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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico El Flamenco”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre del Titular

PFV El Flamenco SpA.

R.U.T

76.979.123-k

Domicilio

Av Nueva Providencia 1881, Oficina 1015, Providencia, Santiago, Chile

Nombre Representante Legal

Ricardo Sylvester

R.U.T 7.500.917-8
Domicilio Av. Nueva Providencia 1881, Oficina 105, Providencia, Santiago, Chile
Teléfono +56 2 22330160

Correo electrénico

manuel.pizarro@oEnergy.cl

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

Generacion de energia eléctrica a partir de la tecnologia solar fotovoltaica, que utiliza un
recurso natural renovable, mediante la instalacién de 32.432 paneles fotovoltaicos de 370
MW cada uno, cuya potencia total instalada sera de 12 MW, la cual serd evacuada
mediante una linea eléctrica de 13,2 kV de 20 metros de longitud hasta empalmar con la
red de distribucion existente.

Descripcién  general
proyecto

del

El proyecto consiste en la instalacion, operacion y eventual cierre de una central solar
fotovoltaica de 12 MW de potencia instalada, compuesta por 32.432 paneles de silicio
policristalinos de 370 W de potencia cada uno, montados sobre estructuras metalicas de
acero galvanizado compuesta por 386 soportes de seguimiento en un eje o tracker (diario
este-oeste), las que son fijadas a 12 pilotes hincados (clavados) directamente en el suelo a
una profundidad aproximada de 1,5 m sin la necesidad de tener que usar cimientos de
hormigén, lo cual permite conservar las caracteristicas fisico-quimicas del suelo. El
parque fotovoltaico sera subdividido eléctricamente en dieciocho (18) unidades, cada una
de 0,5 MW de generacién. Cada unidad generadora estard compuesta por un (1) centro de
transformacién de 0,8/13,2 KV — 0,6 MVA, montado sobre una losa de hormigén armado
instalada directamente sobre el suelo, sin necesidad de usar fundaciones profundas. El
objetivo del transformador es elevar el voltaje de salida de los inversores al nivel
apropiado para la distribucién de energia. Se considera ademas, la instalacion de un total
de 90 inversores de 100 kW cada uno, ubicados frente a los trackers a los cuales se
conectan dichos inversores.

Todo el cableado de baja tensién (BT), media tensién (MT) y corrientes débiles (CD), sera
subterraneo en zanjas compactadas de minimo 60 cm de profundidad. El cableado de MT
se elevara a un poste proyectado en el sector oriente del predio, donde se conectara junto
con los demas equipos de interconexién, al tendido eléctrico de distribucion existente, el
alimentador “Llano Blanco”, de la Subestacion “Yerbas Buenas”, perteneciente a la
empresa “Luz Linares S.A.”

El Parque Fotovoltaico estara delimitado en todo su perimetro por cerco rigido del tipo
Acmafor o similar coronado con alambre de ptias. Las instalaciones ademas poseeran
equipos auxiliares de circuito cerrado de cadmaras de seguridad (CCTV) y monitoreo de
todos los equipos y parametros del sistema a través del sistema SCADA, el que permitira
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

el control e inspeccién remota del Proyecto.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

En virtud de lo sefialado en la Ley 19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
modificada por Ley 20.417, y el D.S. N° 40/12 del MMA, el Proyecto debe someterse al
SEIA por cuanto concurre lo sefialado en el literal c) del articulo 10 de la citada ley, asi
como el literal c) del articulo 3 del D.S. N° 40/12. Al respecto el D.S. N° 40/12 sefiala lo
siguiente:

“Articulo 3. Los proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en
cualquiera de sus fases, que deberdn someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto

Ambiental, son los siguientes: c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

De acuerdo a lo anterior, el proyecto ingresa al SEIA ya que generard una potencia
nominal instalada de 12 MW.

Tipologia Secundaria: no tiene

Vida util

30 afos

Monto de inversion

USD $ 12 millones

Gestiéon, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistemdtico y permanente,

El hito de inicio de la ejecucién del proyecto, de modo sistematico y permanente es la
entrega del terreno a la empresa constructora y habilitacién de la instalacién de faena.

para efectos de la
caducidad de la RCA
Proyecto o actividad se | Si No | El Proyecto se realizara en una sola etapa.
desarrolla por etapas
[X]

Proyecto o  actividad | Si No | El proyecto “Parque Fotovoltaico El Flamenco” es un proyecto nuevo y no
modifica un proyecto o corresponde a una modificacién de un proyecto existente.
actividad existente [X]
Proyecto modifica otra | g; No El Proyecto no modificara otra RCA.
RCA

[X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
Nombre del documento N del Fecha. de pu b_hcacmn " | Fecha
documento expediente electrénico:
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) NA PFV EL FLAMENCO SPA [18/04/2019]
5

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037




Tabla 3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha. de p u bhcacmn en Fecha
documento expediente electrénico:
.. e Servicio de Evaluacion Ambiental
Resoluciéon de admisibilidad 77 de la Regién del Maule [22/04/2019]
Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la DIA Servicio de Evaluacién Ambiental
dirigido a los organismos de la administracién | 197 . [22/04/2019]
) . de la Region del Maule
del Estado con competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de Evaluacion Ambiental
dirigido al Gobierno Regional 198 de la Region del Maule [22/04/2019]
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de Evaluacion Ambiental
dirigido a municipalidades 199 de la Region del Maule [22/04/2019]
.. r s Servicio de Evaluacion Ambiental
Carta de visacién del texto para difusién 210 de la Regién del Maule [26/04/2019]
e . . Servicio de Evaluacion Ambiental
Acreditacion Aviso Radial NA de la Regién del Maule [17/05/2019]
Informe  Consolidado de  Solicitud de Servicio de Evaluacién Ambiental
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a | 262 de la Resion del Maule [05/06/2019]
la DIA (ICSARA) &
Adenda NA PFV EL FLAMENCO SPA 08/07/2019
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Tabla 3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha. de p | bhcacmn 1| Fecha
documento expediente electrénico:

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Adenda | 341 Servicio de Evaluacion Ambiental | g7 /719
de la Region del Maule

Informe Consolidado Complementario de

Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o 395 Servicio de Evaluacién Ambiental 01/08/2019

Ampliaciones Complementario a la DIA de la Region del Maule

(ICSARA Complementario)

Resolucion de Extension de la Suspension 196 Servicio de Evaluacion Ambiental 30/08/2019
de la Region del Maule

Adenda Complementaria NA PFV EL FLAMENCO SPA 13/09/2019

Oficio de Sohgtud de Evaluacién de la Adenda 455 Servicio de Evaluacion Ambiental 13/09/2019

Complementaria de la Region del Maule

Resolucién de Ampliacién de Plazo 2019 Servicio de Evaluacion Ambiental | ;7595514
de la Region del Maule

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la
evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regio6n del Biobio

CONAF, Region del Maule

DGA, Regién del Maule

Direccién de Vialidad, Region del Maule
DOH, Regién del Maule

SAG, Regién del Maule

I |
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Y |

SEC, Region del Maule

SEREMI de Agricultura, Region del Maule

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule
SEREMI de Energia, Regién del Maule

SEREMI de Salud, Regién del Maule

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule
SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule

SEREMI MOP, Region del Maule

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Gobierno Regional

Municipalidad de Yerbas Buenas

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la evaluacién

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
71 Servicio Nacional Turismo, Regién del Maule 24/04/2019
781 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién del Maule 02/05/2019
39 SEREMI de Energia, Region del Maule 03/05/2019
650 SEREMI de Desarrollo Social, Regién del Maule 05/05/2019
577 DGA, Regién del Maule 10/05/2019
42 CONAF, Region del Maule 13/05/2019
1393 Gobierno Regional, Region del Maule 13/05/2019
174 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 13/05/2019
0805 SEREMI de Salud, Regién del Maule 14/05/2019
578 SAG, Regién del Maule 14/05/2019
305 SEREMI MOP, Regién del Maule 14/05/2019
199 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 15/05/2019
937 Direccion de Vialidad, Region del Maule 15/05/2019
435 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 15/05/2019
978 DOH, Regién del Maule 16/05/2019
1025 DOH, Regién del Maule 24/05/2019

3.3.2. Con relacién a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
61 CONATF, Regién del Maule 17/07/2019
1475 Direccion de Vialidad, Region del Maule 19/07/2019
1042 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 23/07/2019
912 SAG, Regién del Maule 23/07/2019
844 DGA, Regién del Maule 23/07/2019
312 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 24/07/2019
470 SEREMI MOP, Regién del Maule 24/07/2019
609 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 25/07/2019
313 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 29/07/2019

3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha

1197 DGA, Regién del Maule 28/09/2019
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624 SEREMI MOP, Regién del Maule 30/09/2019

1273 SAG, Regién del Maule 30/09/2019

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administraciéon del Estado
que se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
167 CONADI, Regién del Biobio 09/05/2019
1010 SERNAGEOMIN, Zona Sur 13/05/2019
224 Superintendencia de Servicios Sanitarios 14/05/2019

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1396 Gobierno Regional del Maule 13/05/2019
Fundamento

Respecto de los Planes de desarrollo comunal, es importante hacer presente que el proyecto, no se relaciona con las
politicas planes y programas de desarrollo comunal ya que se encuentra fuera de la zona urbana definida por el Plan
Regulador Comunal.

Al respecto, el Gobierno Regional mediante su Oficio ya singularizado, sefiala que el proyecto “(...) en virtud a los Art.
8°y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012 DE Ministerio de Medio Ambiente, considera que la
intervencioén a realizar por el proyecto “... no es incompatible con los instrumentos de planificacion territorial, y se
relaciona de manera concordante con politicas, planes y programas de desarrollo existentes en la Region, por lo que se

”»

pronuncia conforme con la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto ...”.

N° Oficio Remitido por: Fecha
781 SEREMI de Vivienda y Urbanismo Regién del Maule 02/05/2019
Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule, se pronuncia conforme respecto a los antecedentes
presentados por el proponente y no realiza observaciones relativas a la compatibilidad territorial.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

La Ilustre Municipalidad de Yerbas Buenas no emite observaciones al proyecto.

Fundamento

El proponente hace referencia a las politicas, planes y programas de desarrollo regional en el capitulo 5 de la DIA, en
especifico en el punto 5.3

N° Oficio Remitido por: Fecha
1396 Gobierno Regional del Maule 13/05/2019
Fundamento

Al respecto, el Gobierno Regional mediante su Oficio ya singularizado, sefiala que el proyecto “(...) en virtud a los Art.
8° y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012 DE Ministerio de Medio Ambiente, considera que la
intervencién a realizar por el proyecto “... no es incompatible con los instrumentos de planificacion territorial, y se
relaciona de manera concordante con politicas, planes y programas de desarrollo existentes en la Region, por lo que se

2

pronuncia conforme con la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto ...”.
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3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

La Ilustre Municipalidad de Yerbas Buenas no emite observaciones al proyecto.

Fundamento

El proponente hace referencia a las politicas, planes y programas de desarrollo comunal en el capitulo 6 de la DIA, en
especifico en el punto 6.2

N° Oficio Remitido por: Fecha
781 SEREMI de Vivienda y Urbanismo Regién del Maule 02/05/2019
Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regiéon del Maule, se pronuncia conforme respecto a los antecedentes
presentados por el proponente y no realiza observaciones relativas a las politicas, planes y programas de desarrollo
comunal.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N° 22 del Comité Técnico, de fecha 31/07/2019

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Divisién politico-administrativa Region del Maule, Provincia de Linares, comuna de Yerbas Buenas.

Justificacién de la localizacién El presente Proyecto, presenta circunstancias favorables para la instalacién de
un proyecto de generacién de energia solar debido a las siguientes condiciones:

Excelente recurso solar existente en la zona.
Disponibilidad de conexion a red eléctrica de distribucién existente.
Terreno con una topografia propicia para la implantacién de sistemas
fotovoltaicos.
Proximidad a poblaciones existentes, que permitirdn el
aprovisionamiento de la planta de materiales y servicios, lo que se traducira en
beneficios sociales y econémicos para la poblacién

Todas las obras y actividades del Proyecto se desarrollan integramente en
un (1) predio privado de aproximadamente 18 hectareas. El detalle de
la superficie efectivamente ocupada de suelo por las obras permanentes y
temporales, se presenta en la siguiente Tabla, con
un total aproximado de 7,2 ha:

Superficie

Tabla Superficies del Proyecto (m?)

Obra Tipo Superzficie
(m?)
Paneles fotovoltaicos Permanente 62.918,08
Inversores Permanente 34,32
Centros de Transformacion Permanente 162
Sala de control Permanente 15
Bodegas Permanente 30
Canalizacion cablfzado subterrdneo y aéreo | Permanente 3.044.4
interno .
10

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037




Caminos internos Permanente 5.050
Instalacion de faenas y areas de acopio Temporal 701.9
TOTAL 71.955,7

Fuente: Ver Tabla 16 de la DIA

Coordenadas UTM en Datum WGS84

La ubicacién general y local del proyecto, cuya representacion cartografica fue
elaborada utilizando el Datum WGS84 H19, es

Tabla Coordenadas del proyecto (UTM H19 WGS84)

Vértice Este Norte
1 271.374 6.048.284
2 272.610 6.047.861
3 272.538 6.047.746
4 271.306 6.048.158

Fuente: Ver Tabla 14 de la DIA

Las coordenadas del punto de conexién del Proyecto, al interior del
predio, se presentan a continuacion en la Tabla 15

Tabla Coordenada del punto de conexion del proyecto (UTM H19 WGS84)

Norte
6.047.737

Este

Punto de Conexién 272.529
Fuente: Ver Tabla 15 de la DIA

Punto

Caminos o vias de acceso

Se realiza desde la Ruta 5 Sur, a la altura del enlace Estacién Villa Alegre,
luego hacia el oriente por la Ruta L-191 hasta empalmar con la Ruta L-
25 ((Avenida Presidente Ibafiez) - Yerbas Buenas - Cruce L-11 (Puente
Pando)), luego de este cruce se contintia por aproximadamente 2 Km hacia
el norte, hasta conectar con la Ruta L-255 (Cruce L-25 (EI Castillo) - Cruce L-
311 (Molino El Caracol)) y se sigue hacia el oriente por aproximadamente 4,3
Km hasta llegar al ingreso al Callején “Santa Rosario”, donde a 70 metros
hacia el interior se encuentra al acceso al Proyecto.

El titular considera un mejoramiento del camino de acceso “Callején Santa
Rosario”, durante el periodo de construccién del proyecto, desde el cruce de la
ruta L-255 hasta el acceso al predio, mediante la aplicaciéon de una capa de
rodado fino y la humectacion diaria durante época estival, como medida de
control de emisiones de polvo hacia la comunidad.

Referencia  al  expediente  de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e  informacion
complementaria sobre la localizacion

de sus partes, obras y acciones

Ver Anexo A — Planos del Adenda Complementario
Ver Anexo D — KMZ del Adenda Complementario.

4.2, Partes y obras del proyecto

[En la siguiente tabla se deben listar y describir las partes y obras del proyecto o actividad. ]

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Caracter Fase
Instalacién de . . . Temporal Construccion
Faenas Se contempla la habilitacién de un area correspondiente a

sin considerar

la zona de servicios a la construccién. Las instalaciones a
habilitar se basaran en contenedores prefabricados, los
cuales se montaran directamente sobre apoyos en el suelo,

fundaciones, escarpes u otros. Se
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consideran entre otras, las siguientes instalaciones:
Oficinas.

Bodegas.

Bafios quimicos.

Dispensadores de agua.

Estanque de agua industrial.

Estanque de agua potable.

Generador eléctrico.

Estacionamientos y circulaciones.

s e I

Las coordenadas respecto a la instalacion de faenas se
detallan en los Anexo A y D, ambos del Adenda
complementaria.

La instalacion de faena tiene por objetivo condicionar las
disposiciones provisorias que permiten ejecutar los
trabajos  constructivos. Corresponde a una faena
constructiva provisoria, que no estd destinada a
materializar ningin uso o destino del suelo y, por lo tanto,
no constituye una edificaciéon permanente.

Debido a las caracteristicas geométricas del predio, la
instalacién de faenas, compuesta por: Oficina, bodega
temporal, bodega RESPEL, estacionamientos, servicios
higiénicos, patio de residuos y patio de acopio de
insumos, estara dividida en distintas unidades alrededor
del predio, tal como se aprecia en los planos respectivos.
A continuacién, se presentan sus caracteristicas
principales:

Tabla DESCRIPCION DEL PROYECTO-1Resumen
caracteristicas instalaCiOn de faenas

Caracteristicas Instalacion de faenas

Superficie 2.162 m?
aproximadamente
(dividida en 4 unidades)
Ubicacién Setor principal: Oficina,
(Coordenadas UTM, bafios, bodega
WGS 84, H19) V1:271.356 E; 6.048.237 N

V2:271.367 E; 6.048.229 N
V3:271.362 E; 6.048.222 N
V4:271.351 E; 6.048.228 N
Tipo de edificacién Contenedores de 40 pies

Campamento NO
Nimero de 35
trabajadores
promedio
Nutmero de 60
trabajadores maximo
Almacenamiento de Si, sélo agua potable en
agua potable e bidones 20 litros. Agua
12
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Caracteristicas Instalaciéon de faenas
industrial industrial llega segtin
requerimiento en
camiones aljibe.
Acopio de aridos No
Almacenamiento de No
combustible

Fuente: Tabla 2-6 de la DIA

La instalacién de faenas del Proyecto estara ubicada en el
acceso al proyecto.

El proyecto no considera la construccién de campamentos.
El personal de construccion, sera preferentemente de la
zona y se trasladara diariamente al lugar de construccién
desde sus residencias.

Grupos Se considera la implementaciéon de dos generadores Temporal Construccion
Electr6genos 10 | eléctricos, los cuales abasteceran de energia eléctrica a las
kVa labores de construccion asociadas al centro de control del

proyecto.
Frentes de | Los frentes de trabajo corresponden a los sitios donde se Temporal Construccion
Trabajos méviles | encontrard personal realizando labores de construccién y

montaje del Parque Solar
Planta Solar Disefiada y subdividida eléctricamente la Permanente Operacién

planta en dieciocho (18) unidades de generacién, cada una
de 0,5 MW de generacion.; cada unidad generadora estara
compuesta por un (1) centro de transformacién de
0,4/13,2 KV -0,6 MVA, montado sobre una losa de
hormigén armado instalada directamente sobre el suelo,
sin  necesidad de wusar fundaciones profundas.
Cada unidad generadora estard compuesto por un total
de 1.800 paneles fotovoltaicos de 370 W cada uno,
y Sinversores  de 100 kW, distribuidos  frente a
los trackers desde donde se conectan.

Cada unidad tiene tres componentes principales que
forman el corazén tecnolégico de la planta, a saber:

1. Generador fotovoltaico: se encuentra formado
por la union de madulos fotovoltaicos
de silicio policristalino, donde se transforma directamente
la radiacion del sol en energia eléctrica, en corriente
continua y en baja tensién.

2. Sistema estructural y de seguimiento (Trackers):
los médulos fotovoltaicos estaran fisicamente instalados y
fijados sobre este sistema, el que permite modificar la
posicién de los paneles para recibir de manera mas directa
la radiacion del sol a medida que avanza el dia y hacer atin
mas eficiente el sistema.

3. Inversor fotovoltaico: recibe la corriente continua
en baja tension desde los moédulos fotovoltaicos
conectados en serie, y la transforma en corriente alterna
en baja tension.
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4, Centro de Transformacion (CDT): Recibe la
corriente alterna en baja tensién y la transforma en
corriente alterna en media tensién, para permitir la
inyeccién de potencia a la red eléctrica de media tensién.

Ademas de estos tres componentes principales, existen
otros elementos importantes que forman
parte de la planta, por ejemplo:

O Sistema de interconexién: Todo el cableado de
baja tension (BT), media tensién (MT) y corrientes débiles
(CD), sera subterraneo en zanjas compactadas de minimo
60 cm de profundidad. El cableado de MT se elevara a un
poste proyectado al extremo sur-este del del predio, donde
se conectara junto con los demaés equipos de interconexién
alal tendido eléctrico de distribucién existente
perteneciente a la  empresa “Luz Linares
S.A.”, alimentador “Llano Blanco” dela Subestacién
“Yerbas Buenas”.

0 El sistema general de monitorizacién permitira el
control e inspecciéon remota del Proyecto, a través
de equipos auxiliares de circuito cerrado de cdmaras de
seguridad (CCTV) y monitoreo de todos los equipos y
parametros del sistema a través del sistema SCADA.

0 Lalinea de evacuacién que llevara Ila
energia generada, tendra un largo
de aproximadamente 20 metros desde los ~ centros  de
transformacion, hasta el punto de conexién en la linea
eléctrica de media tension existente, alimentador “Llano
Blanco”.

Todo el recinto de la planta estara vallado, y se instalara
un sistema de seguridad anti intrusién, por medio de
camaras. Las principales magnitudes del Parque serfan:

Magnitud
Superficie del 18 hectéareas (7,2 ha de
Proyecto intervencion efectiva

sobre el suelo)
N° de mddulos FV de 32.432 unidades

370 W
N° de inversores 90
N° de Trackers 386
N° de Centros de 18
Transformacion

Fuente: Ver Tabla 21 de la DIA
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Pruebas y puesta
en marcha de la
planta

Ademas de los controles que se irdn realizando
periddicamente durante cada una de las actividades de la
fase de la construccién, para detectar y corregir posibles
fallos y desperfectos en la instalacién, una vez construida
la planta y antes de la puesta en marcha, se efectuara una
bateria de pruebas finales destinadas a comprobar el
correcto montaje y funcionamiento de todos los equipos y
sistemas de la planta.

A continuacion, se muestra una lista indicativa de las
pruebas y ensayos que se llevaran a cabo:

Tabla Protocolo de pruebas unidades
eléctricas de la Parque Fotovoltaico
“El Flamenco”

Unidad Protocolo de pruebas
Generador FV Inspecci6n visual para
detectar desperfectos
y/o errores de
montaje.
Comprobacién del
voltaje de los strings
en circuito abierto.
Comprobacién de la
polaridad del voltaje
de los strings.
Comprobacion de la
corriente de los
strings. Esta
comprobacion se
realizara una vez

que la planta se
encuentre en

funcionamiento, ya
que no es posible
realizarla con
anterioridad, salvo en
laboratorio.
Comprobacién de las
caidas de voltaje DC
entre el generador FV

y los inversores.
Seguidores Inspeccion visual para
detectar desperfectos
y/o errores de
montaje.

Para validar las firmas de este documento usted debe
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Unidad Protocolo de pruebas
Comprobacién del par
de apriete de todas las
uniones atornilladas.
Comprobacion de la
ausencia de
obstaculos que
interfieran con el

movimiento del
seguidor.
Comprobacién de la
transmision de
movimiento del
sistema de
seguimiento en todo
su rango de giro.
Comprobacién de la
alineacién correcta

del sistema de
seguimiento en todo

su rango

de giro.
Cableado BTy MT y | Inspecci6n visual para
sistema detectar desperfectos
de monitorizacién y/o errores de

conexion.

Comprobacién de la
continuidad eléctrica
de todos los
conductores de la
planta mediante el
timbrado en ambos
extremos de cada uno
de ellos. Al mismo
tiempo se detectaran
las conexiones
erroneas.
Comprobacién del
aislamiento eléctrico
de todos los
conductores de la
planta,
comprobando que la
resistencia de
aislamiento es la
correspondiente a su
ficha

técnica.
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Unidad Protocolo de pruebas

Inversores, Inspeccion visual para
transformadores, detectar desperfectos
instalacién MT y y/o errores de
subestacion montaje

Comprobacién de que
todas las magnitudes
eléctricas, tanto en
AC como en DC,
estan dentro de rango.
En paralelo,
comprobacién del
funcionamiento de

todos los
mecanismos y
dispositivos.
Sistema de Comprobacién de la
monitorizacion atenuacion de la sefial

en la instalacién de
fibra optica.
Comprobacién de
lectura de todos los

sensores.
Comprobacién de
recepcién de lectura

de todos los sensores.
Fuente: Tabla 2-11 de la DIA
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Construccion de Para construir la linea de evacuacién del parque, que a su

linea de vez conectard el Proyecto al tendido eléctrico de 13,2 Kv
evacuacion a linea | de distribucion existente, el alimentador “Llano Blanco”,
eléctrica de de la Subestacion “Yerbas Buenas”, perteneciente a la
distribucion empresa “Luz Linares S.A.” se procederd en primer lugar
existente al levantamiento topografico de todos los apoyos de la
alimentador linea en los lugares correspondientes.

“Llano Blanco”
Posteriormente, se ejecutaran las fundaciones necesarias
para los postes de apoyo de la linea de evacuacién, los
cuales se tienden en el suelo y se izardn una vez
terminadas las fundaciones. A continuacién se instalaran
los aisladores de cada fase en las torres de transmision.
Finalmente, se

procedera a las labores de tendido de cable.

[0 Se considera la instalacién de entre 4 a 5 postes
para la linea de evacuacién aérea del proyecto,
unos 20 metros aproximadamente, lo cual se
definird durante la fase de ingenieria de detalle,
y se cruza la Ruta L-255 hasta el punto de
conexion proyectado de la planta en el
alimentador “llano Blanco”, todo en estricto
cumplimiento de la norma técnica de conexién

NTCO_PMGD de Julio afio 2016.
[0 Se aclara que la infraestructura del alimentador

continda siendo de propiedad y responsabilidad
de la empresa distribuidora, en este caso, “Luz
Linares S.A.”
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Conexién y
pruebas de
energizacién

Una vez finalizada la construccién de la planta y
efectuadas todas las pruebas necesarias descritas
anteriormente, se procederd a su puesta en marcha y
conexion a red.

La secuencia de operaciones sera la siguiente:

1. Cierre de interruptores AT en la subestacién para

energizar el transformador 110/23 kV.
2. Cierre de interruptores MT en la subestacién /

centro de distribucién para energizar los circuitos

MT de la planta.
3. Cierre secuencial de celdas de linea MT en cada

una de las estaciones MT, para ir incorporando

estaciones MT a los circuitos MT de la planta.
4. Cierre secuencial de celdas MT de proteccion de

transformadores en cada una de las estaciones
MT, para ir energizando los transformadores

BT/MT.
5. Cierre secuencial de interruptores ACBT en cada

una de las estaciones MT, para energizar los

inversores.
6. Arranque secuencial de inversores, dejandolos en

modo automadtico. A partir de este punto los
inversores supervisaran el estado y parametros de
la red, quedando listos los inversores
supervisaran el estado y parametros de la red,
quedando listos para conectarse automaticamente
a ella en cuanto reciban energia del generador

FV.
7. Cierre secuencial de protecciones por fusibles

DCBT en conteiner box.
8. Cierre secuencial de seccionadores DCBT en

combiner box.
9. Por ultimo, cierre secuencial de interruptores

DCBT en estaciones MT. A partir de este
momento, los inversores comienzan a gobernar el
funcionamiento del generador FV, ajustando la
tension DC para llevar al generador FV a su
punto de maximo funcionamiento e inyectar a la
red la energia generada.

Instalaciones
servicios basicos

Las instalaciones asociadas a los servicios basico que se
implementaran corresponden a:

i. Agua Potable.

ii. Tratamiento de aguas servidas.

iii. Electricidad.

Instalacion para el manejo de aguas servidas

En los frentes de trabajo e instalacion de faenas, habra
temporalmente bafios quimicos portatiles, los que se
calcularan segtin lo establecido en los articulos 23 y 24 del

Permanente

Operacién
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D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud (Tabla). El
servicio de instalacién y mantenci6n de los bafios
quimicos en los frentes de trabajo e instalacion de faenas
serd contratado a una empresa autorizada por la SEREMI
de Salud de la Regién de Maule. Estos bafios quimicos se
mantendran operativos durante toda la duracién de la fase
de construccion, estimada en 6 meses.

Antes del término de la fase de construccién, todos estos
bafios quimicos seran retirados del lugar para su posterior
tratamiento y disposicion final autorizada fuera del predio
del Proyecto, y se rehabilitara el terreno a la condicién
mas cercana a su situacion original, empleando
magquinaria pesada en primer lugar y luego el perfilado
con herramientas manuales. Se utilizara suelo del mismo
lugar, acopiado en el sector de excedentes de
excavaciones.

Para la etapa de construccién, el agua necesaria para las
instalaciones sanitarias sera suministrada por una empresa
sanitaria que cuente con autorizacion por parte de la
SEREMI de Salud de la Region de Maule, al igual que la
empresa de transporte de este insumo.

Tabla Resumen caracteristicas instalaciéon de manejo

aguas Servidas

Instalacion para el manejo de aguas servidas

Tipo de obras Bafios quimicos

Ubicacién V1:271.356 E;

(Coordenadas UTM, 6.048.237 N

WGS 84, H19) V2:271.367 E;
6.048.229 N
V3:271.362 E;
6.048.222 N
V4:271.351 E;
6.048.228 N

Dimensiones Dimensi6n unitaria

bafio quimico,

aproximadamente 1,5
2

m
Capacidad o caudal 6 m*/dia

de disefio (m®/dia)

Tipo de tratamiento Bafios quimicos:

Tratamiento Primario,
manejo, retiro y
tratamiento final por
empresa autorizada.
Descripcién general Se dispondran bafios
del tratamiento. quimicos para el
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Instalacién para el manejo de aguas servidas
personal de faena en
los frentes de trabajo
e instalacién de
faenas. Las aguas
servidas de estos
bafios seran retiradas
y tratadas por
empresa competente
con autorizacion

sanitaria.
Fuente: Ver Tabla 2-7 de la DIA

Zona de insumos
y Residuos

Patios de acopio de insumos

Son areas destinadas al almacenamiento y disposicion de
los materiales utilizados durante la construccién de la
planta y considera las siguientes instalaciones

Tabla Resumen caracteristicas patios de acopio d&
insumos

Permanente

Operacién

Caracteristicas patios de acopio de insumos
Superficie 390 m* Aproximados
Ubicacién V1: 272.565 E;
(Coordenadas UTM, 6.047.842 N
WGS 84, H19) V2:272.582 E;
6.047.831 N
V3:272.572 E,;
6.047.815 N
V4:272.554 E;
6.047.825 N
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Destino o uso Patio de acopio:
Principalmente se
depositaran las
estructuras
prearmadas para
soporte de paneles y
los pallets que
contienen los paneles
fotovoltaicos, ademas
de toros elementos de
ferreteria. Su
recepcién y armado
se realiza
practicamente dentro
de la misma jornada
diaria, por lo que se
acopian a la
intemperie con su
embalaje respectivo.
Bodegas de
materiales de
construccién: Se trata

de construcciones
provisorias instaladas
en contenedores
metalicos de 40 pies
(2,4x6x2,5m)
adecuado para la
humedad,
temperatura e
intemperie. Estas
instalaciones deberan
tener la suficiente
capacidad para poder
almacenar, materiales,
herramientas y
elementos de
proteccién personal.

22
Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037




Taller de Trabajo: Se
trata de una
construccién instalada
en contenedores
metalicos, o hecha de
paneles de madera
protegidos del viento.
Contara con
elementos que
permitan la correcta
ventilacion,
luminosidad, con
bancos y mesas de
trabajo
ergonomeétricos para
facilitar el trabajo.
Tipo de construccién | Contenedores

metalicos
Capacidad maxima Alrededor de 30 m®
de almacenamiento en total

Fuente: Ver Tabla 2-8 de la DIA

Instalacion para el manejo de residuos

Se habilitara un sector en el extremo oriente del predio,
denominado Patio de Residuos, para el almacenamiento
temporal de residuos que seran generados durante la
construccién del proyecto. El area del patio de residuos
tendrd una superficie total aproximada de 600 m”.

Para el caso de los Residuos Peligrosos (RESPEL), se
habilitara un contenedor de 20 pies como bodega de
acopio temporal de RESPEL.

Tabla Resumen caracteristicas
instalacion para el manejo de residuos

Caracteristicas instalacion para el manejo de
residuos de construccién
Bodega residuos Peligrosos (RESPEL)

Superficie 30 m?

Ubicacién V1:272.544 E;

(Coordenadas UTM, | 6.047.843 N

WGS 84, H19) V2:272.547 E;
6.047.843 N
V3: 272.547 E;
6.047.832 N
V4:272.544 E;
6.047.832 N

Capacidad maxima Menor a 1 tonelada

de manejo RESPEL

Tipos de residuos Todos aquellos que
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Caracteristicas instalacion para el manejo de
residuos de construccién

presenten alguna de
las caracteristicas de
peligrosidad definidas
en el Articulo 11 del
DS 148/2003 o que
esten incluiiidos en
las listas del Articulo
18 del mismo cuerpo
legal, tales como:
envases de
lubricantes,
diluyentes, pinturas,
huaipes
contaminados,
materiales
absorbentes, etc.

Forma de
almacenamiento

Contenedores
estancos y sellados,
que cumplan con los
requisitos del Articulo
8 D.S. N° 148/2003,
clasificados y
ordenados segun tipo.

Cumplimiento
normativo Bodega

[ Todos los
requisitos y
especificaciones

técnicas aplicables del
Articulo 33, y titulo
v "del
Almacenamiento” del
D.S. N° 148/2003

"Reglamento

sanitario sobre
manejo de residuos
peligrosos” de
MINSAL.

0 Seifializacion

de acuerdo a la
Norma Chilena NCh
2.190 Of. 93, version
2003

O Especificacio
nes técnicas
aplicables del D.S. N°
594/99 Sobre
Condiciones
Sanitarias y
Ambientales Basicas
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Caracteristicas instalacion para el manejo de

residuos de construccién

en los Lugares de
Trabajo.

Cierre perimetral

No, se considera
contenedor cerrado y
estanco.

Obras anexas

Sistema colector de
eventuales derrames,
con una capacidad de
retencion no inferior
al volumen del
contenedor de mayor
capacidad ni al 20%
del volumen total de
los contenedores
almacenado.

Frecuencia de retiro

Cada 6 meses

Sitio de disposicién
final

Relleno de seguridad
autorizado region de
Maule o Biobio.

Patio Residuos Domiciliarios (RSD)

Superficie 100 m? aproximado
en patio de Residuos

Ubicacién V1:272.540 E;

(Coordenadas UTM, | 6.047.812 N

WGS 84, H19) V2:272.561 E;
6.047.799 N
V3:272.535E;
6.047.757 N
V4:272.514 E;
6.047.770 N

Capacidad méxima 20 m* de RSD

de manejo

Tipos de residuos

Residuos so6lidos
domiciliarios que NO
presenten alguna de
las caracteristicas de
peligrosidad definidas
en el Articulo 11 del
DS 148/2003, tales
como: Desechos
orgénicos, restos de
comida, papeles,
plasticos, cartones,
latas. etc.

Forma de
almacenamiento

Bolsas de basura
dispuestos en
contenedores cerrados

Para validar las firmas de este docum
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037
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Caracteristicas instalacion para el manejo de

residuos de construccién

y hermeticos.

Cumplimiento
normativo

0 Especificacio
nes técnicas
aplicables del D.S. N°
594/99 Sobre
Condiciones
Sanitarias y
Ambientales Basicas
en los Lugares de
Trabajo.

Cierre perimetral

Cierre perimetral de
1,80 m

Obras anexas

No

Frecuencia de retiro

2 veces a la semana
fase construccion

Sitio de disposicion
final

Relleno sanitario u
otro sitio de
disposicion final
autorizado en la
regién de Maule.

Patio Residuos Soélidos Industriales No
Peligrosos (RSINP)

Superficie

500 m? aproximado
en patio de Residuos

Ubicacion
(Coordenadas UTM,
WGS 84, H19)

V1:272.540 E;
6.047.812 N
V2:272.561 E;
6.047.799 N
V3:272.535 E;
6.047.757 N
V4:272.514E,;
6.047.770 N

Capacidad maxima
de manejo

100 m®

Tipos de residuos

Residuos soélidos
industriales que NO
presenten alguna de
las caracteristicas de
peligrosidad definidas
en el Articulo 11 del
DS 148/2003, tales
como: Despuntes de
acero y fierro,
maderas, chatarra,
restos de soldadura,
cables, plasticos,
carretes, madera de
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Caracteristicas instalacion para el manejo de
residuos de construccién

embalaje, etc.

De igual manera,
habré un sector
habilitado para recibir
los excedentes de
excavacion de las
actividades de
acondicionamiento
del terreno.

A granel, acopiados
segun tipo sobre suelo
nivelado y
compactado.
Cumplimiento 0 Especificacio
normativo nes técnicas
aplicables del D.S. N°
594/99 Sobre
Condiciones
Sanitarias y
Ambientales Basicas
en los Lugares de
Trabajo.

Forma de
almacenamiento

Cierre perimetral No

Obras anexas No

Frecuencia de retiro 1 vez a la semana o
segun necesidad, fase
construccion

Sitio de disposicién Venta de material
final reciclable con valor

comercial y para el
remanente se
considera disposicion
final en Sitio de
autorizado en la

regién de Maule.
Fuente: Ver Tabla 2-9 de la DIA

Muelle de | Se habilitard un muelle de carga y descarga con el objetivo Permanente Operacién
Carga/Descarga que la cama de los camiones de transporte (para insumos y

retiro de residuos) quede al nivel de suelo operando

eficientemente.
Caminos internos | Se habilitardn caminos internos necesarios para acceder a Permanente Operacién

las distintas partes y componentes del parque solar.. Los
caminos tendran una base estabilizada y una carpeta de
rodado de ripio o similar. La circulacién vehicular se
restringira solo a estos caminos y no se podra circular por
zonas no habilitadas para ello. En obra no se podra
superar los 30 km/h de wvelocidad, para ello se
implementara la sefializacion
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Correspondiente.

Cierre Perimetral

Se instalara un cerco perimetral de acero galvanizado de
1,8 m de altura libre coronados con alambre de ptas en
todo el perimetro del terreno perteneciente al Proyecto
para brindar seguridad a las personas e instalaciones.
Preferentemente, los postes del cerco también seran
hincados, aunque de ser necesario en algunos casos, se
utilizardn apoyos de hormigén de 50 cm de profundidad.
Se instalara ademéas una puerta de acceso de doble lamina
de 6 m de anchura libre total para el acceso vehicular y la
cual servira también para acceso peatonal.

El total del perimetro del cercado de la planta es de
aproximadamente 2.900 metros.

Permanente

Operacién

Desmantelamiento
de Infraestructura

Dado que el parque solar se basa en piezas ensambladas,
el desmantelamiento consistird en el desarme de las
distintas partes, las cuales podran ser destinadas a
reciclaje. En lo que respecta a paneles solares, una vez
concluida la vida 1til serdn devueltos al fabricante o a un
tercero para su reciclaje. Si bien ya existen empresas
encargadas del reciclaje de paneles en el ambito
internacional, se estima que al momento del término de la
vida util del Proyecto, ya existirAn empresas de reciclaje
de paneles (PVCycle) en el pais.

En cuanto a posibles micropilotes, estos seran extraidos
del suelo. En caso que se haya requerido el afianzamiento
de micropilotes con fundaciones de hormigén, se retirara
la totalidad de la fundacién, restaurando la topografia del
suelo y destinando el hormigén extraido a relleno
autorizado.

Temporal

Cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Habilitacion de la instalacién de faenas (obras temporales) Construccion
Preparacion de terreno Construccion
Movimiento de Tierras Construccion
Habilitacién de caminos Construccion
Habilitacién cercado perimetral Construccion
Habilitacion instalaciones permanentes Construccion
Habilitacion de canalizaciones para el cableado soterrado Construccion
Habilitacion de seguidores y montaje de paneles Construccion
Habilitacion Linea de evacuacién Construccion
Mantencion maquinaria y equipos Construccion
Pruebas y puesta en servicio Construccion
Cierre de la fase de construccion Construccion
Generacion de energia eléctrica Operacién
Mantenimiento y vigilancia Operacién
Retiro de paneles Cierre
Desmontaje de seguidores Cierre
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Desmontaje de CTs Cierre
Desmantelamiento de Linea de Transmision Cierre
Cierre y clausura de otras instalaciones Cierre
Despeje de zonas ocupadas Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio La fecha estimada en que se dard inicio a la construccién es en junio del 2020.

Parte, obra o acciéon que | Entrega del terreno para habilitacién de instalacién de faena, se estima el inicio de esta
establece el inicio fase a partir del primer trimestre del afio 2020.

Fecha estimada de término El término de esta fase se estima para diciembre del 2020.

Parte, obra o acciéon que | Luego de haberse realizado las pruebas y puesta en servicio del parque, se procedera con
establece el término el cierre de la fase de construccién que consiste en el desarme de las infraestructuras
temporales para su posterior retiro, despejando las areas ocupadas por obras temporales
y posteriormente la puesta en marcha del parque fotovoltaico

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio La fecha estimada en que se dard inicio a la fase de operacién es diciembre del 2020.
Parte, obra o accién que Operacion del parque fotovoltaico, mediante la evacuacién de energia que sera
establece el inicio inyectada al sistema de distribucién local.

Fecha estimada de término El término de esta fase se estima para junio del 2050.

Parte, obra o accién que Desmantelamiento de la infraestructura.
b
establece el término

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio La fecha estimada en que se dara inicio a la fase de cierre es marzo de 2050.

Parte, obra o accién que | Desmantelamiento de la infraestructura.
3
establece el inicio

Fecha estimada de término El término de esta fase se estima para junio de 2050.

Parte, obra o accién que Restauracion del predio.
)
establece el término

A continuacién, se presentan los cronogramas para las distintas fases del proyecto:

Tabla N° 6. Cronograma fase de construccion.

o MES
Actividad T 5 3 7 5 6
Licitacién y Adjudicacion de Obras X
Instalaciéon de Faenas X
Acondicionamiento del terreno X X
Preparacion y habilitacién de caminos internos X
Instalacién del Cierre Perimetral X
Hincado de estructuras de soporte X X
Montaje mecanico X X
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o MES
Actividad 1 5 3 7 = 6
Montaje eléctrico X
Zanjas lineas eléctricas baja y media tensién X
Tendido de cables baja y media tension X
Desmantelamiento de obras temporales X
Pruebas y puesta en marcha de la planta X
Tabla N° 7. Cronograma fase de operacion.
Afo 1 al 25
FASE/ACTIVIDAD
=N w s ||l |9 | o 8 ] ]
Operacién de la central X | X XXX [ X[ X [X]X X X X
Limpieza de paneles X X [ X[ X | X | X[ X]| X[ X X X X
Manetnimiento eléctrico y
mecanico X X X X[ X[ X ]| X|X|X X X X
Revision y mantenciones
programadas y de emergencia X X X X [ XX [ X [ X | X X X X
Tabla N° 8. Cronograma fase de cierre.
. Meses
Actividades 1 5 3
Retiro de paneles X X X
Desmontaje de seguidores X X
Desmontaje de CTs X X
Desmantelamiento de Linea de Transmisién X X
Cierre y clausura de otras instalaciones X
Despeje de las zonas ocupadas X

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construccion 60
Operacion 0
Cierre 25

Total 85
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1. Error: Reference source not found Partes y obras

Nombre

Instalacién de faenas
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Grupo electrégeno

Frentes de trabajos méviles

Zona de acopio de materiales

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2. Acciones

Nombre

Descripcién

Habilitacion de la instalacion de
faenas (obras temporales)

La instalacion de faenas comprende el despeje del terreno y la instalacién de los
contenedores y distintas instalaciones que conforman la instalacion de faenas.
Los contenedores no requieren fundaciones, estos se apoyaran directamente sobre
trozos de madera o poyos de hormigén que permitiran dejar los contenedores que
componen las distintas instalaciones nivelados.

Junto con la instalacién de contenedores se habilitaran las diferentes areas
temporales, junto con los frentes de trabajo.

Preparacion de terreno

Consiste en la preparacion del area destinada a las instalaciones del Proyecto.
Consistira en un perfilado mecénico del suelo con monotiveladora, compactacién
y nivelacién hasta obtener una planicie uniforme donde instalar los distintos
contenedores que albergaran los recintos de administracién y servicios de la fase
de construccién.

Movimiento de tierras

El volumen de tierra a ser removido durante la fase de construccion,
considerando las actividades para la habilitacién de caminos, cercado perimetral,
zanjas de cableado y despeje 4rea de instalaciones temporales y permanentes Se
aclara que todo el volumen de tierra removido, serd utilizado dentro del terreno
para nivelacién o compactacion, no existiendo por tanto retiro de excedentes. En
el caso improvisto de excedentes, seran retirados por empresa autorizada.

Habilitacion de caminos

El Proyecto no requiere construir nuevos caminos de acceso, ya que se ocuparan
los caminos ptiblicos existentes. El acceso al proyecto se realiza desde la Ruta 5
Sur, a la altura del enlace Estacién Villa Alegre, luego hacia el oriente por la Ruta
L-191 hasta empalmar con la Ruta L-25 ((Avenida Presidente Ibafiez) - Yerbas
Buenas - Cruce L-11 (Puente Pando)), luego de este cruce se continia por
aproximadamente 2 Km hacia el norte, hasta conectar con la Ruta L-255 (Cruce
L-25 (El Castillo) - Cruce L-311 (Molino El Caracol)) y se sigue hacia el oriente
por aproximadamente 4,3 Km hasta llegar al ingreso al Callején “Santa Rosario”,
donde a 70 metros hacia el interior se encuentra al acceso al Proyecto.

Con respecto a la construccién de caminos interiores, esta actividad consistira en
un perfilado mecanico con monotiveladora, compactacién y un ensanche para
obtener una faja de 4 m de ancho uniforme con una capa de rodado.

De igual manera, el titular considera un mejoramiento del camino de acceso
“Callején Santa Rosario”, durante el periodo de construccién del proyecto,
mediante la aplicacion de una capa de rodado fino y la humectacién diaria
durante época estival , como medida de control de emisiones de polvo hacia la
comunidad. Las maquinarias a utilizar serdn 1 retroexcavadora y 1
motoniveladora.

Habilitacion cercado perimetral

Una vez despejada el area, se habilitara el cercado perimetral. Para ello se
realizard el hincado de las estructuras del vallado.

Habilitacion Instalaciones
permanentes

Las instalaciones permanentes corresponden a: centro de control, CTINSs, centro
de seccionamiento, zona de residuos, zona de acopio de materiales y muelle de
carga / descarga, estacionamientos, entre otros. Para su habilitacién, se despejara
el area, para luego realizar las fundaciones correspondientes sobre las cuales se
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montaran las estructuras prefabricadas que compondran las instalaciones.

Habilitacion de canalizaciones
para el cableado soterrado

Las zanjas para el cableado directamente enterrado en baja tensién se ejecutaran
con una profundidad de 0,40 m y en zonas de trdnsito de vehiculos 0,60 m. Se
asegurara en todo momento que el cable quede correctamente instalado sin haber
recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a excavaciones realizadas
por terceros.

Habilitacion de seguidores y
montaje de paneles

El hincado de pilotes involucra el hincado directo de los perfiles mediante una
hincadora, la cual los introduce directamente hasta una profundidad maxima de 2
metros.

Habilitacién Linea de evacuacion

Para la habilitaciéon de la linea de evacuacién, se realizaran las excavaciones
correspondientes en las cuales se enterraran los postes de hormigén prefabricado.
La instalacion de la linea de evacuacién se realizard mediante camién dotado de
pluma de carga, el cual se encargard de instalar los postes. Una vez montado el
poste, se rellenara la excavacion con el material excavado afianzandolo al suelo.

Mantencién maquinaria y
equipos

Se habilitard un &rea impermeabilizada con una cubierta de HDPE para la
realizaciéon de mantenciones menores de maquinarias y equipos que pudieran
requerirse. Las mantenciones se realizaran fuera del area de proyecto, empleando
talleres mecanicos existentes.

Pruebas y puesta en servicio

Se realizaran las pruebas de las distintas instalaciones que componen el parque
solar, tales como sistemas de seguridad, de control de voltaje, operacion de los
seguidores, puestas a tierra, grupos electrogenos etc.

Cierre de la fase de construccion

El cierre de la fase de construccion conlleva una serie de actividades a realizar en
los frentes de trabajo y en la instalacién de faenas. Estas actividades se refieren al
desarme de las infraestructuras temporales para su posterior retiro, despejando las
areas ocupadas por obras temporales.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

Se considera el abastecimiento de energia para la fase de construccién, mediante dos
grupos electrogenos de 10 kVA cada uno.

Agua potable

Durante esta fase se almacenara agua en un estanque de agua potable en la zona de
contratistas, el que sera abastecido por un tercero autorizado por medio de un camién
aljibe, se estima un abastecimiento de 100 litros por persona al dia. La cantidad total
de agua potable a consumir variard en funcién del nimero de trabajadores en la
construccién de las obras.

Ademas, se proveera agua envasada a los trabajadores y se contara con dispensadores
de agua en la instalacién de faenas. Ver Tabla 2-14 de la DIA.

Agua industrial

Para la fase de construccién, el abastecimiento de agua para uso industrial sera
mediante cami6n aljibe y se estima un volumen méximo a utilizar de 3 m%*dia. Su
uso estara principalmente destinado a la ejecuciéon de zanjas y excavaciones de
fundaciones.

Asimismo, en caso de ser requerido, se utilizara agua industrial para el lavado de
camiones mixer. Ver Tabla 2-14 de la DIA.

Servicios higiénicos

Durante la fase de construccion se utilizaran bafios quimicos, los cuales estardn
dispuestos en el drea de emplazamiento, conforme se instalen los frentes de trabajo
del proyecto y las aguas servidas seran retiradas, transportadas y dispuestas por
transportistas autorizados y dispuestas en lugares también autorizadas, todo lo
anterior por la Autoridad Sanitaria.
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Alimentacién y alojamiento de
trabajadores

Durante la fase de construccién, la alimentacién a los trabajadores serd suministrada
por una empresa o prestador cercano al lugar del Proyecto y que cuente con
autorizacion sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la Region de Maule. No
habra comedor en faena, ya que se establecera un contrato con este proveedor
autorizado para efectuar la aliementacion de todos los trabajadores de la faena en sus
instalaciones, para lo cual seran trasladados diariamente en viajes ida y vuelta
durante la hora de almuerzo.

Respecto al alojamiento, los trabajadores alojaran en las ciudades préximas de
Yerbas Buenas, Linares o San Javier, en sus propias casas o en hospedajes
autorizados para tal funcién. Siendo trasladados diaramente hacia el lugar de
emplazamiento en minibuses autorizados, transporte publico o por sus propios
medios, de acuerdo al caso.

No se contempla la habilitacién de un campamento en Faena.

Diésel

El combustible necesario para el funcionamiento de grupos electrégenos sera
suministrado por una empresa autorizada mediante el uso de un camién surtidor. Los
vehiculos y maquinarias se abasteceran de combustible fuera de la obra en alguno de
los servicentros de Yerbas Buenas, Linares o San Javier.

Hormigoén y aridos

Para el abastecimiento de aridos para los rellenos y hormigones, se reutilizara el
material obtenido de las excavaciones de las obras. El material adicional que se
requiera sera adquirido a proveedores de la zona, a los cuales se les exigira disponer
de los permisos correspondientes de la autoridad competente para la explotacién de
yacimientos o canteras, como lo son el informe técnico favorable de la DOH y el
permiso municipal para tales efectos.

Para la habilitacion de caminos interiores se requerira de aridos o material granular
del exterior. Estos seran transportados desde las plantas autorizadas hasta el sitio en
camiones tolva, cubiertos con lona para evitar la pérdida de polvo y serad puesto en
conocimiento de la Autoridad Ambiental.

Los hormigones requeridos para la construccion seran adquiridos desde una planta
cercana a terceros que cumplan y acrediten todas las autorizaciones necesarias para
su funcionamiento. El lavado de las canoas de estos vehiculos sera realizado
directamente en las dependencias del proveedor, no existiendo la generacion de
residuos liquidos por estas actividades.
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Las maquinarias y equipos que se utilizaran en el Proyecto en la fase de construccién
de la planta, se presentan en la Tabla :

Tabla Maquinarias y equipos

Horas totales

de
Actividad Magquinaria Cantidad | Horas/dia | Dias/mes | funcionamiento
Movimiento
de tierra Bulldozer 1 6 20 240
Movimiento
de tierra Cargador frontal 2 6 20 480
Nivelacién /
compactacion
o ) terreno Motoniveladora 1 6 20 240
Maquinaria y equipos Nivelacion /
compactacion | Rodillo
terreno compactador 1 6 20 240
Retroexcavador
Excavaciéon |a 2 6 20 480
Excavacion | Excavadora 2 6 20 480
Hincado
/Perforaciéon | Hincadora 6 6 20 1440
Carga/
Descarga de
material Grua 1 6 20 720
Carga/
Descarga de
material Toro / Manitou 2 6 20 1440
Fuente: Tabla 2-15 de la DIA
Tabla Insumos requeridos durante la fase de
construccion
ftem Cantidad
Insumos para la construccion Aridos 1.960,2 m?
Hormigén premezclado 118 m®

Estructuras metalicas (Paneles,
trackers, inversores)

48 contenedores de 40 pies

Paneles solares

798.000 Kg

Cerco

2.870 m

Fuente: Ver Tabla 2-16 de la DIA

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Agua

Descripcion

Durante la fase de construccion, el agua potable e industrial a ser utilizada por el proyecto sera el tinico recurso natural
renovable a utilizar durante esta etapa, la cual serd adquirida a empresas que cuenten con autorizacion vigente de la
autoridad competente. Dicha exigencia sera requisito ineludible para la firma de contrato con las empresas proveedoras.
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0 La estimacion de consumo de agua industrial durante su méxima demanda serd de 3 m%dia,
00 El consumo de agua potable maximo serd de 6 m*/dia.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmoésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcion

MP,5

La tasa de emision estimada de 0,11 toneladas. Estas emisiones estaran asociadas
a movimiento de tierra, transferencia de material, generadores de energia,
combustion de maquinaria y transito y combustion interna de vehiculos.

MPyp

La tasa de emision estimada de 0,32 ton. Estds emisiones estardn asociadas a
movimiento de tierra, transferencia de material, generadores de energia,
combustion de maquinaria y transito y combustién interna de vehiculos.

CcO

La tasa de emision estimada de 0,33 ton. Estds emisiones estaran asociadas a
movimiento de tierra, transferencia de material, generadores de energia,
combustion de maquinaria y transito y combustion interna de vehiculos.

NOx

La tasa de emision estimada de 1,22 ton. Estids emisiones estaran asociadas a
movimiento de tierra, transferencia de material, generadores de energia,
combustion de maquinaria y trdnsito y combustién interna de vehiculos.

HC

La tasa de emision estimada de 0,042 ton/fase. Estas emisiones estaran asociadas
a movimiento de tierra, transferencia de material, generadores

de energia, combustion de maquinaria y transito y combustién interna de
vehiculos.

Medidas de abatimiento, para todos los contaminantes antes singularizados:

[0 Durante la fase de construccién, se humectaran los tramos, que actualmente se encuentra no pavimentado, a través
de camiodn aljibe, durante los primeros 3 meses de la fase de construccién, con una frecuencia de dos veces por
semana, en los dias con ausencia de precipitaciones.

|

Limite de velocidad en caminos no pavimentados a 30 km/h.

Utilizar vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su revision técnica al dia;
Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta mediante el empleo de lona.

Prohibicion de quemar cualquier tipo de material dentro del area del Proyecto.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Se empleardn bafios quimicos durante la fase de construccién, los que seran
gestionados por una empresa que deberd tener autorizacion de la Autoridad
Sanitaria, para el retiro, limpieza y disposicion final de las aguas servidas
provenientes de los bafios quimicos, se les solicitara la documentacién para
asegurarse de que estan siendo correctamente gestionados, ahora bien, de igual
forma el lugar para disposicién debera contar con la autorizacion de la Autoridad
Sanitaria.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

En el Anexo C del Adenda se presenta la linea base y la modelacién de ruido
respectivamente, en los mencionados documentos se identifican y se describen
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los receptores sensibles que pudiesen verse afectados por el proyecto (ver Tablas
6-1y 7-2), ademas, en dicho informe se estiman los niveles de ruido generados en
la fase de construccién, y se evaltian las emisiones acusticas con respecto a los
limites establecidos por el D.S. N° 38/11 del MMA. Cabe sefialar, que todos los
receptores, estan emplazados en una zona rural.

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 3 del Adenda complementaria, se hace
presente que las obras y actividades de la fase de construccién son secuenciales y
del tipo mévil, dado que avanzan en la medida que se realiza el hincado y
ensamblaje de los paneles solares, por lo que el ruido que se generara es puntual y
acotado en el tiempo. No obstante lo anterior, y con el fin de estimar el peor
escenario posible, se considera la modelacién con frentes de trabajo simultaneos
en el punto mas cercano de cada uno de los receptores seleccionados.

De acuerdo a la verificacién de la normativa para las actividades asociadas a la
fase de construccién, se obtiene que el proyecto no requiere medidas de control,
ya que los niveles de emision en esta fase se encuentran bajo los limites maximos
establecidos por el D.S. N° 38/11 MMA, para horario diurno, con excepcion del
Receptor R5 en cuyo caso se instalara una barrera acustica de las siguientes
caracteristicas:

0 Altura: 3 m de altura
0 Ubicacion: ubicada en el deslinde Oeste del Proyecto,
0 Periodo de implementacion: Esta barrera debera ser utilizada por lo

menos hasta que el frente de obra se encuentre en la posicién FO_FL2 de la

Figura 7-1 anterior. Esto es a 430 m del deslinde Oeste del predio.
O Extension de la barrera acustica: Dado que el frente de obra se desplaza

de Norte a Sur y avanza de manera secuencial (no existird mas de un frente de
obra realizando actividades de manera simultdnea), la extensién de la barrera
acustica debe abarcar al menos 15 m a cada lado del frente de obra.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcién

Radiacién Electromagnética

El Proyecto no generara emisiones de radiacion electromagnética durante su fase
de construccién.

Residuos Liquidos

0 Residuos liquidos domésticos

En la fase de construccion, se generaran residuos liquidos domésticos producidos
por el uso de aguas sanitarias por parte del personal contratado para la
construccién. Para este efecto, se habilitaran bafios quimicos en frentes de faena e
instalacion de faenas. El nimero de bafios y los voltimenes de agua
corresponderan a lo dispuesto por el DS 594/99 “Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo” y considerara un
consumo méaximo diario por persona de 100 1/dia, es decir un total de 6 m*/dia en
el momento de maximo trabajo constructivo

Tabla Estimacidn de aguas servidas fase de
construccion
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Dotacion Dias % de Caudal a | Caudal a
N° por persona | trabajados | recuperac tratar tratar
Trabajadores (lt/dia) mes ion (m3/dia) | (m3/mes)
60 100 24 100 6 120

Fuente: Ver Tabla 2-21 de la DIA

La gestion y tratamiento de las aguas servidas de los bafios quimicos que seran
habilitados en los frentes de trabajo e instalacion de faenas, estara a cargo de una
empresa externa con autorizacion sanitaria, la que sera responsable de retirar estas
aguas para su posterior tratamiento adecuado fuera de las instalaciones del
proyecto. La documentacién que acredita que los residuos de los bafios quimicos
se disponen en lugares autorizados se enviara en forma directa a la SEREMI de
Salud Maule, con copia a la Superintendencia de Medio Ambiente. Dicha
informacién sera enviada en los 15 dias posteriores a realizar dicha actividad,
remitiendo sus comprobantes.

O Residuos liquidos industriales

Durante la fase de construcciéon No se generaran residuos industriales liquidos
industriales.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos domiciliarios
asimilables a domiciliarios (RSD)

y

Durante la fase de construccién, el proyecto generara Residuos Sélidos
Domiciliarios (RSD) y asimilables, los que estaran compuestos principalmente de
materia orgénica y en un porcentaje menor de otros componentes como papeles,
cartones, plasticos, gomas, vidrios, metales.

Estos residuos seran manejados en un sistema de dos componentes. El primer
componente serd el almacenamiento en contenedores primarios en el lugar de
generacién, en bolsas plasticas dentro de tambores cerrados y posteriormente
seran almacenados en contenedores secundarios herméticos y cerrados, ubicados
en el patio de residuos, a la espera de su retiro, transporte y disposicién final
adecuada por empresas autorizadas.

La recoleccién interna de los RSD estara a cargo del personal que se encuentre
destinado a dichas funciones, los cuales tendran la funcién de recolectar las
bolsas de residuos y derivarlas a los contenedores secundarios para su
almacenamiento temporal a la espera de que sean retirados.

La estimacién de la produccién de RSD durante la fase de construccién se
presenta a continuacion:
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Tabla Estimacion de RSD fase construccion

Cantid | Volum Frecue | Frecuen | Disposicio
N° PPC ad en Total |nciade |ciade |n final
Trabajad | (Kg/Hab/ | (ton/m |(m3/m | Fase |genera |retiro
ores dia) es) es) (ton) | cién
Relleno
sanitario u
otro sitio
de
disposicio
n final
2| autorizado
veces/se | region de
60 1,02 1,22 4,08 7,34 | Diaria mana Maule

Fuente: Ver Tabla 2-22 de la DIA

Residuos Sodlidos Industriales No
Peligrosos (RSINP)

Los residuos soélidos industriales no peligrosos (RSINP) son aquellos desechos
inertes que por sus caracteristicas, formas o volumen no son asimilables a
residuos sélidos domiciliarios, pero no presentan las caracteristicas de
peligrosidad definidas en el D.S. N° 148/2004 “Reglamento sanitario sobre
manejo de residuos peligrosos”. Estos residuos se generardn exclusivamente
durante la fase de construccion del proyecto, y estdn compuestos principalmente
por material de embalaje, pallets en desuso, plasticos, cables, hormigén, y otros
desechos de construccién inertes.

Este tipo de residuos seran manejados mediante un sistema de dos componentes.
0 El primer componente de gestion se realizara directamente en los frentes
de trabajo e instalacién de faenas, donde los residuos al ser generados son
seleccionados y acopiados. En este lugar, el jefe de obra determina la

factibilidad de reutilizacién inmediata de los materiales.
0 En caso que ello no sea posible, los residuos son enviados al Patio de

Acopio de Residuos para su almacenamiento temporal, el que representa el
segundo componente del sistema. En este patio los residuos son segregados
segin tipo, acopiados a granel sobre suelo compactado y nivelado,
generalmente en el mismo pallet en que se reciben los equipos. La fraccién de
rechazo es retirada y dispuesta en botaderos autorizados de la region.

Los residuos son transportados al patio de residuos en la medida que éstos se van
generando, lo cual corresponde al dia de recepcién de equipos eléctricos, no todos
los dias de faena, utilizando para ello los mismos camiones, cargadores frontales
u otros que se emplean en la obra.

Otros restos, como escombros, residuos menores, etc., seran acopiados cerca de
los frentes de faenas para posteriormente ser llevados al patio de residuos y ser
trasladados a un sitio de disposicion final autorizado.
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En términos generales y como experiencia de la empresa puede sefialarse que el
proyecto generara 60-80 m® en esta fase

Tabla Estimacion RSINP fase de construccion

Cantidad RSINP | Frecuencia de
(m®/fase) generacion Frecuencia de retiro | Disposicién final
_Venta de
elementos

reciclables con

valor comercial.

_Botadero
autorizado regién

80 Diaria 1 vez/semana aprox. de Maule
Fuente: Ver Tabla 2-23 de la DIA

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcién

Los residuos soélidos peligrosos (RESPEL) son aquellos que presentan caracteristicas de peligrosidad, ya sea por
inflamacién, reactividad y/o toxicidad crénica o aguda de uno o més de sus componentes, y estan definidos y
clasificados segun los listados del D.S. N° 148/2004 “Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos™.

En la fase de construccion, se generardn restos de aceites, lubricantes, pafios contaminados y otros residuos menores
considerados como peligrosos, los cuales serdn gestionados mediante un sistema de manejo de dos componentes. El
primer componente del sistema de manejo tiene por objetivo el almacenamiento temporal en los puntos de generacion de
los residuos. Para este fin se utilizaran contenedores primarios, dispuestos en los frentes de trabajo e instalacién de
faenas e instalaciones menores generadoras de estos residuos (oficinas, talleres, etc.).

Todos estos contenedores seran herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y tendrdn capacidad suficiente para
contener el volumen de residuos peligrosos generados en el periodo de frecuencia de retiro.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega de acopio temporal de RESPEL consistente en una
contenedor de 20 0 40 pies, acondicionado especialmente para estos efectos -se acondicionara una parte o su superficie
total, dependiendo de las necesidades del momento- y que fue descrito anteriormente en el apartado . Esta bodega
representa el segundo componente del sistema de manejo. Alli, se mantendran los residuos en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacién y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. 148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la elaboracién de fichas de ingreso y egreso de
residuos para mantener un control periédico de los residuos peligrosos.

Se exigird que el lugar seleccionado para la disposicion final de los residuos peligrosos generados por el Proyecto,
cuente con la infraestructura adecuada para el manejo y procesamiento de éstos y con la autorizacién correspondiente de
la Seremi de Salud para su funcionamiento. Se llevara el registro de los certificados de recepcién de los residuos
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peligrosos.

Los residuos peligrosos menores, tales como aceites y grasas, pafos, huaipes con grasas, etc., se depositaran diariamente
en contenedores primarios debidamente etiquetados en los frentes de trabajo y oficinas. Peri6dicamente, estos residuos
seran retirados y dispuestos en la Bodega RESPEL de la instalacién de faena, para luego ser depositados en los sitios de
eliminacién autorizados por una empresa autorizada de transporte. Se llevara un registro interno del movimiento de
residuos peligrosos hacia y desde la bodega de almacenamiento de los mismos.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su generacion hasta la salida de la Bodega RESPEL, en
ningtin caso excedera de 6 meses, e informados con 48 horas de anticipacién a la SEREMI de Salud por medio fisico o
en formato digital en el Sistema de Declaracién Electronico de Residuos Peligrosos (SIDREP). Tomando en
consideracién experiencias de la empresa en construccién de plantas solares similares y que muchos de las operaciones
de mantencion no se realizardn en el emplazamiento, la cantidad total de residuos serd de un maximo de 13 Kg/mes,
totalizando 0,007 toneladas durante la fase de construccién:

Tabla Estimacioh RESPEL fase de construccion

Actividades
potencialmente Total Frecuencia de | Frecuencia de
generadoras | Tipo RESPEL | mes(Kg/mes) | Total Fase (ton) | generacién retiro Disposicion final
Montaje equipos
eléctricos
Grasas 1 0,006 Relleno de seguridad
Paiios con Inferior a 6 u otro sitio de
aceites 0,2 0,0012 Diaria disposicion final
meses . L
Materiales autorizado region de
absorbentes 1,4 0,0084 Maule o Biobio.
Material
IRecarga .
. contaminado 7,8 0,0468
combustibles =
Pafios con
hidrocarburos 0,2 0,0012
Envases de
Obras civiles pintura 2,4 0,0144
[TOTAL 13 Kg/mes 0,078 ton/fase

Fuente: Ver Tabla 2-24 de la DIA

Cuadro resumen residuos
A continuacién, se entrega el resumen de las cantidades de residuos generados durante la construccion del Proyecto.
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Tabla Cuadro Resumen Generacion de Residuos fase Construccion
FASE CONSTRUCCION
Forma
RESIDUOS Cantidad Unidad almacenamiento Disposicion final
Residuos Domésticos (RSD)
Residuos Asimilables a
domeésticos, materia Contenedores Relleno sanitario
7,34 t/fase

orgénica, papeles,
plasticos, vidrios.

plasticos con tapa

autorizado

Residuos Industriales No Peligrosos (RSINP)

Despuntes de Madera,
acero, fierro, material de

A granel, acopio

Sitio de disposicién

. o 80 m?/fase ordenado en patio final autorizado o
embalaje, hormigon, . o
de residuos reciclaje
etc.
Residuos Industriales Peligrosos (RESPEL)
Grasas, pafios con
aceite, materiales Tambor metalico
Relleno de
absorbentes, con tapa rotulado y .
) 0,07 t/fase seguridad
contaminados con cerrado (Bodega .
autorizado

hidrocarburos, envases
contaminados, etc.

Respel)

Fuente: Ver Tabla 2-25 de la DIA

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos quimicos

El Proyecto contempla el uso de aceites, lubricantes y solventes en pequefias
cantidades, producto de la mantencién necesaria para el funcionamiento de
algunos equipos y maquinaria pesada. Aproximadamente 100 1/mes.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras

Nombre

Paneles solares

Rama o string

Tableros de sub-agrupacién o combiner box
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Tablero de proteccion de motores

Seguidores

Micropilotes o pilotes

Tableros de agrupacién (entrada y salida del inversor)

Instalaciones de enlace

Instalacién de cableado eléctrico

Centro de seccionamiento (CS)

Linea de Media Tension (LMT) 13,2 kV

Centro de control

Instalaciones servicios basicos

Zona de insumos y residuos

Muelle de carga/descarga

Caminos internos

Acceso proyecto

Cierre perimetral

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2. Acciones

Nombre Descripcién

La potencia nominal instalada considerando todas las unidades generadoras de
energia de la Planta es de aproximadamente 12 MW, la cual se inyectara al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN), mediante una linea de evacuacién area de
13,2 kV de 20 metros de longitud hasta empalmar con la red de distribucién
existente.

Generacion de energia eléctrica
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Limpieza de paneles

El panel solar requiere niveles de mantencién minimos y por lo general, si el
montaje eléctrico se realiz6 correctamente, practicamente no presentan fallos.
Principalmente, éste debe mantenerse libre de polvo. Para ello se realizard una
limpieza con una frecuencia de 3 a 4 veces por afo de los paneles, empleando
solamente agua filtrada, sin ningun tipo de aditivo o detergente, como base de
dicha limpieza.

Estas visitas de limpieza se realizaran preferentemente entre los meses de
septiembre a abril de cada afio (época estival) ya que durante la época de
invierno, con las lluvias ocasionales basta para mantener limpio el panel. El agua
industrial requerida para esta operacién sera obtenida de proveedores con
autorizacion sanitaria que operen en la zona en que se ubican las obras y
transportada a las faenas por medio de camiones aljibe. Esta agua cumplira los
requisitos de calidad para agua de riego, Norma Chilena NCh 1.333 Of 78
"Norma de calidad de agua para distintos usos".

Tabla Cantidad de agua estimada actividad de limpieza de

paneles FV

Consumo Consumo de

unitario agua

(Ustring estimado por
(18 cada jornada | Frecuenci | Consumo de agua

paneles/c | Numero de paneles | de limpieza a estimado total

string)) parque ()] (vez/afio) | parque (m3/afio)
12 32.432 16.216 4 64,9

La cantidad de agua asociada serd de aproximadamente 12 litros por string (28
paneles por string), por lo que la cantidad total de agua a utilizar en el proceso
serd de 64,9m? al afio considerando como peor escenario un méaximo de 4
limpiezas al afio (Tabla ). Dado el volumen reducido de agua a utilizar y a la no
existencia de quimicos para esta tarea, no existe la necesidad de la evacuacién y
disposicién de efluentes liquidos para esta actividad, la cual corresponderia a sélo
a una mezcla de agua y polvo del lugar.

Esta actividad sera realizada por una cuadrilla de limpieza de entre 4 a 5
personas, de acuerdo al siguiente detalle:

1. Un camién aljibe de proveedor autorizado transporta el agua hasta el

lugar de emplazamiento.
2. Se realiza un trasvasije del recurso, a una camioneta con remolque que

contiene un estanque de aproximadamente 4 m®. Este estanque contiene

4 mangueras presurizadas y un sistema de filtracién de 2 etapas.
3. El vehiculo avanza por el camino vehicular interior de la planta y los

operarios de a pie van con esta mangueras por las huellas laterales

(ramales) entre los seguidores.
4. Las mangueras van conectadas a un rodillo que aplica el agua bajo

presién y por ultimo se pasa una plumilla hasta que el vidrio del panel
queda limpio y asi se completa la operacidn.

Mantenimiento y vigilancia

Como acciones preventivas se consideran inspecciones, medidas y pruebas
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periddicas con el objeto de predecir el estado de las instalaciones.
Adicionalmente se considera un programa de acciones correctivas menores tales
como pintura, ajustes de protecciones, revisién de conexiones, lubricacién y
reemplazo de piezas gastadas o aquellas cuya vida 1til se encuentre préxima a
concluir segun las indicaciones del proveedor y experiencias previas en el rubro.
Como acciones correctivas se consideran aquellas destinadas a reponer la
situacién inicial frente a fallas que pudiesen presentarse. Conforme a ello, se
considera la sustitucion de equipos u otras actividades.

Adicionalmente, se considerara un mantenimiento extraordinario por fallas de las
instalaciones, destinadas a la reparacion de las instalaciones que, tras las fallas
identificadas, puedan comprometer la transmisién de energia.

Por otro lado, la actividad de vigilancia y control de accesos se realiza las 24
horas del dia y corresponde principalmente a lo indicado a continuacién: o
control de entrada y salida de personas, vehiculos y materiales; verificando que
tanto las personas como los vehiculos que acceden al parque solar cumplen con la
normativa dispuesta en materia de prevencion y seguridad laboral o vigilancia:
Contempla la vigilancia de las instalaciones, asi como la prevencién de actos
vandalicos. Se considera ademas la ejecucion de acciones de alerta y seguridad
ante cualquier eventualidad de riesgo para las personas o la planta solar.

Control de vegetacion

Durante las visitas de limpieza, también se realizara el control de la maleza que
debido a su altura, podria generar sombra sobre los paneles, disminuyendo su
rendimiento. Este control de vegetacion se realiza mediante tractor segador (ver
figura 2-42 de la DIA), herramientas manuales como orilladoras, cegadoras y en
algunos casos especificos se utiliza fumigacion con bomba de espalda, con
productos autorizados por SAG y ampliamente disponibles en el mercado
agricola, los cuales se compran durante la misma jornada de mantencién, sin
almacenamiento en bodega.

Con respecto al destino final de estos desechos organicos, existen 2 opciones:

1. Los restos vegetales, son retirados del terreno en camién tolva tapado
con lona y llevados hasta un sitio de disposiciéon final autorizado para
este tipo de desechos vegetales, el cual serd oportunamente informado a
la autoridad competente. Para estos fines, se consultara al municipio

respectivo sobre el lugar de disposicién de podas municipales.
2. Los restos vegetales permanecen en el terreno, como mucho cobertura

organica, la cual ayuda a proteger el suelo y se descomponen
naturalmente.

Le eleccion entre una u otra opcién dependera de las condiciones especificas que
se observen durante la fase de operacién, en relacion al tipo de maleza que crezca
en el predio y los volimenes a manejar, o cual serd oportunamente informado a la
autoridad competente..

[l Esta actividad de control de vegetacién se realizara con una frecuencia

maxima de 2 veces por afio.
[0 El personal destinado a estas labores serd una cuadrilla de entre 5 a 6

personas y correspondera a personal propio, que se desplazara al lugar

en vehiculos livianos.
[ Esta actividad se realiza en condiciones himedas, por lo que se generan

emisiones atmosféricas de relevancia.
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4.7.1. Suministros basicos

Tabla 4.7.1. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El abastecimiento de energia sera suministrado por el mismo parque solar.

Agua potable

Durante esta etapa, no habra personal permanente en la planta, por lo que el
consumo de agua potable se realizard de manera esporadica por el personal de la
empresa que visite la planta y realice las labores de mantencién de acuerdo a lo
descrito anteriormente.

[0 Provision de agua potable: A la cuadrilla de mantenimiento (jornada diaria) se
les proveera bidones de agua potable de proveedor externo autorizado, con una
dotacién minima de 30 litros de agua por persona y por dia

Cumplimiento Normativo comprometido:

a. D.S. N° 594/2.000 MINSAL, “Aprueba Reglamento Sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”, Articulos 13, 14 y
15.

b. Decreto Exento N° 446, Norma Chilena 409/1 Of. 2006 MINSAL,
“Sobre Requisitos de Calidad de Agua Potable”.

Agua industrial

Con respecto al agua industrial requerida para la limpieza de los paneles, esta
actividad se describié anteriormente en el punto y su suministro vendra de
proveedores autorizados y su calidad fisico-quimico sera la indicada para labores
de riego de acuerdo a la Norma Chilena NCh 1.333 Of 78 "Norma de calidad de
agua para distintos usos”, con un maximo estimado de 64,9m?*afio bajo peor
escenario (Tabla ).

Servicios higiénicos

Durante la Fase de Operacién no se produciran aguas servidas, ya que no se
contard con personal permanente. Con respecto al personal propio o del
contratista que acuda al emplazamiento para realizar las labores de mantencién,
de acuerdo al nimero de personas involucradas, se contara con bafios quimicos
de acuerdo a lo siguiente:
[0 Instalacion No Habitable, no habra personal permanente durante el
funcionamiento de la planta.

[0 Visitas de mantenimiento y limpieza paneles: 3 a 4 veces por afio, en
jornada diaria (8 hrs.)

Alimentacién y alojamiento de
trabajadores

Durante la fase de operacion, los trabajadores propios o de contratista que se
dediquen a labores de mantencion, contaran con raciones de marcha durante la
jornada y luego recibiran alimentacién en el comercio establecido. No habra
alojamiento de trabajadores en faena durante esta fase.

Transporte

El transporte de personal durante la fase de operacién de la planta solar, sera
realizado en vehiclulos livianos propios de la empresa o en su defecto por
contratistas que cuenten con las correspondientes autorizaciones.

Insumos para la operacién

El principal insumo a utilizar en la etapa de operacion son los aceites lubricantes
dieléctricos para transformadores (Aceite mineral) y grasas para seguidores. Los
demas insumos son menores y eventuales, y corresponderan a materiales y/o
repuestos que seran requeridos por personal de mantenimiento.
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4.7.2. Productos generados

Tabla 4.7.2. Productos generados

Nombre Descripcién

El Proyecto generard energia eléctrica que finalmente sera inyectada al SEN, sera
aproximadamente 9 MW, dicha energia serd evacuada a la red de distribucién
existente mediante una linea de evacuacién de 13,2 kV. La potencia instalada de
la planta corresponde a 12 MW.

la entrega de la energia generada, se realizard mediante un empalme de conexién
al tendido eléctrico de distribucién existente, el alimentador “Llano Blanco”, de
la Subestacién “Yerbas Buenas”, perteneciente a la empresa “Luz Linares S.A.” .

Energia eléctrica L -
g Las coordenadas de ubicacién del punto de conexién del Proyecto, son:

Tabla Coordenadas del punto de conexidén del
Proyecto (UTM H19 WGS84)

Punto Este Norte
Punto de Conexion 272.529 6.047.737

4.7.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién

Durante la fase de operacion, los recursos naturales renovables a utilizar corresponden a:
[l Laradiacion solar directa para producir electricidad.
[l Agua industrial en cumplimiento fisico-quimico de norma NCh 1.333 (requisitos de calidad para distintos
usos) con un maximo estimado de 64,9m?afio, desde proveedores autorizados.

4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmodsfera:

Tabla Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Debido a la naturaleza del proyecto, dado que la energia fotovoltaica no genera gases de efecto invernadero, y a las
caracteristicas de operacion de la planta, se estima que las emisiones a la atmésfera de material particulado, en la fase de
operacion del Proyecto, seran minimas y despreciables, producto exclusivamente del transito de vehiculos livianos —y
eventualmente pesados- por caminos no pavimentados.

El manejo de estas emisiones considera las revisiones técnicas al dia de los vehiculos y la realizacion de las
mantenciones exigidas por el fabricante.

4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Residuos liquidos domeésticos Durante la Fase de Operacion no se producirdn aguas servidas, ya que no se
contara con personal permanente. Con respecto al personal propio o del
contratista que acuda al emplazamiento para realizar las labores de mantencion,
de acuerdo al numero de personas involucradas, se contara con bafios quimicos
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siguiendo las indicaciones del articulo N° 24 del D.S. N° 594/2000 “Reglamento
sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”, los
cuales seran gestionados y retirados por empresa con autorizacion sanitaria
vigente, para su tratamiento adecuado fuera de las dependencias del Proyecto.

Residuos liquidos industriales

Durante la fase de operacion no se generaran residuos industriales liquidos.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla Ruido

Nombre Descripcion
No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la operacién del proyecto,
ya que las tnicas fuentes relevantes de ruido serd el funcionamiento de
transformadores como fuentes fijas, y el transito de camionetas que
transportaran al personal de mantenimiento durante visitas esporadicas cuya
frecuencia se estima entre 3 a 4 veces por afio, como fuentes méviles.
De acuerdo a lo anterior, en la tabla a continuacion, se evaliia respecto del D.S.
38/11, los niveles de inmision de ruido durante la etapa de Operacién, en horario
diurno.
Niveles de inmisién de ruido. Evaluacién de cumplimiento segin D.S. 38/11.
Etapa Operacion. Horario diurno
Nivel . NPCI,H‘?X ¢Cumple
. NPCmax permitid
Ruido de ermitido ¢Cumple Exceso 0 D.S. Exces
Recept | inmisio P R D.S. 38/11 . 38/11
or n de Horario horario en Horario horario oen
ruido diurno diumo? dBA nocturno nocturno dBA
dBA D.S. 38/11 ’ D.S. »
38/11 )
R1 24 44 Si 0 50 Si 0
R2 20 49 Si 0 50 Si 0
R3 15 51 Si 0 50 Si 0
R4 15 46 Si 0 50 Si 0
RS 26 44 Si 0 50 Si 0

Fuente: Ver Anexo E de la DIA

Se observa en la tabla precedente, que durante la etapa de operacion, se da
cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores evaluados, tanto en horario
diurno como nocturno, sin la necesidad de implementar medidas de control
sonoro, situacion que también se repite durante la fase de cierre del Proyecto.

4.7.4.4. Otras emisiones

Tabla. Otras emisiones

Nombre

Descripcién

Olores

No hay emisiones odoriferas

Campos electromagnéticos

De los antecedentes revisados por el Titular (proyectos evaluados en SEIA y
estudios internacionales), se descarta la generacion de riesgo para la salud de las
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personas durante la operacion del proyecto producto de radiacion
electromagnética.

4.7.5. Residuos

4.7.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion
Durante la fase de operacién no se generaran este tipo de residuos sélidos, ya que
Residuos domiciliarios y | no se contara con personal permanente en las instalaciones. El personal propio o

asimilables a domiciliarios (RSD)

de contratista que realice labores de mantenimiento, retirara cualquier desecho
doméstico y lo dispondrd adecuadamente en basureros de la comuna mds cercana.

Residuos industriales No Peligrosos
(RSINP)

Durante la fase de operacién del Proyecto, no se espera la generacién de este tipo
de residuos en voltimenes relevantes.

4.7.5.2. Residuos peligrosos

Tabla Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos industriales de Paneles
Fotovoltaicos

Durante la fase de operacién del Proyecto, con respecto a los restos de paneles
provenientes de eventuales roturas de éstos, donde una fraccién minima de sus
componentes podrian calificar como residuos peligrosos, de acuerdo a la
experiencia del OEnergy en proyectos fotovoltaicos desarrollados en el pais, se
indica que la tasa estimada de rotura de paneles fotovoltaicos es inferior a
aproximadamente un 0,02% anual.

Cabe destacar que un gran porcentaje de la composicion de los paneles
fotovoltaicos no estd compuesto por sustancias peligrosas, de hecho Ia
composicion tipica de los médulos fotovoltaicos es de 82% vidrio, 12% aluminio,
2% silicio y 4% caja de conexion, conexiones internas y cables, y casi un 90% del
panel tiene el potencial de ser reciclado. De los constituyentes antes descritos, el
vidrio, chatarra de aluminio y silicio son considerados residuos sélidos NO
peligrosos segtin lo dispuesto en el D.S. N° 148/2004 (lista B).

Dado el creciente desarrollo de proyectos fotovoltaicos en nuestro pais, no se
descarta que en poco

tiempo se establezca algtin protocolo o mecanismo de reciclaje para este tipo de
materiales. A nivel

mundial, ya existen empresas dedicadas al reciclaje de paneles fotovoltaicos,
como es el caso de PV

Cycle y First Solar, desde que en febrero de 2015, los fabricantes e importadores
de paneles fotovoltaicos pertenecientes a la Unién Europea estan obligados a
organizar y financiar su retiro y reciclaje al finalizar su vida ttil.
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No obstante lo anterior, considerando que a la fecha no se tiene certeza del tipo de
panel que finalmente se utilice en el Proyecto, debido al rapido avance de la
tecnologia fotovoltaica y a las diversas condiciones existentes al momento de su
compra, el Titular se compromete a almacenar transitoriamente los paneles
solares rotos o en desuso en la bodega de la planta, especialmente habilitada para
este fin y con la autorizacion sanitaria respectiva, para posteriormente ser
manejados y gestionados como Residuo Peligroso, y transportados por una
empresa autorizada y dispuestos en un relleno de seguridad que cuente con la
autorizacion sanitaria respectiva, de acuerdo a lo establecido en el D.S. N°
148/2004 del MINSAL, lo que sera informado a la SEREMI de Salud de Maule
por medio fisico o en formato digital en el Sistema de Declaracion Electrénico de
Residuos Peligrosos (SIDREP).

Este proceso se realizard mientras no se realice la desclasificacién de sus
componentes que demuestren su no peligrosidad, de acuerdo a los test de
toxicidad respectivos descritos en los articulos N° 14 y N° 20 del D.S. N°
148/2004. En caso de garantizarse que los componentes no constituyen residuos
peligrosos, se informara a la autoridad y se solicitara la modificacién de la RCA
respectiva.

Una vez que se compruebe que los componentes del panel seleccionado no
constituyen residuos peligrosos, se informara a la autoridad y se entregara un
informe semestral de gestion de residuos fotovoltaicos, identificando su
generacion (masa y volumen), tipo, fraccion reciclable, empresas responsables de
su traslado y disposicion final. Si esta dltima etapa se realiza fuera del pais, se
exigira por contrato acreditar el cuamplimento de todas las normativas nacionales
e internacionales aplicables a esta actividad, informacién que serd parte del
mencionado informe.

Tabla Estimacién de generacién anual de residuos de paneles fotovoltaicos

Porcentaje . Peso de
. _ . Porcentaje de
Numero de Peso unitario unitario rotura eventual
paneles (Kg) probable estimado anual RESPEL
RESPEL (Kg/afio)
33.390 22,5 4% 0,02% 6,01

Fuente: Ver Tabla 2-32 de la DIA

De acuerdo a lo anterior, se estima que se generaran aproximadamente 6,01
kg/afio de residuos de paneles fotovoltaicos

Residuos peligrosos (RESPEL)

Durante la fase de operacion del proyecto, la unica actividad que podria generar
residuos de tipo peligroso, corresponde a las inspecciones a los transformadores
del Proyecto. Esta actividad serd realizada por personal externo de empresas
autorizadas y especializadas para mantenimiento eléctrico, generalmente la
misma empresa proveedora de los transformadores.

Esta actividad no es rutinaria de las labores de mantenimiento, sino que se realiza
cuando se sospecha de alguna falla en los transformadores. En primer lugar se
realiza un set de pruebas de diagndstico, como por ejemplo cromatografia de
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gases, pruebas de muestras aceite (valvula en estanque), etc. Si se comprueba la
falla, la cual generalmente corresponde a la generacién de residuos al interior de
las partes activas del transformador, se procede a recircular el aceite mineral con
un sistema de bombeo completamente sellado, donde se limpia este residuo o
borra, desde el aceite y se vuelve a rellenar el total del aceite requerido por el
equipo.

Estos residuos -al igual que eventuales derrames de aceite que se generen durante
esta operacién y que serian contenidos en la cuba del equipo- seran retirados
durante la misma jornada diaria a sitio de disposicion final autorizado por dicha
empresa certificada, para ser gestionado como residuo peligroso de acuerdo a la
legislacién vigente D.S. N° 148/2004 “Reglamento sanitario sobre manejo de
residuos peligrosos”.

No habra almacenamiento en faena de RESPEL durante la fase de operacién de la
planta.

Una estimacion del eventual recambio de aceites en situacion de peor escenario,
se presenta a continuacién en la siguiente:

Tabla Estimacion RESPEL fase operacion

Cantidad Frecuencia
RESPEL de Frecuencia de
(ton/afo) generacion retiro Disposicion final
_Relleno de seguridad u
otro sitio
autorizado region de
0,1 Anual 1 vez/afio Maule o Biobio.

Fuente: Ver Tabla 2-33 de la DIA

En consecuencia, considerando el minimo aporte de residuos sélidos del proyecto
durante la etapa de operacién la estacionalidad, magnitud de los recambios de
aceite, el tipo de aceite vegetal biodegradable a utilizar, la seguridad de las
maniobras de los cambios de aceites y las medidas de manejo preventivo a
disponer, se descarta impacto ambiental negativo por esta causa.

4.7.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

El principal insumo a utilizar en la etapa de operacién son los aceites lubricantes dieléctricos para transformadores
(Aceite mineral) y grasas para seguidores. Cada transformador tiene cerca de 700 litros de aceite mineral y su uso

dependera de los controles peri6dicos de mantenimiento. Lo mismo para el caso de las grasas.

4.8. Fase de cierre
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4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras

Nombre

Desmantelamiento de infraestructura

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2. Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento
aseguramiento de infraestructura

0]

En caso de que se considere o fuese necesario una fase de abandono del proyecto,
se cumpliran todas las exigencias legales y ambientales vigente a esa fecha, se
retiraran los elementos mecanicos y otros en desuso, se trasladaran para su
reutilizacién, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa vigente en un
lugar autorizado.

Para una eventual fase de cierre del proyecto, se consideran las siguientes etapas:

i

Desenergizacion y desconexion: En esta etapa se desconectara la planta
de su conexidn a la red, levantando el interruptor principal. Con esto se
desenergizard eléctricamente la planta, y se procedera a la desconexion de

cada una de las etapas de planta.
Desarme de paneles fotovoltaicos: Se procedera a la desconexion y retiro

de los paneles fotovoltaicos.
Desarme de instalaciones: En esta etapa se desarma todo el equipamiento

asociado (transformadores,inversores, interruptores, desconectadores,
etc). De igual manera, se retirardn los postes de hormigén y el cable de
media tension que es utilizado para la inyeccién de energia desde la

planta hacia el Sistema Eléctrico Nacional.

Desmantelamiento de estructura metélica: Se desmantelara la estructura
metédlica de sostenimiento de las placas fotovoltaicas (sistema de
seguimiento).

Desmantelamiento de bodega y sala de control: Asimismo, seran

desmanteladas la sala de control, y la bodega de la planta.
Limpieza de las areas de trabajo: Se procedera a retirar todos los restos de

material que hayan resultado de las labores anteriormente descritas,
mediante una etapa de aseo general, con el objetivo de dejar el terreno
utilizado en condiciones similares a las existentes previo a la construccién
de la planta.

Restauracion

Aun cuando la habilitacién de las obras requiere de actividades de
acondicionamiento del terreno, la afectacion sobre el suelo y la geoforma es
minima, ya que s6lo se requieren fundaciones para habilitar la sala de control y los
centros de transformacion. El resto de las instalaciones va sobre pilotes hincados
directamente al suelo, por lo que al ser desmanteladas el lugar quedara plenamente
como en su estado anterior al finalizar la operacion.

De manera de reconfigurar el terreno al estado mas préximo a su situacién sin
proyecto, se propone el uso de maquinaria pesada para la restauracién de la
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geoforma original, y luego el uso de herramientas manuales para perfilar el
terreno. Para el caso de las fundaciones, éstas seran removidas hasta una
profundidad no inferior de 30 cm, para posteriormente rehabilitar la superficie con
la adicion de suelo natural, cuya procedencia serd debidamente acreditada ante la
autoridad ambiental, lo que permitira el restablecimiento de la vegetacion.

Prevencion de futuras emisiones

Considerando el tipo de Proyecto, tras desenergizar las instalaciones, y luego de
desmontar y desmantelar sus estructuras, el cierre del Proyecto no guarda relacién
con futuras emisiones, puesto que no existiran elementos que se relacionen con
algin tipo de emisién, ni tampoco se utilizan sustancias en la operacién del
Proyecto que persistan en el lugar bajo ningun tipo de acopio o disposicion.

Retiradas las partes de la infraestructura desmantelada, no se requieren labores de

Mantencién,  conservacién 'y L . . - -
. . mantencion de la fase de cierre, puesto que el cierre no guarda relacién con ningtin

supervision . VDS . . P .
tipo de emision, ni con la necesidad de monitoreo de ningtin tipo de efluente, ni
con la lixiviacién de ningin tipo de residuo industrial, ni con la estabilidad de
ningln tipo de botadero, o derrame de ningun tipo de sustancia o residuo bajo
ningun tipo de acopio o disposicion.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla Salud de la poblacién

Impacto ambiental emisiones atmosféricas

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material particulado y otros contaminantes.

Parte, obra o accién que lo genera

Actividades propias de la construccion y operacién del proyecto, relacionadas con
el movimiento de tierra, transferencia de material, generadores de energia,
combustion de maquinaria y transito y combustiéon interna de vehiculos y
generadores de energia y transito y combustién interna de vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental emisiones actsticas

Impacto ambiental

Aumento en las emisiones acusticas.

Parte, obra o accién que lo genera

Aumento de la presién sonora hacia la poblacién mas cercana al emplazamiento de
las obras del proyecto, originado por los trabajos a realizar en la fase de
construccién, el que considera el uso de maquinaria y circulacién de vehiculos y
camiones. Los niveles de ruido emitidos por la fuente presentan una disminucién
de sus valores en funcion de la distancia que recorre hacia el receptor.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.

5.2.1. Suelo

Recursos naturales renovables

Tabla 5.2.1. Suelo

quimicas y biolégicas del suelo

Impacto ambiental pérdida de suelo, erosién del suelo, compactacién del suelo y deterioro de las propiedades fisicas,

Nombre del Impacto

La operacién de la planta no se relaciona con su extraccién ni con su explotacion,
por lo que, en ningun caso intervendrd de manera significativa las caracteristicas
fisico quimicas propias del suelo ni mucho menos modificard su clase de
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capacidad de uso actual convirtiéndola a una clase inferior, tampoco generara
degradacion del suelo.

Parte, obra o accion que lo genera

Preparacion de terreno, remocion de vegetacion, habilitacion de instalaciones
temporales y permanentes.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2. Agua

Impacto ambiental perdida del recurso agua

Impacto ambiental

En cuanto a utilizacién de recurso hidrico para suministros bdasicos y labores
constructivas, no se contempla la extraccién de agua de cauces o pozos cercanos,
en tanto el agua potable e industrial se considera un insumo a adquirir mediante
terceros autorizados. También, durante la fase de operacién se contempla se
empleara agua potable, proveniente de un sistema de agua potable definitivo.
Adicionalmente, se contempla un consumo de agua industrial para el lavado de los
modulos fotovoltaicos.

Parte, obra o accién que lo genera

Instalaciéon de Faenas, centro de control, instalaciones servicios basicos y
operacion de la planta.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3. Aire

Impacto ambiental emisiones atmosféricas

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material particulado y otros contaminantes.

Parte, obra o accion que lo genera

Preparacion de terreno, movimiento de tierra, habilitacién de caminos.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.4.2.1. Flora

Impacto ambiental Flora

Impacto ambiental

El proyecto no generara una modificacién en la flora del area de influencia.

Parte, obra o accién que lo genera

Preparacion de terreno y remocion de vegetacion, movimiento de tierra, habitacién
de caminos.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.4.2.2. Fauna

Impacto ambiental Fauna
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Impacto ambiental

El proyecto no generar una modificacién en la abundancia de la poblacién, debido
a que en el area de influencia del proyecto no se registraron puntos en los cuales se
pueda concentrar una riqueza y abundancia de especies particular, como zonas de
humedales, areas boscosas o de matorrales densos, o bien puntos de quebradas
himedas que puedan albergar fauna de especial interés en relacién a sus estados
de conservacion, sin embargo el proponente sefiala que se realizard un plan de
traslado para las especies en categoria de conservacion encontradas en el area de
influencia. (ver Anexos B y C del Adenda Complementaria).

Parte, obra o accién que lo genera

Preparacion de terreno y remocién de vegetacion, movimiento de tierra, habitacion
de caminos.

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Tabla Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aire: Aumento en las concentraciones de material particulado y otros
contaminantes.

Se generardn emisiones actsticas debido a los trabajos a realizar en la fase
de construccién, el que considera el uso de maquinaria y circulacién de
vehiculos y camiones, por lo que se genera un aumento de la presién
sonora hacia la poblacién mas cercana al emplazamiento de las obras del
proyecto.

Suelo: generacion de residuos.

Existencia de poblacién cuya salud pudiera
verse afectada

De acuerdo a la definicién del 4rea de influencia determinada y justificada
en la respuesta a la observacion 4.2.1 del Adenda, esta comprende para el
sector de las obras, los grupos humanos emplazados en el sector La
Ballica Norte, mientras que las acciones generadas debido al flujo
vehicular comprenden la Ruta L-409.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 5 del Reglamento del SETA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, seglin corresponda, de la
concentraciéon por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
vigentes en los Estados que se sefialan en
el articulo 11 del Reglamento.

EMISIONES ATMOSFERICAS

Las emisiones atmosféricas que generara el Proyecto estaran constituidas
por material particulado y gases de combustién producto del transito de la
maquinaria y vehiculos que circulardn en los caminos de acceso al
proyecto, asi como por excavaciones y movimientos de tierras.

Los mayores niveles se generardn en la etapa de construccién, que se
extiende por un periodo de tiempo de 6 meses (4 meses con emisiones),
disminuyendo ostensiblemente durante la operacién del proyecto, ya que
en esta etapa se reducen al transito de vehiculos livianos que transportan al
personal de mantencion, con un maximo de 4 visitas al afio, por lo que las
emisiones se consideran despreciables durante esta etapa.

Emisiones atmosféricas del Proyecto, fase de
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construcciéon

Actividad PM10 PM2,5 CcO NOx HC
Escarpe 0,16 0,02 - - -
Excavacion 0,08 0,04 - - -
Nivelacién y compactacion del 0,0034 0,0004 ) ) i
terreno
Carga y descarga de Material 0,0017 0,0003 - - -

Resuspension por Transito en

. . 0,0005 0,00005 - - -
caminos No pavimentados

Combustién de vehiculos en ruta 0,0005 0,00005 0,007 0,026 0,002

Grupos Electrégenos 0,051 0,051 0,156 0,691 0,000
Combustién maquinaria 0,02 0,002 0,17 0,5 0,04
Total (ton) 0,32 0,11 0,33 1,22 0,042

Dada las condiciones propias del proyecto, el cual corresponde a una
planta generadora de energia que utiliza el sol como tnica fuente de
generaciéon de electricidad y ante la inexistencia de procesos de
combustiéon que generen emisiones de contaminantes atmosféricos, la
baja magnitud de las emisiones, la inexistencia de poblaciéon permanente
cerca del proyecto (La vivienda mas cercana esta ubicada a
aproximadamente 100 metros), las medidas de control ambientales para
evitar el levantamiento de polvo (humectacién), la modularidad de la
construccién (no se construird solamente en un sector, si no en distintos
frentes dependiendo del avance del proyecto, y de las medidas cautelares,
la temporalidad de las emisiones (en operacién no existen) no se presentan
las caracteristicas minimas para presentar potencialidad para causar dafio a
la salud de las personas producto de emisiones de material particulado y
gases. El efecto se circunscribira sélo al area de influencia del proyecto,
definido como el area del predio del proyecto. En este sentido la
justificacion de esta area obedece a un calculo lineal, toda vez que el
proyecto levantara menos de 45 kg diarios en los frentes de faena durante
el periodo de peor condicién.

Mayores antecedentes sobre cuantificacion de las emisiones en el peor
escenario son presentados en el Anexo D — Estimacién de Emisiones de la
DIA

b) La superacién de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

EMISIONES DE RUIDO

Las emisiones de ruido del proyecto seran generadas principalmente en las
etapas de construccién y cierre por la utilizacién de maquinaria pesada y
por transito de vehiculos principalmente.

a) Fase de Construccion
Para evaluar las emisiones sonoras asociadas a la construccién del
Proyecto, las actividades a realizar han sido agrupadas en 3 etapas:

- Movimiento de tierra
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- Faena de Construccion
- Faena de Montaje

Para cada una de estas actividades se ha generado un mapa de ruido,
permitiendo asi observar los niveles de inmisién en cada receptor en
evaluacion. A continuacion, se presenta una tabla en la que se evaliian los
resultados respecto de los limites establecidos por el D.S. 38/11.

Resumen Evaluacién cumplimiento D.S. 38/11.
Fase de Construccidn

vaeﬁfd;“;néion de 1:]1;(; ;Cumple D.S. 38/11?
Rece Carg . p(?rmit Carga .

Mov. a/ Hinc ido Mov. / Hinca
ptor tierra | Desc ado D.S. tierra | Desc do

arga 38/11 arga

R1 39 33 44 44 Si Si Si
R2 37 36 42 49 Si Si Si
R3 40 43 43 51 Si Si Si
R4 36 36 39 46 Si Si Si
R5 43 31 43 44 Si Si Si

Fuente: Ver Anexo E de la DIA

Se observa en la tabla precedente, que durante la fase de construccién, se
da cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores evaluados, Las
medidas de control sonoro propuestas para dar cumplimiento a la norma
D.S. 38/11 durante la fase de construccion, corresponden a:

- Barrera acustica de 3 m de altura en deslinde Oeste del Proyecto,
con una extensién de 15 m a cada lado del frente de obras.

- Instalacién de cortina actistica en méaquina pilotera.

- Instalacién de barrera actistica mévil de 3 m de altura a maximo 2
m de maquina pilotera.

Con respecto a la evaluacion de impacto de ruido por fuentes méviles, el
Proyecto considera el acceso al predio de emplazamiento por distintas
rutas publicas de la comuna de Yerbas Buenas. De acuerdo al desarrollo
del estudio de impacto acustico, se puede concluir, que el incremento de
los niveles de ruido asociados al flujo vehicular durante la fase de
construcciéon del Proyecto, respecto de los niveles de ruido basales, no
tienen impacto segun los criterios definidos por la normativa de referencia
FTA.

b) Fase de Operacion

No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la operacién del
proyecto, ya que las tinicas fuentes relevantes de ruido sera el
funcionamiento de transformadores como fuentes fijas, y el transito de
camionetas que transportaran al personal de mantenimiento durante visitas
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esporadicas cuya frecuencia se estima entre 3 a 4 veces por afio, como
fuentes maviles.

De acuerdo a lo anterior, en la tabla a continuacién, se evalda respecto del
D.S. 38/11, los niveles de inmision de ruido durante la etapa de
Operacion, en horario diurno.

Niveles de inmisién de ruido. Evaluacién de cumplimiento segin D.S.
38/11.

Etapa Operacion. Horario diurno

NPCma
Nivel NPCmax x . ¢Cumpl
. ¢Cumple permiti
de permitido eD.S.
. . D.S. Exces do Exce
Recept | inmisi Horario . 38/11
or 6n de diurno 3811 oen Horario horario soen
. horario dBA nocturn dBA
ruido D.S. diumo? o nocturn
) ?
dBA 38/11 DS, 07
38/11
R1 24 44 Si 0 50 Si 0
R2 20 49 Si 0 50 Si 0
R3 15 51 Si 0 50 Si 0
R4 15 46 Si 0 50 Si 0
R5 26 44 Si 0 50 Si 0

Fuente: Ver Anexo E de la DIA

Se observa en la tabla precedente, que durante la etapa de operacion, se da
cumplimiento al D.S. 38/11 en todos los receptores evaluados, tanto en
horario diurno como nocturno, sin la necesidad de implementar medidas
de control sonoro, situacién que también se repite durante la fase de cierre
del Proyecto.

Se concluye finalmente que a partir de las estimaciones de ruido efectuado
a las actividades del proyecto, los niveles de ruido generados, el proyecto
en todas sus fases, cumple con los niveles maximos permitidos por el
Decreto Supremo N° 38/11 del MMA no generando impacto acustico
hacia la comunidad mas préxima al emplazamiento del Proyecto.

Mayores antecedentes en Anexo E — “Estudio de Impacto Acustico”

c) La exposicién a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

No existird mayor exposicion a contaminantes generado por las emisiones
y efluentes del proyecto, debido principalmente a la baja generacién y a lo
acotado del tiempo en que se produciran las descargas mas relevantes
(maximo 6 meses, fase de construccion).

EFLUENTES LiQUIDOS

a) Fase de construccion

Frecuencia, duracién y lugar de descarga:

Se generaran durante un periodo transitorio residuos liquidos en esta etapa
con un valor miximo de 6 m®dia. Estos residuos serdn generados
producto de la utilizacién de bafios quimicos y servicios higiénicos de la
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instalacion de faena. Los bafios quimicos serdan manejados por una
empresa que cuente con autorizacion por parte de la SEREMI de salud de
la region de Maule, se exigird a esta empresa que cuente ademds con el
registro de las cantidades retiradas y con los registros de disposicion en el
lugar autorizado.

b) Fase de Operacion

Frecuencia, duracién y lugar de descarga:

Durante la Fase de Operacién no se produciran aguas servidas, ya que no
se contara con personal permanente. Con respecto al personal propio o del
contratista que acuda al emplazamiento para realizar las labores de
mantencion, de acuerdo al nimero de personas involucradas, se contara
con bafios quimicos PORTATIL siguiendo las indicaciones del articulo N°
24 del D.S. N° 594/2000 “Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo”, los cuales seran
gestionados y retirados por empresa con autorizacién sanitaria vigente,
para su tratamiento adecuado fuera de las dependencias del Proyecto.

c) Fase de Cierre

Al igual que en la etapa de construccién, se generaran residuos liquidos
domésticos producidos por el uso de aguas sanitarias por parte del
personal contratado para las operaciones de cierre. Para este efecto, se
habilitardn bafios quimicos, o los que se encuentren disponibles con
menores grados de impacto en la época, y seran instalados y mantenidos
por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la region de
Maule de acuerdo a las normativas vigentes a la fecha del cierre del
Proyecto.

EMISIONES ATMOSFERICAS

a) Fase de construccién

Frecuencia, duracién y lugar de descarga

Las emisiones atmosféricas generadas por el proyecto, corresponden
principalmente a polvo resuspendido por el paso de vehiculos y por
movimiento de tierra y compactacion, las cuales seran generadas con una
frecuencia diaria y estaran circunscritas a los frentes de faenas y transito
de vehiculos en el predio.

Estas emisiones seran disminuidas por la humectacion del sustrato, uso de
lonas y reduccion de velocidad de viaje y principalmente por las
condiciones éptimas de ventilacion presentes en el area del Proyecto.

En cuanto a las emisiones de gases, ésta no son de caracter significativo.
Sin perjuicio de ello, se utilizardn y se exigird a los contratistas la
utilizacién de vehiculos con revisién técnica al dia.

b) Fase de Operacion

En esta etapa no se generaran emisiones atmosféricas significativas y
estaran circunscritas al transito de los vehiculos que trasladaran al
personal que realizard las mantenciones de la planta. La frecuencia de
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generacién es variable (maximo 4 visitas al afio) y depende de las
mantenciones programadas de la planta.

¢) Fase de Cierre

Las emisiones atmosféricas corresponden a las derivadas de las
actividades de desmantelamiento de las instalaciones, movimiento de
materiales y transito de vehiculo y se circunscriben al area de
desmantelamiento de los paneles e instalaciones. La frecuencia de
generacion también sera diaria.

EMISIONES DE RUIDO

a) Fase de construccién

Frecuencia, duracién y lugar de descarga:

Las emisiones de ruido seran generadas en los frentes de trabajo durante la
fase de construccién por un periodo de 6 meses, presentandose con una
frecuencia de emisiéon diaria. El receptor mas cercano se localiza
aproximadamente a 100 metros.

b) Fase de operacién

Frecuencia, duracién y lugar de descarga:

Las emisiones de ruido generadas en esta etapa seran de muy baja
magnitud y se remiten al transito de vehiculos de transporte del personal
de mantencién de la Parque Fotovoltaico. La frecuencia de generacion es
variable (méximo 4 visitas al afio en promedio) y depende de las
mantenciones programadas de la planta.

b) Fase de Cierre

Frecuencia, duracién y lugar de descarga:

Seran de caracter puntual de corta duracion y en areas deshabitadas,
presentandose con una frecuencia de emision diaria durante la duracién de
la fase de cierre.

EMISIONES ELECTROMAGNETICAS

Frecuencia, duracién y lugar de descarga: .

De los antecedentes revisados por el Titular (proyectos evaluados en SETA
y estudios internacionales), se descarta la generacién de riesgo para la
salud de las personas durante la operacion del proyecto producto de
radiacién electromagnética.

Del analisis presentado, se concluye que la frecuencia, duracién y lugar de
las descargas de efluentes liquidos y emisiones a la atmésfera del Proyecto
no generaran exposicién de contaminantes a la poblacién debido a que no
alteraran los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

a) Fase de Construccion
Los principales residuos o desechos sélidos y las consideraciones de
manejo se exponen a continuacion:

0 Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios: Estos
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materiales seran generados en la instalaciéon de faenas y corresponden
principalmente a restos de comida, envases, papeles, cartones, etc. Se
estima una produccién de residuos domésticos de 1,02 kg/trabajador/dia,
es decir cerca de 62 kilos diarios durante el periodo de mayor produccién
de residuos en la construccién. Estos residuos serdn almacenados
temporalmente en bolsas plasticas dentro de contenedores cerrados en sus
sitios de generacién para posteriormente ser acopiados en contenedores
estancos y herméticos en el patio de residuos, que seran retirados con una
frecuencia de al menos 2 veces por semana por empresa con autorizacién
sanitaria o el servicio de aseo municipal, para su disposicién final en
Relleno Sanitario. Los residuos soélidos domiciliarios no presentan las
caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. 148/04, Reglamento
Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos.

O Residuos industriales no peligrosos (residuos de construccion):
Consistiran principalmente de material de embalaje, pallets en desuso,
plésticos, cables, hormigén, y otros desechos de construccién inertes.
Aunque el volumen generado es dificil de estimar, se trata de volimenes
menores, debido a lo modular de la construccién y el escaso movimiento
de tierra requerido para la nivelacién del terreno, en forma referencial
puede tomarse como valores los registros de construcciéon de plantas de
similares caracteristicas que ha realizado el titular, un valor de
aproximadamente 60-80 m*mes. Estos residuos serdn almacenados
temporalmente en el patio de residuos, y seran retirados para ser
depositados por terceros autorizados en un sitio de disposicién final o
reciclados en los circuitos formales de compra. Los residuos de
construccion, no presentan las caracteristicas de peligrosidad definidas en
el D.S. 148/04, Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos
Peligrosos.

O Residuos Peligrosos: En la fase de construccion, se generaran
restos de aceites, lubricantes, pafios contaminados y otros residuos
menores considerados como peligrosos segun el D.S. 148/04. Tomando en
consideracion experiencias de la empresa OEnergy en construccion de
plantas solares similares y que muchos de las operaciones de mantencion
no se realizaran en el emplazamiento, la cantidad total de residuos sera de
0,078 t durante toda la fase de construccion.

b) Fase de Operacion

0 Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios: Durante la
fase de operacién no se generaran este tipo de residuos sélidos, ya que no
se contard con personal permanente en las instalaciones. El personal
propio o de contratista que realice labores de mantenimiento, retirard
cualquier desecho doméstico y lo dispondra adecuadamente en basureros
de la comuna més cercana.

0 Residuos industriales no peligrosos: Durante la fase de operacion
del Proyecto, no se espera la generaciéon de este tipo de residuos en
volimenes relevantes.
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O Residuos industriales paneles fotovoltaicos: el Titular se
compromete a almacenar transitoriamente los paneles solares rotos o en
desuso en la bodega de la planta, especialmente habilitada para este fin y
con la autorizacién sanitaria respectiva, para posteriormente ser
manejados y gestionados como Residuo Peligroso, y transportados por
una empresa autorizada y dispuestos en un relleno de seguridad que
cuente con la autorizacién sanitaria respectiva, de acuerdo a lo establecido
en el D.S. N° 148/2004 del MINSAL, lo que ser4 informado a la SEREMI
de Salud de Maule por medio fisico o en formato digital en el Sistema de
Declaracién Electrénico de Residuos Peligrosos (SIDREP). Se estima que
se generaran aproximadamente 6,01 kg/afio de residuos de paneles
fotovoltaicos.

Este proceso se realizard mientras no se realice la desclasificacién de sus
componentes que demuestren su no peligrosidad, de acuerdo a los test de
toxicidad respectivos descritos en los articulos N° 14 y N° 20 del D.S. N°
148/2004. En caso de garantizarse que los componentes no constituyen
residuos peligrosos, se informara a la autoridad y se solicitara la
modificacion de la RCA respectiva.

0 Residuos peligrosos: Se generaran aceites dieléctricos y
lubricantes utilizados por el equipamiento eléctrico. Aunque no existe una
regla establecida para la periodicidad del recambio de estos aceites, ya
que deben ser monitoreados y evaluados para su recambio, es posible
seflalar que los aceites lubricantes y grasas para paneles se puede
considera un recambio 1 vez cada afio. La suma de estos recambios para
toda la planta solar y sus componentes se valoriza en 0,1 t/afio.

Del andlisis presentado se concluye que no se generaran impactos
derivados del manejo de residuos y por ende no se generara exposicion a
contaminantes a la poblacién.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Efecto adverso significativo sobre recursos naturales renovables.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

(0] representativos.

Recursos naturales renovables escasos, tinicos | La superficie de suelo efectiva a ser afectada por las obras del

proyecto sera de aproximadamente 7,2 ha de acuerdo a la siguiente
tabla:

Superficies del Proyecto

Obra Tipo Super2f1c1e
(m?)

Paneles fotovoltaicos Permanente 62.918,08
Inversores Permanente 34.32
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Obra Tipo Superzficie
(m?)
Centros de Transformacién Permanente 162
Sala de control Permanente 15
Bodegas Permanente 30
Canalizacién cablfeado subterraneo y aéreo | Permanente 3.044.4
interno
Caminos internos Permanente 5.050
Instalacién de faenas y areas de acopio Temporal 701.9
TOTAL 71.955,7

Fuente: Elaboracion propia

Cabe hacer presente que del total declarado, 6,3 ha la ocuparan los
paneles solares, los cuales seran hincados al suelo sobre estructuras de
aluminio, por lo cual no se requeriran fundaciones para los arreglos
fotovoltaicos, lo que permite al recurso suelo mantener sus
propiedades fisico-quimicas originales durante toda la vida qtil del
Proyecto, en condiciones similares a las de barbecho, con una minima
afectacion producto de este item.

Las obras civiles que requeriran fundaciones, corresponden a los
centros de transformacién, con un total de 162 m? Para el caso de los
caminos internos se utilizaran 0,5 h4, el resto del predio permanecera
sin ser afectado.

Considerando la poca intervencion por las fundaciones hincadas, no se
espera erosion, degradacion, impermeabilizacién o compactacion del
suelo.

No existe una pérdida del suelo, si no una disminucién temporal de la
disponibilidad del recurso para otros fines, durante el periodo de
ejecucion del proyecto (30 anos), el cual vuelve a estar plenamente
disponible en su condicién actual una vez desmantelada la planta.

Vale sefialar que actualmente el predio tiene un uso actual de
agricultura extensiva para el cultivo de maiz y trigo.

Con respecto a la caracterizacién del recurso suelo, el titular ha
desarrollado un completo estudio edafolégico, presentado como
Anexo I — Estudio Edafolégico- cuyos objetivos fueron determinar el
estado del recurso previo a la ejecucién del proyecto, y determinar la
Clase de Capacidad de uso de suelo de la totalidad del predio, de
acuerdo a la Pauta del Servicio Agricola y Ganadero.

La conclusiones del estudio establecen lo siguiente:

[0 En base a lo observado en terreno, el suelo del predio donde se
realizaria el proyecto restringe la eleccién de cultivos, dado que
son suelos delgados, con dominio de texturas gruesas y baja

humedad aprovechable.
[0 Estos suelos presentan severas restricciones para su utilizacién en

agricultura tradicional, y mdas atn en otros rubros como
fruticultura. Estas restricciones pasan por altos grados de
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pedregosidad en el perfil de suelo, superando el 60% de su
volumen, con gravas y piedras, ademdas de un primer horizonte

moderadamente compactado.
[0 La serie de suelo presente es La Serie Maulecura, es suelo

sedimentario de origen aluvial, con cenizas volcanicas, en
posicion de abanico aluvial, descansando sobre un substrato
aluvial constituido por piedras y bolones de composicién mixta
con distintos grados de meteorizacion, que ocupa hasta el 90%
del volumen del suelo, y matriz de textura arenosa con
pedregosidad superficial ligera. Ademas, CIREN afirma que en el
predio existe la variacion de la Serie denominada MLC-9, que
incluye suelos con pedregosidad en el perfil, por lo que se ajusta a
lo observado en terreno, ya que representa de mejor forma estos

suelos, los que clasifica en Capacidad de Uso IVsO0.
[0 En base a los antecedentes recogidos, observaciones en terreno y

analisis fisicos de Laboratorio, se concuerda con Clasificacién de
suelos realizada por CIREN, 1999, quienes clasifican estos suelos
en Capacidad de uso IV s0, dado béasicamente por sus
limitaciones como suelo delgado y con baja capacidad de retener
humedad. La “s” representa a la sub-clase de capacidad de uso (la
limitacién mas importante), que es el suelo y el 0 (cero) es la
unidad de capacidad de uso y que significa: Suelos que presentan
una estrata arenosa gruesa o con muchas gravas que limitan la

retencion de agua y la penetracion de las raices.
[0 Los suelos de la Clase IV presentan severas limitaciones de uso

que restringen la eleccion de cultivos. Estos suelos al ser
cultivados, requieren muy cuidadosas practicas de manejo y de
conservacion, mas dificiles de aplicar y mantener que las de la

Clase II1.
[0 A su vez, esta clasificacion también concuerda con la que hace el

SII, afirmando que el suelo esté clasificado en categoria “cuarta”
de riego, también llamada “Muy pobremente adaptada”. Los
suelos de esta Categoria son muy poco apropiados para el regadio
y tienen limitaciones muy serias que restringen la eleccion de los
cultivos. Requieren un manejo muy cuidadoso y/o practicas
especiales de conservacion.

De esta manera, los factores relevantes del ecosistema no seran
intervenidos o afectados de manera significativa por el proyecto, y
dada la funcionalidad del mismo, no se esperan afectaciones sobre el
sistema producto de la construccién, operacién y cierre del proyecto,
como tampoco en su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosién, impermeabilizacién, compactaciéon o presencia
de contaminantes.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacién, compactaciéon o
presencia de contaminantes.

[0 Floray Vegetacion

De acuerdo a los antecedentes presentados en el Anexo J — Flora y
Vegetacién-, en el area de estudio se detectaron cuatro (4) formaciones
vegetales con una superficie total de 18,0 hectéreas.
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El uso Terrenos de uso agricola es el que domina el paisaje con una
superficie total de 17,3 ha, representando el 96,1% del area de estudio.
El 3,9% (0,7 ha) restante estd dominado por el uso Bosque, donde el
subuso Plantacién comprende 0,5 hectdreas y Bosque de exéticas
asilvestradas 0,2 hectareas.

De acuerdo a los datos obtenidos, se observa la existencia de un
paisaje fragmentado y altamente intervenido por el cambio de uso de
suelo para la produccién agricola.

No se registran especies de plantas vasculares que se encuentran
catalogadas como especies originarias del pais, de acuerdo al Decreto
N° 68/009.

No se registraron especies en categoria de conservacion de acuerdo a
los procesos de clasificacion de especies (RCE) y los listados de
caracter nacional actualmente disponibles.

Respecto a la identificacion de Formaciones Xerofiticas, el area de
estudio no presenta formaciones xerdfitas.

Estas unidades representan el 100% de la superficie del predio del
Proyecto, como criterio de “peor escenario” se asume que el proyecto
intervendra por completo las 18 hectareas declaradas, por lo que la
evaluacion ambiental indica que al no tratarse de especies endémicas,
la corta de arboles al6ctonos aislados (no requiere PMF) y que mas del
96% del predio corresponde a la unidad Terreno de Uso Agricola, el
impacto sobre la componente Flora y vegetaciéon no genera efectos
adversos significativos.

De la misma forma, el proyecto no genera efectos adversos sobre
superficie con algas y hongos, ya que no se detect6 presencia de estas
especies.

[0 Fauna silvestre

Con respecto a la componente Fauna, las obras y actividades del
Proyecto generaran intervenciones puntuales en las areas destinadas a
sus obras permanentes y temporales, dentro de los predios
involucrados, intervenciones que no amenazan la continuidad de
dichas especies, considerando las medidas de manejo propuestas por
el titular.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el Anexo K —Fauna
Silvestre-, en el area de estudio se observé una comunidad de
vertebrados terrestres representativa de la zona centro-sur de Chile,
todas dentro de su rango de distribuciéon y ambientes habituales, y
estuvo compuesta por 2 ambientes, correspondientes a agricola y
plantacion exotica.
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A partir del levantamiento de informacion, se registré una riqueza total
de 28 especies de fauna terrestre en el area de estudio, incluyendo 1
anfibio, 2 reptiles, 19 aves y 6 mamiferos. De éstas, Nothoprocta
perdicaria (perdiz chilena) corresponde a la tnica especie endémica.

De las especies registradas, 8 se encuentran en categoria de
conservacion segun la legislacion nacional vigente. De las cuales,
ninguna se encuentra en categoria de amenaza, y dos especies de aves
son consideradas migradoras.

En el ambiente agricola se identificaron 22 especies, de las cuales
Liolaemus tenuis (lagartija esbelta) present6 la mayor densidad
seguida de Turdus flacklandii (zorzal). Y en el ambiente plantacion
exoOtica se registraron 10 especies, donde la mayor densidad la
presentd Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos).

Se identificaron cuatro especies sensibles debido a su baja movilidad,
por lo que su capacitad efectiva de escape ante perturbaciones en sus
hébitats es baja. Estas corresponden a P. thaul (sapito de cuatro ojos),
L. tenuis (lagartija esbelta), L. lemniscatus (lagartija lemniscata) y
Abrothrix olivaceus (ratén olivaceo).

Adicionalmente, el proyecto no intervendrd ni explotard animales
silvestres y considera la implementacién de las siguientes medidas
para el resguardo de Fauna:

[l Se especificara contractualmente a los contratistas, la
prohibicién de cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre,
destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en

los terrenos donde se realicen las faenas.
[l Por su parte, se implementaran sefialéticas en caminos y otras

medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de
construccién y a la capacitacion del personal para una
prudente conducciéon y proteccion de la fauna nativa

existente.
[1 Antes de iniciar la fase de construccién se establecera un

sistema de charlas de induccién para el personal permanente
y temporal. Estas capacitaciones se realizardn tanto para
personal propio como contratista y sera requisito para toda
persona que ingrese a trabajar en la construccion de la Planta.
Esta capacitacion se realizara a todo personal antes de
comenzar la fase de construccién y a medida que vaya
agregando personal nuevo se dispondra de nuevas charlas
hasta que todo el personal que labore en la construccién de la
planta haya asistido a estas capacitaciones, guardandose
registro respectivo de la asistencia del personal, que estara
disponible para la autoridad competente en materias de
seguimiento y fiscalizacion ambiental.

Por otra parte, el titular de acuerdo a las recomendaciones del SAG,
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sefialadas en el documento “Guia de Evaluacion Ambiental:
Componente Fauna Silvestre. G-PR-GA-03”, donde se especifica que
la medida de recate y relocalizacion tienen una baja efectividad y se
recomienda la realizacién de perturbaciones controladas, medida
factible de implementar dada la modularidad del proyecto. Mayores
antecedentes en Anexo L -Plan Perturbaciéon Controlada Fauna Baja
Movilidad- de la presente DIA.

De este modo considerando las caracteristicas modulares del proyecto,
las escasas emisiones (sonoras y atmosféricas), la baja intervencién
sobre el suelo y la biota, la magnitud de la corta de individuos aislados
de arboles exéticos, no se prevén efectos adversos significativos sobre
diversidad biolégica, presencia y abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion y nativas, en conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,

animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la

evaluacion del impacto se debera considerar la
diversidad biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un plan de
recuperacién, conservacién y gestiéon de dichas
especies, de conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

Con respecto al eventual impacto sobre la componente Suelo, Dada la
disposicién de los paneles solares en estructuras empotradas con
pilotes, la afectacién de superficie de suelo es puntual y no interfiere
mayormente en la componente respecto a su condiciéon de linea de
base, dado que esta técnica no modifica las propiedades fisico-
quimicas del suelo, quedando en condiciones similares a las de
barbecho. Cabe sefialar que al momento de desmantelar las
instalaciones es segura la recuperacion del suelo afectado, de manera
que la afectacion es completamente reversible.

A juicio del titular, por lo descrito anteriormente no existe una pérdida
del suelo, si no una disminucién temporal de la disponibilidad del
recurso para otros fines, durante el periodo de ejecucién del proyecto
(30 afios), el cual vuelve a estar plenamente disponible en su
condicion actual una vez desmantelada la planta.

El proyecto no afectara las condiciones de linea de base de las
componentes suelo, agua o aire, puesto que no genera efluentes o
emisiones que puedan contaminar estas componentes ambientales.

¢) La magnitud y duraciéon del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o aire
en relacion con la condicion de linea de base.

Cabe seflalar que la etapa de mayor generaciéon de emisiones
atmosféricas corresponde a la fase de construccién del proyecto, fase
que es acotada en el tiempo (6 meses), por lo que las interferencias
son de baja magnitud en términos de su duracién en el tiempo y la
mayoria de ellas completamente reversibles con las medidas
adecuadas de restauracion.

Durante la fase de operacién del Proyecto la actividad de la planta es
minima, sin ruidos, emisiones o descargas, por lo que practicamente
no genera interferencias en la calidad ambiental del area circundante.

Ante la ausencia de normas secundarias, para evaluar el impacto del
ruido sobre la fauna del 4rea de influencia directa del proyecto, se
considerd el cuerpo normativo de la Environmental Protection Agency
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de USA (USEPA), la cual establece valores de referencia maximos
citados en el documento denominado: ”Effects of noise on wildlife
and other animals”, Reporte Técnico N°550/9-BO-100 de 1971. Esta
norma establece como referencia un méximo de 85 dBA para no
generar efectos sobre la fauna silvestre. De este modo, con los valores
de emisi6on de las fuentes de ruido y su respectiva propagacién
presentados en el Anexo E — Estudio de impacto acustico-, se
concluye que es improbable generar efectos nocivos sobre la fauna
silvestre de acuerdo a la norma norteamericana citada, dado que los
valores maximos de inmisién bordean los 43 dBA.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucién significativos, segin
corresponda, de la concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara la
magnitud y duracién del efecto generado sobre
la biota por el proyecto o actividad y su
relacién con la condicién de linea de base.

Seglin los antecedentes presentados en Anexo K —Fauna Silvestre-, se
puede aseverar que el proyecto no causard impacto actistico sobre la
fauna, debido principalmente a que en el drea no existen ambientes
sensibles de relevancia para la reproduccién de especies que puedan
verse afectadas por la diferencia de los niveles de ruido estimados y su
situacion basal. Adicionalmente, el eventual impacto sonoro se
realizard de forma puntual sélo durante la fase de construccién que es
una situacion acotada en el tiempo (6 meses).

Adicionalmente, tal como se sefialé en el punto anterior, para evaluar
el impacto del ruido sobre la fauna del area de influencia directa del
proyecto, se consideré el cuerpo normativo de la Environmental
Protection Agency de USA (USEPA), y se concluye que no se generan
efectos nocivos sobre la fauna silvestre de acuerdo a la norma de
referencia norteamericana citada.

Por lo anterior, se concluye que el proyecto no genera efectos adversos
significativos sobre habitat de relevancia para la fauna nativa producto
de los niveles estimados de inmisién de ruido con el Proyecto.

e) La diferencia entre los niveles estimados de
ruido con proyecto o actividad y el nivel de
ruido de fondo representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a habitats de relevancia para su
nidificacién, reproduccién o alimentacion.

El proyecto no utilizard sustancias quimicas que puedan afectar los
recursos naturales renovables.

En cuanto al manejo de residuos durante la fase de construccién, se
realizard mediante la implementacién de patios de residuos y bodega
de residuos peligrosos. Ambas instalaciones tramitardn su
funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Region de Maule y en
el caso de la bodega de residuos peligrosos, cumplird con las
disposiciones del D.S. 148/2003.

Por lo anterior y considerando que solamente se generaran residuos
peligrosos en la fase de construccién (6 meses), y las medidas de
manejo que se tendran, la posibilidad de generar impactos sobre los
recursos naturales renovables es nula.

f) El impacto generado por la utilizacion y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales renovables.

El proyecto no intervendrd recursos hidricos. El agua potable e
industrial necesaria para la construccion y operacion, sera adquirida a
una empresa que cuente con las respectivas autorizaciones sanitarias
por parte de la autoridad competente.

g) El impacto generado por el volumen o

El proyecto no introducira especies exéticas al territorio nacional.
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caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el transvase
de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterrdneas y
superficiales. La evaluacién de dicho impacto
deberd considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fdsiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y

turberas que pudieren ser afectadas por el

ascenso o descenso de los niveles de aguas

subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

Respecto a los embalajes de equipos provenientes del extranjero, el
Titular exigird que presenten la certificacion que avale que fueron
sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos en el punto 1 de la
Res. N°133 Exta. Del Servicio Agricola y Ganadero SAG.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies ex6ticas al territorio
nacional o en dareas, zonas o ecosistemas
determinados.

La superficie de suelo efectiva a ser afectada por las obras del
proyecto sera de aproximadamente 7,2 ha de acuerdo a la siguiente
tabla:

Su perficies del Proyecto

Obra Tipo Superficie
(m’)
Paneles fotovoltaicos Permanente 62.918,08
Inversores Permanente 34.32
Centros de Transformacién Permanente 162
Sala de control Permanente 15
Bodegas Permanente 30
Canalizacion cablleado subterrdneo y aéreo | Permanente 3.044.4
interno
Caminos internos Permanente 5.050
Instalacion de faenas y areas de acopio Temporal 701.9
TOTAL 71.955,7

Cabe hacer presente que del total declarado, 6,3 ha la ocuparan los
paneles solares, los cuales seran hincados al suelo sobre estructuras de
aluminio, por lo cual no se requeriran fundaciones para los arreglos
fotovoltaicos, lo que permite al recurso suelo mantener sus
propiedades fisico-quimicas originales durante toda la vida util del
Proyecto, en condiciones similares a las de barbecho, con una minima
afectacion producto de este item.

Las obras civiles que requeriran fundaciones, corresponden a los
centros de transformacién, con un total de 162 m? Para el caso de los
caminos internos se utilizaran 0,5 ha, el resto del predio permanecera
sin ser afectado.

Considerando la poca intervencion por las fundaciones hincadas, no se
espera erosion, degradacién, impermeabilizacién o compactacién del
suelo.
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No existe una pérdida del suelo, si no una disminucién temporal de la
disponibilidad del recurso para otros fines, durante el periodo de
ejecucion del proyecto (30 afios), el cual vuelve a estar plenamente
disponible en su condici6n actual una vez desmantelada la planta.

Vale sefialar que actualmente el predio tiene un uso actual de
agricultura extensiva para el cultivo de maiz y trigo.

Con respecto a la caracterizacién del recurso suelo, el titular ha
desarrollado un completo estudio edafolégico, presentado como
Anexo I — Estudio Edafol6gico- cuyos objetivos fueron determinar el
estado del recurso previo a la ejecucion del proyecto, y determinar la
Clase de Capacidad de uso de suelo de la totalidad del predio, de
acuerdo a la Pauta del Servicio Agricola y Ganadero.

La conclusiones del estudio establecen lo siguiente:

[0 En base a lo observado en terreno, el suelo del predio donde se
realizaria el proyecto restringe la eleccién de cultivos, dado que
son suelos delgados, con dominio de texturas gruesas y baja

humedad aprovechable.
[0 Estos suelos presentan severas restricciones para su utilizacion en

agricultura tradicional, y mdas ain en otros rubros como
fruticultura. Estas restricciones pasan por altos grados de
pedregosidad en el perfil de suelo, superando el 60% de su
volumen, con gravas y piedras, ademas de un primer horizonte

moderadamente compactado.
[0 La serie de suelo presente es La Serie Maulecura, es suelo

sedimentario de origen aluvial, con cenizas volcanicas, en
posicion de abanico aluvial, descansando sobre un substrato
aluvial constituido por piedras y bolones de composicién mixta
con distintos grados de meteorizacion, que ocupa hasta el 90%
del volumen del suelo, y matriz de textura arenosa con
pedregosidad superficial ligera. Ademas, CIREN afirma que en el
predio existe la variacién de la Serie denominada MLC-9, que
incluye suelos con pedregosidad en el perfil, por lo que se ajusta a
lo observado en terreno, ya que representa de mejor forma estos

suelos, los que clasifica en Capacidad de Uso I'VsO0.
[0 En base a los antecedentes recogidos, observaciones en terreno y

analisis fisicos de Laboratorio, se concuerda con Clasificacién de
suelos realizada por CIREN, 1999, quienes clasifican estos suelos
en Capacidad de uso IV s0, dado béasicamente por sus
limitaciones como suelo delgado y con baja capacidad de retener
humedad. La “s” representa a la sub-clase de capacidad de uso (la
limitacién mas importante), que es el suelo y el 0 (cero) es la
unidad de capacidad de uso y que significa: Suelos que presentan
una estrata arenosa gruesa o con muchas gravas que limitan la

retencion de agua y la penetracion de las raices.
[0 Los suelos de la Clase IV presentan severas limitaciones de uso

que restringen la eleccién de cultivos. Estos suelos al ser
cultivados, requieren muy cuidadosas practicas de manejo y de
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conservacion, mas dificiles de aplicar y mantener que las de la
Clase III.
[0 A su vez, esta clasificacion también concuerda con la que hace el

SII, afirmando que el suelo estd clasificado en categoria “cuarta”
de riego, también llamada “Muy pobremente adaptada”. Los
suelos de esta Categoria son muy poco apropiados para el regadio
y tienen limitaciones muy serias que restringen la eleccién de los
cultivos. Requieren un manejo muy cuidadoso y/o practicas
especiales de conservacion.

De esta manera, los factores relevantes del ecosistema no serdn
intervenidos o afectados de manera significativa por el proyecto, y
dada la funcionalidad del mismo, no se esperan afectaciones sobre el
sistema producto de la construccién, operacién y cierre del proyecto,
como tampoco en su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacién, erosién, impermeabilizacién, compactaciéon o presencia
de contaminantes.

6.3.
vida y costumbres de grupos humanos

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de

Tabla
vida y costumbres de grupos humanos

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de

Impacto ambiental

Reasentamiento de comunidades humanas, o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humano

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

El proyecto no generard alteracién significativa de los sistemas de vida
y costumbres de grupos humanos cercanos al area del proyecto.

Reasentamiento de comunidades humanas

El proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas.

SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso
de los recursos naturales utilizados como
sustento econdémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

El proyecto no intervendrd ni restringird el acceso de los recursos
naturales de ningin grupo humano, debido a que en el 4rea donde se
instalara el proyecto no existen recursos naturales que sean utilizados
como sustento por grupos humanos.

De acuerdo a las conclusiones del Anexo H -Medio Humano- de la
presente DIA, el Area de Influencia del Proyecto para la componente
Medio Humano, corresponde al sector rural comprendido entre el
“Callején Santa Rosario” y “Callején Lo Castillo” de la comuna de
Yerbas Buenas, tanto en este sector, como en sus inmediaciones, no
existe poblacién, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales. No se registran actividades de indole étnico - religiosas,
desarrolladas en el area de influencia directa o indirecta, por tanto, no
corresponden a terrenos de propiedad de comunidades indigenas o bajo
la Ley Indigena (Ley N° 19.253), asi como tampoco se identifican
reclamos o pretensiones por parte de comunidades indigenas sobre
estos terrenos.
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b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulaciéon, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El 4rea donde se emplazaré el proyecto no interrumpe de manera alguna
las vias de comunicacion existentes. El proyecto no generara aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento de los grupos humanos,
debido a que el flujo vehicular en el peor de los casos y considerando
todos los flujos al mismo tiempo, sera de 25 camiones diarios (situacién
imposible ya que no llegaran todos los componentes y equipos al
mismo tiempo), flujo que en una jornada de 9 horas de trabajo sera de 3
camiones por hora.

Sobre este articulo se debe indicar que considerando plazos de
construccion asociadas a la Planta, estimado en 6 meses, el transito de
vehiculos dentro del Area de Influencia (AI) del proyecto deberia
corresponder a vehiculos de transito regular en esa localidad de labores
de tipo agricola y buses de transporte de personas (uso particular para
faenas de frigorificos y cosecha, asi también para las de uso regular de
transporte para personas hacia el centro de Yerbas Buenas y localidades
rurales aledafias).

El uso de ruta L-255 (denominados por los vecinos de ese sector como
Callejon Lo Castillo), seria de un uso similar a los mismos que se
utilizan para periodos de cosecha, siembra y actividades propias de la
movilidad humana entre las localidades insertas en las comunas de
Colbtn, Villa Alegre y Yerbas Buenas. Respecto del callejon interior en
el sector Santa Rosario, correspondiente a una ruta no asfaltada (tierra),
cuyo tramo de acceso al predio del Proyecto es de aproximadamente 10
metros por lo que su uso en relacion a la resuspension de polvo no
impactaria mayormente en otros predios o viviendas aledafias.

Atendiendo al caracter automatizado de los procesos de funcionamiento
regular de la planta (en su fase de ejecucién), no implica traslado de
personas o materiales que puedan generar impacto vial en el area de
influencia del proyecto, asi como al entorno de la localidad de Santa
Rosario, Callejon Lo Castillo (ambas dentro de la comuna de Yerbas
Buenas).

¢) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

Como se menciond anteriormente, el proyecto no interviene ninguna
via de comunicacién y por lo mismo no generard alteracién alguna al
acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica de los grupos humanos.

d) La dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacién de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan
afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesién social del grupo.

En el area del proyecto es un predio privado y no existen lugares o
sitios donde se manifiesten tradiciones, cultura o intereses comunitarios
de algin grupo humano. Dada las caracteristicas modulares del
proyecto y la nula generacion de emisiones, efluentes y residuos, el
funcionamiento de la planta solar fotovoltaica no generara
interferencias en el normal desarrollo de las actividades de los grupos
humanos que se encuentran en las cercanias del proyecto.

La ejecucion del proyecto tanto en sus fases de construccion y
operaciéon no implican restricciébn a recursos naturales, bloqueo a
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accesos a zonas y areas con fines recreacionales asi como alteraciones
en los tiempos de desplazamientos, impedimento en la manifestacion de
tradiciones que puedan afectar actividades comunitarios de interés y
pertinencia local.

Cabe precisar que segtn la informacién dispuesta por el municipio y
por consultas realizadas, durante la fase de trabajo de campo a la tnica
organizacion local con funcionamiento regular y personas naturales del
area de influencia, no fueron identificadas personas con pertenencia o
que se haga mencién a su identificaciéon con algin pueblo originario,
asi como participante de alguna agrupacién indigena inscrita en el
Registro de la CONADI, y tampoco de organizaciones indigenas
registradas con domicilio dentro del area de influencia al proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos  indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas precedentemente, se
considerard la duracién y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de organizacién
social particular.

El proyecto no intervendra ni restringira el acceso de los recursos
naturales de ningtin grupo humano, debido a que en el area donde se
instalara el proyecto no existen recursos naturales que sean utilizados
como sustento por grupos humanos.

De acuerdo a las conclusiones del Anexo H -Medio Humano- de la
presente DIA, el Area de Influencia del Proyecto para la componente
Medio Humano, corresponde al sector rural comprendido entre el
“Callején Santa Rosario” y “Callején Lo Castillo” de la comuna de
Yerbas Buenas, tanto en este sector, como en sus inmediaciones, no
existe poblacion, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales. No se registran actividades de indole étnico - religiosas,
desarrolladas en el area de influencia directa o indirecta, por tanto, no
corresponden a terrenos de propiedad de comunidades indigenas o bajo
la Ley Indigena (Ley N° 19.253), asi como tampoco se identifican
reclamos o pretensiones por parte de comunidades indigenas sobre
estos terrenos.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

Tabla Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Localizacién y valor ambiental del territorio.

Existencia de poblaciones protegidas

El proyecto no se ubica cercano a poblaciones protegidas. Esta ubicado
en un terreno fragmentado por las actividades agricolas de los predios
colindantes, el cual no posee valor ambiental.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

El proyecto no se ubica cercano a recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciales.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 8 del Reglamento del SEIA.
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Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencién en
areas donde ellas habitan.

El proyecto no se emplaza en o en dreas cercanas a poblaciones
protegidas (pueblos indigenas).

Susceptibilidad de afectar recursos y éareas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental, se
considerara la extensién, magnitud o duracién
de la intervencién de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos generados
por el proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos de
proteccion que se pretenden resguardar.

El Proyecto no se emplazara sobre ni en las cercanias de areas puestas
bajo proteccién oficial, ya sean del tipo Santuarios de la Naturaleza,
Zonas y Centro de Interés Turisticos, Sitios RAMSAR, Areas Marinas
Costeras, Protegidas, Parques Marinos, Reservas Marinas, Reservas
Forestales, Monumentos Histéricos, Zonas Tipicas y Pintorescas,
Acuiferos Protegidos que Alimentan a Vegas y Bofedales y, en general,
en ninguna de aquellas areas sefialadas en el Of. Ord. N° 130844/2013
del SEA.

6.5.
turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o

Tabla Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Impacto ambiental

Valor paisajistico o turistico.

Existencia de valor turistico

La zona donde se emplazara el proyecto no posee valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

La zona donde se emplazara el proyecto no posee valor paisajistico.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracién o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con valor
paisajistico.

El proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en zonas con la
visibilidad a una zona con valor paisajistico. El proyecto no obstruye la
visibilidad a zonas con valor paisajistico o turistico, puesto que su area
de influencia se localiza alejado de las zonas con valor paisajistico o
turistico existentes en la comuna, y se inserta en un area de desarrollo
agricola.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El proyecto no interviene, obstruye ni alteran los atributos en zonas con
valor paisajistico.

La duracién o magnitud en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas con valor turistico.

El proyecto no altera atributos de alguna zona con valor paisajistico o
turistico, puesto que su area de influencia se localiza alejado de las
zonas con valor paisajistico o turistico existentes en la comuna, y se
inserta en un area de desarrollo urbana y uso residencial.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteraciéon de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en

general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histdrico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

El proyecto no genera impacto, ya que, no se detectaron hallazgos
arqueolégicos en el area del proyecto.

Existencia de monumentos sitios con valor
antropoloégico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio

El é4rea del proyecto no presenta monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural que pudiesen verse afectados por su
construccién, lo anterior en base a la inspeccién visual arqueolégica
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cultural.

realizada en el area en estudio como se expone en el Anexo M de la
DIA.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacion o

presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios
con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracién a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya,
excave, traslade, deteriore, intervenga o se
modifique en forma permanente algin
Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288.

El proyecto no altera monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural, de acuerdo a los Anexos H y M, ambos de la DIA.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que por sus
caracteristicas ~ constructivas,  por  su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

En el area de emplazamiento del proyecto no existen, ni se intervendran
construcciones, lugares o sitios que por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural y/o
patrimonio cultural indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algtin pueblo, comunidad
o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones

El proyecto no afectard lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna
comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de
las partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando
especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

del proyecto o actividad, considerando

especialmente a los grupos humanos

indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE
EVALUACION

Durante el proceso de evaluacién no fueron utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacién de impactos.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia sismos

Tabla 8.1.1 Riesgo sismico

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccién, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al proyecto,
especialmente las estructuras consideradas como oficinas y vestidores.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las instalaciones del Proyecto se diseflardn segtin las normas y/o
estandares nacionales e internacionales para la resistencia sismica, por
lo que serd construido con la capacidad de resistir sismos de
magnitudes esperables para la Regién del Maule (Zona 2).

A modo general, se deben implementar las siguientes medidas:
- Mantener areas de trabajo limpias y ordenadas que eviten accidentes
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con objetos y herramientas y permitan una evacuacion expedita. Se
deben evitar almacenar objetos pesados en estanterias en altura.

- Mantener identificadas las vias de evacuaciéon y salidas de
emergencia, asi como también las zonas de seguridad y de reunion.

- Tener los nimeros de contactos de la supervisiéon y de entidades de
emergencias.

- Tener una idea de la cantidad de compaiieros con los que se esta
trabajando.

- Recordar instrucciones dadas en los simulacros y capacitaciones.

Forma de control y seguimiento

Se realizard un ensayo de evacuacion y reconocimiento de zona segura,
al menos una vez por afio, el registro del ensayo quedara disponible
para futura fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevardn a
cabo las siguientes acciones:

- El personal suspenderad cualquier actividad que esté realizando y se
dirigira al area de proteccién sismica mds cercana y se ubicard en
alguna zona abierta alejado de las instalaciones existentes.

- No se debe actuar impulsivamente ya que ello aumenta el riesgo de
lesiones tanto a la propia persona como a los demas.

- Habrd que alejarse de las ventanas, ya que la vibracién puede
ocasionar la ruptura de los vidrios.

- Si se encuentra bajo techo hay que protegerse de la caida de
lamparas, artefactos eléctricos, maderas, libros, cuadros, etc.

Permanecera en el area hasta que el sismo finalice. Sélo en casos
puntuales como dafios visibles y considerables en la edificacion tales
como caida de muros, fractura de columnas se podra evacuar una zona.

- En éreas externas de edificios habra que alejarse de paredes, postes,
arboles altos, cables eléctricos y otros elementos que puedan caerse.

- Si se estd manejando una unidad motorizada se guiara la unidad con
precaucion a un lugar seguro y se procedera a detener la unidad.

- Una vez finalizado el sismo, dependiendo del grado de magnitud de
éste, se realizara la evacuacion de manera ordenada.

Después de un sismo:
- Se debe permanecer en silencio y en calma.

- Se debe proceder a la evacuacién total de edificios hacia las Zonas de
Seguridad asignadas.

- Evacuar répido, pero sin correr, manteniendo la calma, el orden y en
silencio, evitando producir aglomeraciones.

- En caso de quedarse atrapado, se debe procurar utilizar una sefial
visible o sonora. Si se detectan focos de incendio, se debe informar de
inmediato.

- Se observard si hay personas heridas, no moviendo a los lesionados a
no ser que estén en peligro de sufrir nuevas heridas.

- Se deben esperar 30 minutos en la Zona de Seguridad por posibles
replicas. Se elaborara un informe de dafios y de emergencias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacién del Plan de Emergencia

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizard a la
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Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

8.1.2. Riesgo 0 contingencia vientos fuertes

Tabla 8.1.2 Situacién de riesgo o contingencia vientos fuertes

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacién o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Asociado a todas las partes y obras pertenecientes al proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Estructuras metalicas del sistema de seguimiento solar: se utilizaran
en su fabricacién aceros galvanizados en caliente segiin norma UNE-
EN-ISO 1461:1999 y UNE-EN 10326:2004 con espesores suficientes
para mitigar los efectos de un ambiente agresivo. No se realizaran
soldaduras en campo; toda la estructura serd atornillada evitando
puntos débiles de las estructuras expuestas al efecto de desgaste del
viento. Se utilizard tornilleria de acero con tratamiento dacromet.

- La estructura metélica se encontrarda anclada a la cimentacién
mediante pilares que actuardn de obstaculo frente al viento
produciéndose acumulaciones de arena en dichas zonas. Esto ayudara
a proteger a la cimentacién de la exposicion al efecto del viento
evitando que queden al descubierto por acciéon del mismo.

Salas eléctricas para inversores/transformadores: Todos los equipos
eléctricos: inversores, transformadores y celdas de proteccion se
situaran en el interior de salas eléctricas con el fin de evitar el efecto
adverso del viento en dichos equipos (polvo, erosion).

Forma de control y seguimiento

Se realizard un ensayo de evacuacién y reconocimiento de zona
segura, al menos una vez por afio, el registro del ensayo quedara
disponible para futura fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse
siempre en condiciones de seguridad, por lo que se pararan los trabajos
si no se cumplen dichas condiciones de seguridad. En caso de
producirse fuertes vientos que hagan peligrar la salud de los
trabajadores se paralizaran los trabajos, apagando las méaquinas que
estén utilizando y dirigiéndose a los puntos de concentracién o reunién
preestablecidos para estos casos.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

8.1.3 Riesgo o contingencia accidentes laborales

Tabla 8.1.3 Situacién de riesgo o contingencia accidentes laborales

Fase del proyecto a la que aplica

| Fase de construccién, operacién o cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Al interior de las instalaciones pertenecientes al Proyecto, ya sean
temporales o permanentes.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Debemos tener en cuenta que un accidente puede ocurrir en cualquier
momento y bajo cualquier circunstancia, y que la gran mayoria de las
veces dependerd del trabajador tomar las medidas preventivas
adecuadas para evitarlo.

A fin de prevenir la ocurrencia de lesiones personales, se deberad
proveer a los trabajadores de equipos de protecciéon personal
apropiados a la tarea encomendada que incluyan proteccién ocular,
proteccion auditiva, mascarilla, casco, guantes y zapatos de seguridad.
Ademas de esto, se deben considerar las siguientes recomendaciones:

- Mantener aseo y orden en el &rea de trabajo. - Estar atento a las
condiciones del entorno.

- Estar capacitado para realizar la tarea encomendada.

- Tener las herramientas/maquinarias apropiadas para realizar la tarea
encomendada.

- Realizar la tarea encomendada con la seriedad que corresponde.
- Estar autorizado para realizar dicha tarea.

Las medidas preventivas especificas dependeran obviamente del
trabajo que se realice. Muchas veces el trabajo debe ser adecuado al
trabajador ya que no todos los trabajadores desempefiaran una labor
especifica de la misma forma, por ello se enlista una serie de
consideraciones preventivas mas asociadas a distintos riesgos:

- Caida de personas al mismo nivel:

[0 Mantener limpio y despejado el suelo de las zonas de paso y de
trabajo;

[ En caso de que el suelo se encuentre irregular, se comunicara
rapidamente al responsable de prevencién de riesgos;

[] Sefializar en el suelo las zonas de paso de trabajo;

[ Utilizar calzado adecuado al tipo de trabajo que se realiza;
[ Nluminar adecuadamente las zonas de trabajo.

Caida de personas a distinto nivel:

[0 Uso de sistema personal para detencién de caida para trabajos en
altura certificados, previa capacitacion de los trabajadores,

[0 Instalacién de sistema de proteccién de caidas y andamios por
personal calificado,

[0 Inspecciones periddicas de equipos de apoyo a trabajo en altura
(andamios, plataformas elevadoras, canastillos sostenidos por gruas,
escalas y escaleras de servicio, etc.) y de equipos de protecci6n
personal (EPP),

[] Uso de sefialética, segtin NCh 1411 “Prevencion de Riesgos Parte 1:
Letreros de seguridad y Parte 2: Sefiales de seguridad”.

- Golpes por caida de objetos por desplome o de cargas suspendidas;
[0 Uso de sefalética, segtin NCh 1411.

[l Delimitacién de las areas con riesgo de caida de objetos para
impedir el paso de personas.

[l Capacitacién al personal acerca de no circular bajo carga
suspendida.

- Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos:
[] Delimitacién de zonas de transito para vehiculos y trabajadores al
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recinto de obra mediante sefializacién. [] Utilizar vehiculos acordes al
tipo de terreno.

[0 Uso de petos o elementos reflectantes por lugares donde circulen
vehiculos.

[] Mantenimiento adecuado de los vehiculos.
- Atrapamientos por entre objetos, cortes por objetos y/o herramientas:

[] No retirar las protecciones de las correas, engranajes o cualquier otra
parte movil de las maquinas que implique riesgo a fin de evitar
atrapamientos;

[] Para intervenir en un equipo con partes méviles o en su proximidad,
siempre se deberd desconectar el equipo y utilizar sistemas de
bloqueo,

[] Uso de EPP adecuados (calzado de seguridad, guantes de proteccion
mecanica, lentes de seguridad).

Contactos eléctricos directos/indirectos:

[] Sélo trabajadores autorizados y capacitados realizaran trabajos con
riesgo eléctrico;

[] Todos los equipos y elementos que estén o hayan estado en tension
deberdn desconectarse antes de realizar alglin trabajo sobre ellos
siguiendo las 5 reglas de oro: La desconexi6n se hara con corte visible,
se inmovilizard con cerradura o candado y las partes activas se
pondran a tierra, se comprobara la ausencia de tension y se sefializara
y balizara la zona de trabajo;

[0 Uso de EPP adecuados (guantes de protecciéon contra riesgo
eléctrico, lentes de seguridad, etc.); y,

[0 Uso de sefalética, segin NCh N° 1411. - Riesgos Higiénicos
(Exposicién a polvo, ruido, vibraciones, ultravioleta solar):

[0 Cumplimiento de los requerimientos establecidos en el D.S. N°
594/99 “Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo”;

[] Capacitacion a los trabajadores;

[0 Uso de EPP adecuados (guantes de proteccién, proteccion

respiratoria acorde al contaminante, protectores auditivos, lentes de
seguridad, etc.),

Uso de letreros de seguridad, segiin NCh N° 1411.

Forma de control y seguimiento

Se realizard un ensayo de evacuacién y reconocimiento de zona
segura, al menos una vez por afio, el registro del ensayo quedara
disponible para futura fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Una vez se detecte una situacién de emergencia provocada por un
accidente laboral, se debe dar aviso inmediato al centro de salud mas
cercano. Siempre y cuando la situacion de la emergencia lo permita,
los miembros capacitados del personal (en principio, la Brigada de
Emergencia) deberéan prestar los primeros auxilios pertinentes.

No obstante, si se es testigo de un accidente se deben tomar en
consideracion las siguientes acciones:

- No alterarse, no gritar, ni correr desesperadamente por ayuda o para
auxiliar al accidentado. Se debe mantener la calma e informar de la
situacion a su supervision y/o nimeros de emergencia como se ha
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indicado con anterioridad.

- Acercarse al accidentado y confirmar si estd con vida, si estd
consciente y cudl es la gravedad de sus lesiones. Si esta consciente se
debe conversar con él accidentado, tratar de calmarlo y evitar que se
mueva.

- Si el accidentado estd atrapado, no se debe intentar realizar un
rescate a menos que sea de extrema necesidad (si una estructura esta
cediendo, si existe corriente, fuego o agua, si existe riesgo toxico,...).

- Si el accidentado presenta alguna parte de su cuerpo de donde esté
emanando un abundante flujo de sangre, se debe presionar con algo de
fuerza para tratar de evitar un desangramiento.

- Solo si se poseen conocimientos de primeros auxilios y las
condiciones de el o los afectados lo permiten se debe intentar prestar
apoyo. No se debe mover al afectado ya que siempre se debe presumir
dafio en la espalda u 6rganos internos.

- El traslado del accidentado se debera hacer sélo si la gravedad del
mismo lo permite y si se tienen los implementos necesarios (cuellos,
tablas, mantas, etc.).

Una vez llegada la atencién de emergencia se debe despejar el area y
permitir a los profesionales realizar sus labores, sélo prestando apoyo
si ellos lo indican. Cualquier informacién que se haya visto o que se
haya obtenido del accidentado sera de utilidad indicarla.

En caso de ser uno mismo el que ha sufrido un accidente, el propio
accidentado tendra en cuenta los siguientes pasos a realizar:

- El accidentado no debe alterarse ni gritar desesperadamente. Se debe
mantener la calma, cuidando las fuerzas y solicitando ayuda mediante
llamadas y gestos tanto a compafieros como a la supervisién y/o
nimeros de emergencia, teniendo en cuenta que si hay mas
compafieros en el area ya deben de estar yendo en su ayuda. - No hay
que intentar realizar movimientos bruscos a menos que sea de extrema
necesidad (si una estructura esta cediendo, si existe corriente, fuego o
agua, si existe riesgo toxico,...).

- Si presenta alguna parte del cuerpo estd emanando un abundante
flujo de sangre, se presionara con algo de fuerza para tratar de evitar
un desangramiento.

- Se esperard a la atencién de compaiieros con cursos de primeros
auxilios o profesionales de la salud.

Una vez que el personal especializado llegue al 4rea deberan realizar
una evaluacién preliminar y rapida de:

- Nimero de lesionados.

- Condiciones especiales (atrapamiento, aplastamientos, suspendidos,
quemaduras, etc.).

- Tipo de lesiones.

- Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.). Una
vez realizada la evaluacion inicial y estabilizados los pacientes, se
trasladaran al centro de salud para completar la atencién médica. El
traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir en una
ambulancia, a menos que el profesional evaluador asi lo indique. En el
lugar de atencién de emergencias mas cercano, el médico procedera a
evaluar la emergencia e iniciard el tratamiento que estime conveniente
y necesario.

En conformidad con lo dispuesto en el Articulo 76° de la Ley N°
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16.744 y en Compendio SUSESO Libro IV Titulo I Letra D, en caso
de que ocurra un accidente del trabajo grave o fatal, la empresa debera
cumplir con las siguientes obligaciones:

- Suspender de forma inmediata las faenas afectadas y, de ser
necesario, permitir a los trabajadores evacuar el lugar de trabajo.
Informar inmediatamente de lo ocurrido a la Inspeccién del Trabajo y
a la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region del Maule.

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacién del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

8.1.4 Riesgo o contingencia accidente de transporte d@ personas y/o insumos.

Tabla 8.1.4 Situacién de riesgo o contingencia accidentes transporte de personas y/o insumos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacioén o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Si bien este tipo de incidentes puede ocurrir a lo largo de todo el
Proyecto, en las fases donde existe el mayor el mayor flujo de personal
e insumos es durante la fase de construccion.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los insumos, maquinaria y personal que participaran en el Proyecto
deberan ser transportados a las 4reas de trabajo, por lo que se deberan
tener en consideracion las siguientes medidas:

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante
presentacion de la licencia de conduccién adecuada para la clase de
vehiculo a usar.

- Uso obligatorio del cinturén de seguridad.

- Prohibicién de conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia del
alcohol o de sustancias estupefacientes o psicotrépicas.

- Todos los vehiculos contardn con la documentacién en vigor exigida
por la legislacién aplicable: permiso de circulacion, certificado de
seguro obligatorio, revisién técnica, etc.

- La carga no podréd exceder el peso maximo que las caracteristicas
técnicas de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera
que se evite el riesgo de caida desde el vehiculo. Asi como cada
vehiculo no podré exceder el maximo de personas a trasladar.

- Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara su
traslado con la Direccién de Vialidad y Carabineros de Chile y se
tramitardn anticipadamente las autorizaciones que sean necesarias.

- Las estructuras eléctricas serdn transportadas desarmadas y amarradas
adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso tal que cumplan
con la normativa vigente para el transporte por carretera y permisos
asociados.

- Los conductores deberan realizar una buena conduccién del vehiculo,
no obstruir las vias, no arrojar basuras y/o desperdicios, no contaminar
y cuidar la flora y la fauna.

- Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o maquinaria a
su cargo vy, en caso de que se vea involucrado en un accidente de
transito, se debera informar de inmediato a su Supervisor directo y éste
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al Experto en Prevencion de Riesgos.

Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la sefializacién
de transito, tanto permanente como ocasional en el area del Proyecto.

- Para los vehiculos de transporte de personal, prohibicién de
transportar cualquier tipo de carga en la cabina o junto a los pasajeros,
en especial aquellas definidas como sustancias peligrosas.

- El transporte del personal hasta los frentes de trabajo, se realizard en
buses y vehiculos menores a cargo de una empresa contratista, la cual
contara con todos los elementos de seguridad requeridos por la
legislacién y cumplird con las disposiciones vigentes sobre el
transporte de pasajeros.

- Revision diaria de los equipos de conduccién, asi como revisiones
periddicas de los equipos moviles, en las que se debera pedir los
checklist diarios de los equipos y se debera revisar la presencia o no de
ruedas de repuesto, gatas, cufias, extintores, etc.

- Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a recorrer.

Capacitacién del conductor para respuesta en caso de accidente, asi
como para conduccién en caminos de tierra.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra copia de las licencias de conducir en faena, verificando
su vigencia. Existira un registro firmado de todos los asistentes a las
capacitaciones de conduccion, dicho registro quedara disponible para
futura fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Detenci6n imprevista de camion en la ruta.

- El conductor, cuando sea posible, y las condiciones mecénicas asi lo
permitan, procederd a dejar el camién en un lugar seguro que no
presente riesgos de colisiéon o choque (Ej.: costado berma, lugar de
estacionamiento, etc.). Si lo anterior no fuese posible, debera actuar de
la siguiente manera:

- El conductor informara de la situacién a su jefatura directa y se
indicara la precaucién a la flota que circula en la ruta.

- El conductor sefializard con luces de emergencia su ubicacion,
aplicara técnica de estacionamiento, demarcara el drea de incidencia y
permanecerd fuera del vehiculo.

- Finalmente, los datos del accidente o contingencia quedaran
incorporados en un registro para confeccionar el correspondiente
informe preliminar de incidentes.

- Detencién por volcamiento de cami6on en la ruta, sin conductor
lesionado.

- El conductor Informara de la situacién a su Jefatura Directa y se
indicard la precaucién a la flota que circula en la ruta.

- El conductor sefializard con luces de emergencia su ubicacion,
aplicara técnica de estacionamiento, demarcara el area del incidente y
permanecerd fuera del vehiculo.

- La Jefatura Directa inmediatamente advertira de la situacion y
enviard a sefializar el sector con conos y enviard a mecanicos para su
evaluacion y plan de retiro del vehiculo de la calzada.

- El personal evaluara si existen fugas de aceites o petréleo, las cuales
deben ser contenidas en forma inmediata.
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- Finalmente, los datos del accidente o contingencia quedaran
incorporados en un registro para confeccionar el correspondiente
informe preliminar de incidentes.

- Si la situaciéon ocurre en camino publico, la empresa contratista
deberd informar segtin corresponda a Carabineros de Chile y/o a los
servicios de emergencias correspondientes.

- En caso de derrame de combustible, aceites y/o lubricantes del
camion, se procedera a sefializar y cubrir con tierra o material
absorbente el sector afectado para posteriormente limpiar dicha area.

- La empresa contratista deberd despejar la ruta en los caminos
publicos cuando sea autorizado por Carabineros de Chile.

- Detencion frente a volcamiento o colisién de camién en la ruta con
personal lesionado.

- El conductor del camidn, si resultare ileso, informaré de la situacién
a la Jefatura Directa, solicitard ambulancia en el sector y se dara aviso
a la flota que circula en la ruta. Sefializard con luces de emergencia su
ubicacién, aplicara técnica de estacionamiento, demarcara el area del
incidente y permanecera fuera del vehiculo.

- Si las condiciones lo permiten, el conductor prestara los primeros
Auxilios a las personas lesionadas.

- Si el conductor resulta lesionado e imposibilitado de informar de la
situacion, cualquier persona o trabajador que llegue al lugar informara
de lo ocurrido a Carabineros de Chile o al Jefe de Obra, segiin
corresponda.

La Jefatura Directa inmediatamente advertira de la situacién y enviara
a sefializar el sector con conos. Solicitard el apoyo de ambulancia,
bomberos u otras brigadas para atender la emergencia.

- Un equipo mecéanico evaluard si existen fugas de aceites o petroleos,
las cuales seran contenidas en forma inmediata.

- Finalmente, los datos del accidente o contingencia quedaran
incorporados en un registro para confeccionar el correspondiente
informe preliminar de incidentes.

- Si la situacién ocurrida es en camino publico, la empresa contratista
deberd informar segun corresponda a Carabineros de Chile y a los
servicios de emergencias.

- Si existe personal atrapado en el vehiculo, procedera un rescate
coordinado entre equipo médico de emergencia, Carabineros de Chile
y bomberos.

- En caso de que derrames de combustible, aceites y/o lubricantes del
camiodn afecten al medio, se procedera a sefializar y cubrir con tierra o
material absorbente el sector afectado para posteriormente limpiar
dicha éarea.

La empresa contratista debera despejar la ruta en los caminos publicos
cuando sea autorizado por Carabineros de Chile.

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacién del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda
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8.1.5 Riesgo o contingencia accidente en transporte, manejo y almacenamiento de
sustancias y residuos peligrosos, contaminaciéon de suelos en instalaciéon de faena

Tabla 8.1.5 Situacién de riesgo o contingencia accidente en transporte, manejo y almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos, contaminacion de suelos en instalacién de faena

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccién, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Asociada a las instalaciones de faenas temporales y permanente,
Especificamente a las actividades de construccién, mantenimiento y
cierre del parque.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El sistema de abastecimiento de combustible y control de residuos
peligrosos estara a cargo de un distribuidor autorizado. El transporte
terrestre de combustibles conlleva el riesgo asociado de accidentes
(durante el transporte, recepcion, almacenamiento y distribucién) en
los que pueden producirse fugas o vertimiento de los productos
transportados. Debido a la naturaleza de éstos, es importante
minimizar los riesgos de derrames, lo cual constituye uno de los
objetivos del presente documento.

Entre los elementos importantes del Plan de prevencién de derrames se
encuentran:

- Formacién de brigadas.

- Capacitacion del personal en materia de derrames. - Realizacion de
simulacros.

- Disposicién y aseguramiento de una bodega de almacenamiento
transitorio para el acopio.

- Disposicién de kit de derrames.

- Supervision del estado de la maquinaria, asi como de otros elementos
susceptibles de tener derrames de sustancias peligrosas o nocivas para
el medio ambiente.

Las medidas consideradas ante una contingencia de este tipo son las
siguientes:

- Disponer de la informacion de emergencia del distribuidor.

- Disponer de un equipo humano entrenado para estos incidentes,
siempre disponible en la operacién, listo para constituirse en la zona
de emergencia y poder conducir las acciones en forma segura.

- Disponer de equipos, en la medida de lo posible, para asistir en
emergencias ocurridas.

Al constituirse en la zona de emergencia, el equipo de Cuenca Solar
debe coordinar primeramente el aislamiento de la zona, a fin de evitar
riesgos innecesarios.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra copia de las hojas de seguridad de todas las sustancias
quimicas almacenas en faena. Se revisard de forma permanente, el
estado de los contenedores de las sustancias quimicas, comprobando
con una matriz de compatibilidad su orden de almacenamiento segiin
la normativa vigente. Se revisara los elementos de control de derrame
durante la fase de construccién y cierre, dicho registro quedara
disponible para futura fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Se evaluard la situacién del derrame para determinar su causa y
magnitud. El Responsable de Seguridad y Salud tomara las medidas
correctivas necesarias para remediar la causa del derrame. Por
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ejemplo, proceder a revisar las condiciones de los recipientes que
contienen las sustancias peligrosas.

Dependiendo de la magnitud del derrame, puede ser necesario el
aislamiento del &rea, este aislamiento debera ser definido por el
Responsable de Seguridad y Salud. Cualquier fuente de ignicion
deberd ser eliminada o aislada. Una vez que se han eliminado o
asegurado la fuente de ignicién, la brigada para derrames podra
ingresar al area.

Recuperar la sustancia peligrosa derramada usando los kits para
recogida de derrames.

Para evitar y corregir fugas posteriores, se llevaran a cabo el cambio
de los recipientes que contienen sustancias peligrosas.

- En caso ocurra la contaminacién de suelo, se procedera a retirar el
suelo contaminado y se colocard en recipientes herméticamente
cerrados, para luego ser entregados de acuerdo al Plan de Manejo de
Residuos.

- Cuando asi lo indique el Responsable de Seguridad y Salud, se
restablecera la operacién normal.

- Seguidamente se procedera al reemplazo de los materiales usados.

- Finalmente, el evento se documentard de acuerdo con el
procedimiento de investigacién de eventos y accidentes.

Todo elemento contaminado producto de derrames de combustible y/o
lubricantes, ya sean pafos absorbentes, vestimentas, etc. producto de
las labores de mitigacion de derrames, se depositara eventualmente en
contenedores de residuos peligrosos para posterior traslado o
eliminacién de acuerdo a los procedimientos establecidos en el Plan de
Manejo de Residuos.

El suelo o 4rea perturbada por la contaminaciéon de combustibles
derramados, requerira la rehabilitacién correspondiente después de lo
ocurrido, con la finalidad restaurar el area comprometida.

En caso de emergencia donde estén involucradas sustancias peligrosas,
el titular deberd informar inmediatamente a la Autoridad Sanitaria a
los respectivos teléfonos.

La aplicacion de estas medidas es de responsabilidad del Jefe de Obra
y del Responsable de Seguridad y Salud, quiénes se encargaran de
responder a los requerimientos en coordinacion con la Gerencia.

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

8.1.6. Riesgo o contingencia incendio industrial o forestal/vegetacion

Tabla 8.1.6 Situacién de riesgo o contingencia incendio industrial o forestal/vegetacion

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacioén o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Interior del area del Proyecto, ya sea en faenas temporales o
permanentes, considerando todas las fases de éste

Sin perjuicio de lo anterior las zonas con mayor probabilidad de
incendio industrial o forestal son:
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- En instalacién de faena y bodegas.

- En el deposito de Residuos sélidos domiciliarios por acumulacién de
elementos de facil combustién.

- Oficinas: puede presentarse un incendio por falta de orden y
limpieza, actos inseguros del personal.

- En vehiculos méviles por fallas mecanicas de los equipos.
- Vegetacion seca o maleza cerca de los deslindes del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Incendio Industrial:

El Plan de gestion vela tanto por la prevencion de incendios como por
la minimizacién de las pérdidas cuando éstos ocurran. A continuacién,
se indican seis elementos importantes de un Plan de prevencion de
incendios:

- Capacitacion del personal en trabajos que impliquen riesgos de
generar incendios.

- Plan de entrenamiento. Capacitacion del personal en el ataque y
control de incendios y formacién de brigadas.

- Ejercicios periddicos contra incendio.

- Localizacién de equipos de extincion.

- Obligaciones y responsabilidades establecidas.
- Participacién de la Gerencia.

La mayoria de los incendios que ocurren durante las horas normales de
trabajo pueden ser controlados exitosamente por personal de la
empresa utilizando artefactos manuales tales como extintores
portatiles, rodantes y mangueras, si

son del tipo correcto y estan adecuadamente ubicados y el personal ha
sido entrenado para su uso.

Se deben suministrar cantidades suficientes -del tipo correcto- de
extintores y equipo auxiliar como mangueras, hidratantes y rociadores,
a fin de lidiar con los diversos tipos de riesgos de incendio en la
instalacién. El equipo de extincién debe ubicarse cerca de los puntos
probables de incendio, pero no tan cerca que se dafien o no se les
pueda usar durante un incendio. Los extintores a base de agua no
deben ubicarse cerca del equipo eléctrico ni utilizarse en este tipo de
equipo.

La ubicaciéon del equipo de extincién de incendios debe ser rapida y
facilmente identificada, especialmente en una emergencia. Debe
demarcarse el area donde serd ubicado de acuerdo a normativa
vigente.

En caso de existir, los liquidos inflamables deben almacenarse en
recintos a prueba de fuego, con un sumidero de volumen suficiente
para contener cualquier derrame (pretil de contenci6n).

También se dispondrd de Plan contra incendios, el cual serdn
transmitidos al personal mediante charlas de capacitacién a cargo de
su Departamento de Prevencién de Riesgos o su equivalente.

Toda la maquinaria de trabajo contara con extintores con su periodo de
revisién en vigencia.

Como recomendaciones generales también se deben tener en cuenta:

- Se deben realizar revisiones periddicas de las instalaciones eléctricas.
- Hay que evitar almacenar objetos pesados en estanterias en altura.

- Se deben mantener pasillos y vias de evacuacién despejadas. -

85

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037




Mantener, en lo posible, llaves para ser usadas en casos de
emergencias.

Incendios Forestales / Vegetacién

- Contar con un plan especifico de emergencias forestales -
Identificacion de zonas o puntos de riesgos de incendios forestales.

- Sefializacién cercana al Proyecto con la prohibicién de fuego,
chispas, etc.

- Confeccion de cortafuegos en las zonas mas criticas de incendio del
Proyecto.

- Capacitacion al Equipo de emergencia en el manejo de incendios
forestales.

Forma de control y seguimiento

Se elaborard un registro de la inspeccién de extintores, la cual dara
cuenta del estado y vencimiento de los mismos. Se mantendra
herramientas y elementos necesarios para el combate de incendios
forestales.

Se capacitara al personal referente al uso de extintores, plan de
emergencia y emergencias forestales, para esto se dejard un registro
firmado de los asistentes, dicho registro quedara disponible para futura
fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Si por alguna circunstancia nos encontramos frente a un incendio
declarado se deben tener en cuenta primeramente los siguientes puntos
antes de hacer algo:

- Se debe suspender cualquier actividad que se esté realizando y avisar
al Responsable de Seguridad y Salud y al Jefe de Obra.

- Si no se poseen equipos de extinciéon a mano o no se sabe como
usarlos, hay que alejarse del lugar. S6lo en caso de encontrarse donde
se produzca el fuego o en un sitio aledafio, y si se poseen los
conocimientos y los equipos necesarios, se puede atacar un fuego.

- Equipos eléctricos sobrecalentados, tambores con liquidos
inflamables y cilindros de gas a presién, pueden terminar explotando,
generando restos que haran de metralla.

- Si el fuego generado es mayor del que puede se puede controlar con
los extintores se debe evacuar el lugar.

- Si no se esta solo y se debe elegir entre atacar un incendio y evacuar
al personal se debe de optar siempre por lo segundo.

- Si la ocurrencia del incendio es en un lugar cerrado y existe una gran
cantidad de humo en el lugar, hay que agacharse lo mas posible y
cubriéndose la boca con un trapo o pafo himedo. Es mds probable
morir por asfixia que por quemaduras.

- En caso de que se incendie la ropa no hay que correr, habra que
arrojarse al suelo de vueltas o pedir ayuda.

- Nunca se debe abrir una ventana o puerta de golpe, ya que esto
permite una entrada stbita de aire y podria generar una crecida del
fuego y/o una explosion.

Si luego de evaluar la situacion, se decide atacar un foco de fuego o un
incendio hay que tener en cuenta lo siguiente:

- El extintor tiene una carga maxima.
- No todos los extintores surtirdn efecto con todos los tipos de fuegos.
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- Siempre se debe atacar un fuego en favor del viento.

- Nunca usar agua sobre fuegos del tipo eléctrico como se ha
comentado con anterioridad.

- Si a pesar de atacar el fuego éste no disminuye, hay que huir,
recordando que siempre y ante todo, serdA mas importante una vida
salvada que un equipo o herramienta.

Después de un incendio:

- Las personas deben mantenerse en su Zona de Seguridad o punto de
reunién designado.

- Se debe intentar tranquilizar a las personas que se encuentren muy
asustadas.

- No se debe regresar a la zona del incendio por ningin motivo, hasta
que asi se indique.

- No se debe obstruir la labor de brigadas, Bomberos y organismos de
SOCOITO.

- Cuando el fuego se haya extinguido completamente, se procedera a
la restauracién del lugar, y se tomaran las acciones correctivas para
evitar que se repita el evento.

- Seguidamente se procedera a la recarga o reemplazo de los extintores
usados.

- Finalmente, el evento se documentara de acuerdo al procedimiento
de investigacion de eventos y accidentes.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizara a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

8.1.7 Riesgo o contingencia afectacién a la fauna silvestre

Tabla 8.1.7 Situacién de riesgo o contingencia afectacién a la fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccién, operacién o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién asociada

Instalacién de faenas permanente y temporal. Todo el periodo que
estén presente trabajadores en el area del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El protocolo establece las siguientes medidas a modo de prevenir la
ocurrencia de incidentes como atropello y/o muerte accidental de
fauna silvestre a causa de las actividades del Proyecto. Algunas de
estas medidas estdn contenidas en la Guia de Evaluacién Ambiental
Componente Fauna Silvestre (SAG, 2016), y se incluyen medidas tales
como:

- Capacitar a los trabajadores del proyecto previo al inicio de obras (a
través de folletos, carteles y charla) de modo de crear conciencia de la
necesidad de conocer, valorar y conservar la fauna, poniendo especial
énfasis en las especies registradas en la elaboracién de la linea de base,
y que a la vez presentan categorias de conservacién vigentes segun
RCES (Reglamento de Clasificacion de Especies Silvestres, MMA).
También se impartiran charlas al personal acerca de la potencial fauna
presente en el area, del resguardo y cuidado de la misma, asi como del
procedimiento de actuacién en caso de un hallazgo.
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- Capacitacion a personal de Proyecto sobre el eventual cruce de
animales, indicando la prohibicién de uso de bocinas en el caso de
encuentro con fauna en é4rea de transito de vehiculos.

- Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de las obras
del Proyecto de 30 km/h.

Se prohibird alimentar a animales, para evitar domesticar a estos y
atraerlos permanentemente al sector del proyecto.

Forma de control y seguimiento

Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el area del
Proyecto, para lo cual se dejara un registro firmado de los asistentes a
dicha capacitacion, dicho registro quedara disponible para futura
fiscalizaciones.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se desarrolle una situacién de emergencia, es decir,
afectacién a fauna silvestre (mamiferos, aves, peces, entre otros), se
procederd al rescate inmediato de las especies que estuvieran o
pudiesen verse afectadas para ser asentadas momentaneamente en el
centro de rehabilitaciéon de fauna silvestre mas cercano al area del
Proyecto hasta el momento de su recuperacién, al punto que sea
posible el retorno de las especies a el lugar de origen. En paralelo se
dard aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo ocurrido. Es
importante mencionar que el Titular correrd con todos los gastos
economicos asociados a accidentes de fauna silvestre.

El titular formulara un informe con siguientes puntos:
- Identificacién y Aviso.

- Determinacién del curso de accién a seguir.

- Rescate y Transporte.

- Rehabilitacién, Liberacion /Relocalizacion.

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacion del Plan

En el caso que ocurre un evento se procedera un plazo no superior a 48
horas de ocurrido el evento, dicho comunicado se realizard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo F de la DIA.
Anexo D del Adenda

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

NORMAS GENERALES APLICABLES AL PROYECTO

Nombre Texto
Normativo

Constitucion Politica de la Republica de Chile
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Fase de Construccion, operacion y cierre.

Aplicacion

Forma de El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA) mediante la
cumplimiento siguiente DIA en donde el Titular del proyecto indica que cumple con la legislacion

ambiental vigente, asegurando con esto el camplimiento de las garantias constitucionales
correspondientes.

Indicador de
cumplimiento

Resolucioén de calificacién ambiental, fiscalizacién de Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA)

Nombre Texto

Ley N°19.300, aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente. Fecha de

Normativo Publicacién: 9 de Marzo de 1994. MINSEGPRES.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de El Proyecto ingresa al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental mediante la presente
cumplimiento DIA. La DIA entrega los antecedentes necesarios que avalan el cumplimiento de la

normativa ambiental vigente, por lo que se demuestra el cuamplimiento de las materias
incluidas en la Ley N°19.300.

Indicador de
cumplimiento

Resolucién de calificacién ambiental, fiscalizacién de Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA)

Nombre Texto

D.S. N°40/2012, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Normativo

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre.

Aplicacién

Forma de El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental bajo la forma de una
cumplimiento Declaraciéon de Impacto Ambiental.

Indicador de
cumplimiento

Resolucion de calificacién ambiental, fiscalizaciéon de Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA)

NORMAS DE EMISIONES, DESCARGAS Y RESIDUOS APLICABLES AL PROYECTO

Nombre Texto

D.S. N°144, de 1961 establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de

Normativo Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo de 1961. Ministerio de Salud
Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de Las emisiones de material particulado y gases son menores y distribuidas en una extension
cumplimiento territorial acotada solamente al poligono del proyecto y al camino de acceso, tal como se
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presentan en el Anexo D -Estimacion de emisiones-.

Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular
considera las siguientes medidas:

. El titular considera un mejoramiento del camino de acceso “Callejon Santa
Rosario”, durante el periodo de construccién del proyecto, mediante la aplicacién de una
capa de rodado fino y la humectacién diaria durante época estival , como medida de control
de emisiones de polvo hacia la comunidad.

. La segunda medida de control es que los vehiculos se desplazaran en sitios sin
pavimentacién o conglomerado a 40 km/hr cuando estén estén cargados y no mas de 60
km/hr sin carga.

. Se humectaran los caminos al menos 1 vez al dia en el periodo de maxima
construccién (los 4 primeros meses).

. Se tendra un registro diario de la humectacién de caminos, el cual estard
disponible cuando la autoridad lo requiera en la etapa de seguimiento y fiscalizacién
ambiental, como asi mismo se sefialara claramente la procedencia del agua utilizada.

. Se exigird una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.
Para el control de emisiones de gases, el Proyecto considera las siguientes medidas:

. Los grupos electrégenos utilizados en la etapa de construccién, tendran sus
revisiones técnicas al dia, para que se desempaiien de acuerdo con los parametros del
fabricante.

. Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustién interna
contaran con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con su revisién técnica al
dia; lo anterior se exigird bajo cldusulas contractuales con las empresas contratistas a cargo
de las faenas de construccién y Abandono del Proyecto.

[l Contrato operaciéon humectacion de caminos.
o [0 Registro de adquisicién de agua para humectacion.
cumplimiento [0 Revision y registro de camplimiento por parte de encargado de oficina de calidad,

seguridad y medio ambiente (CASEM)".

Indicador de

Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y mantenciones.

Nombre Texto D.S. N°138, establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica. Fecha de Publicacién:
Normativo 17 de Noviembre de 2005. Ministerio de Salud; Subsecretaria de Salud Publica.

Fase de Aplicable a la fase de construccion

Aplicacién

Forma de Previo al inicio de la etapa de construccion el Titular entregard a la SEREMI de Salud de la
cumplimiento Region del Maule los antecedentes necesarios para declarar con exactitud las emisiones

provenientes de los grupos electrégenos.

! Oficina u organizacién destinada al manejo de la informacién medioambiental del proyecto durante la
construccion y el cumplimiento normativo.
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Indicador de
cumplimiento

Formulario ingreso de declaracién de emisiones.

Nombre Texto

Decreto con Fuerza de Ley N°1, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley

Normativo de Transito. Fecha de Publicacion: 29 de Octubre de 2009. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones; Subsecretaria de Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de
Justicia.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica al dia y se les

cumplimiento haradn mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las instalaciones del Proyecto a todo

vehiculo que no cuente con su revisién técnica vigente. Lo anterior se exigira bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccién y
abandono del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

Nombre Texto

D.S. N°4, establece Norma de Emisién de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos

Normativo Motorizados y fija los Procedimientos para su Control. Fecha de Publicacion: 29 de Enero
de 1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision técnica al dia y

cumplimiento se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Esto se hara

exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

. Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

Nombre Texto

D.S. N°279, aprueba Reglamento para el Control de la Emisién de Contaminantes de

Normativo Vehiculos Motorizados de Combustién Interna. Fecha de Publicacién: 17 de Diciembre de
1983. Ministerio: Salud.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision técnica al dia y

cumplimiento se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por los fabricantes. Esto se hara

exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de cldusulas contractuales.
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Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

Nombre Texto

D.S. N°55/1994, establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados.

Normativo Publicacion: 16 de abril de 1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo ya que
cumplimiento exigird que los vehiculos motorizados pesados cuenten con su revisién técnica al dia y

mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de
emisién de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente
sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

Nombre Texto

D.S. N°54/1994, Establece Normas de Emisi6n aplicables a Vehiculos Motorizados

Normativo Medianos que Indica. Publicacion: 03 de Mayo de 1994. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacion

Forma de El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo ya que

cumplimiento exigird que los vehiculos motorizados medianos cuenten con su revision técnica al dia y

mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de
emision de contaminantes, con el cual se acredita el camplimiento de la normativa vigente
sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

Nombre Texto

D.S. N°211, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos. Fecha

Normativo de Publicacién: 11 de Diciembre de 1991. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente cuerpo normativo ya que
cumplimiento exigira que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su revision técnica al dia y

mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente certificado de
emisién de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente
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sobre la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

Nombre Texto

D.S. N°75, establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica. Fecha de

Normativo Publicacién: 7 de Julio de 1987. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase de Aplicable a las fases de construccién y cierre

Aplicacién

Forma de El Titular exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y de sus
cumplimiento proveedores, que transporten los materiales sefialados precedentemente, deberan circular

cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o pléasticos o con cualquier otro
sistema que impida la dispersion de polvo a la atmdsfera (no se utilizara malla Rachel), lo
cual serd revisado periédicamente. Del mismo modo se exigira que los vehiculos que
transporten liquidos o s6lidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100%
estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de cldusulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Revision y registro de cumplimiento por parte de encargado de oficina de calidad,
seguridad y medio ambiente.

Nombre Texto

D.S 38/2011. Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica,

Normativo Elaborada a Partir de la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria
General De La Presidencia. Fecha de Publicacion: 12 de Junio de 2012. Ministerio del
Medio Ambiente.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicaciéon

Forma de Durante la Fase de Construccion, los principales aportes de presion sonora en la faena seran

cumplimiento la faena de hincado de pilotes, transito de camiones, y actividades de movimiento de tierras.

Para evaluar la inmisién de estas maquinarias sobre los receptores mas cercanos, se
consider6 el impacto de todas las emisiones relevantes durante la fase de construccién. El
receptor mas préximo es una casa localizada a 160 m de distancia del extremo més cercano
de la instalacién de faenas del proyecto. Con esta consideracion, el aporte acustico durante
las faenas de construccion sobre el receptor en la PEOR condicién actistica sera de 43,3
dBA.

En la siguiente tabla se entregan los resultados del analisis de cumplimiento del
D.S. 38/2011 para la fase de construccién del proyecto:
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Nivel de inmisién de ruido dBA ¢Cumple D.S. 38/11?
c ; NPCmax
arga L.
Mov. permitido Mov. Carga /
eceptor tierra Des;arg Hincado D.S. 38/11 tierra Descarga Hincado

R1 39 33 44 44 Si Si Si
R2 37 36 42 49 Si Si Si
R3 40 43 43 51 Si Si Si
R4 36 36 39 46 Si Si Si
R5 43 31 43 44 Si Si Si

Mayores antecedentes en Anexo E — “Estudio de Impacto Actstico”
No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la Fase de Operacion del proyecto.

Durante la Fase de cierre, dada la similitud de las operaciones con la fase de construccién,
se considera que se dara cabal cumplimiento a las disposiciones actuales y de la época,
considerando en esta referencia el mejoramiento sonoro de las maquinarias de 20 afios mas
y el menor uso de ellas en el abandono.

Indicador de
cumplimiento

. Se mantendra copia de las revisiones técnicas de los vehiculos utilizados durante el
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena y/o planta.

. Se mantendra copia de las mantenciones realizadas a todo tipo de maquinaria
utilizada en la construccién del Proyecto (que no requiera obligatoriamente mantener la
revision técnica).

. Monitoreo de Ruido in situ durante la construccién del Proyecto, con frecuencia
trimestral.

Nombre Texto

D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario. Fecha de Publicaciéon: 31 de Enero de 1968. Rectificacién:

Normativo 06 de Febrero de 1968. Ministerio de Salud Publica.

Fase de Aplicable a las fases de construccién

Aplicacién

Forma de Se dara cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizara las siguientes
cumplimiento acciones:

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular solicitard la autorizacion sanitaria
correspondiente a la empresa proveedora del servicio de habilitacién de bafios quimicos y
cualquier otra autorizacién requerida de parte de la SEREMI de Salud regional.

Indicador de
cumplimiento

. Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que
proporcionara(n) los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccion y
abandono.

. Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y
disposicion final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las
fases del Proyecto.
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Nombre Texto

D.S. N°236, Reglamento General de Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, Camaras

Normativo Filtrantes, Cdmaras de Contacto, Cdmaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias. Fecha de
Publicacién: 23 de Mayo de 1926. Ministerio de Higiene; Asistencia; Prevision Social y
Trabajo.

Fase de Aplicable a la fase de construccion

Aplicaci6én

Forma de Se dard cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizara las siguientes

cumplimiento acciones:

Una vez obtenida la RCA favorable, el Titular solicitard la autorizacion sanitaria
correspondiente a la empresa proveedora del servicio de habilitacién de bafios quimicos y
cualquier otra autorizacién requerida de parte de la SEREMI de Salud regional

Indicador de
cumplimiento

. Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de sistema de
bafios quimicos.

. Se mantendran copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que
proporcionara(n) los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construcciéon y
abandono.

. Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y
disposicién final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las
fases del Proyecto.

Nombre Texto

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en

Normativo los Lugares de Trabajo. Fecha de Publicacién: 29 de Abril de 2000. Ministerio de Salud.
Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre.

Aplicaciéon

Forma de Se dara cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular realizara las siguientes
cumplimiento acciones:

1. En cuanto a la relacion con los articulos 16, cabe indicar que el proyecto no
considera la generacién de residuos liquidos industriales, por tanto no se considera su
descarga a la red ptiblica de alcantarillado, como tampoco a cuerpos de agua natural
(superficial o subterraneo). Tampoco considera la descarga de sustancias peligrosas.

2. Una empresa autorizada se hara cargo de la instalacién de los bafios quimicos, su
mantencion y del retiro peridédico de las aguas residuales que generara el Proyecto.

3. El titular exigira a la empresa contratista que se haga cargo de reacondicionar las
areas donde se instalaran los bafios quimicos y prohibira todo tipo de descarga del
contenido liquido de éstos en lugares no autorizados.

Indicador de
cumplimiento

. Se mantendréan copias de los contratos relativos a la (s) empresa (s) que
proporcionara(n) los bafios quimicos requeridos durante la etapa de construccién y
abandono.
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. Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de retiro y
disposicion final de las aguas servidas producto del uso de bafios quimicos en todas las
fases del Proyecto.

Nombre Texto

D.F.L. N°725, Cédigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley N°725. Fecha de Publicacién:

Normativo 31 de Enero de 1968. Rectificacion: 06 de Febrero de 1968. Ministerio de Salud Publica.
Fase de Aplicable a las fases de construccién y cierre

Aplicaci6én

Forma de Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la SEREMI de
cumplimiento Salud de la Regién de Maule, la autorizacion de las siguientes instalaciones destinadas al

manejo de residuos durante la fase de construccion:

. Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos industriales no
peligrosos;
. Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de acopio temporal de residuos se
entregan en el Anexo C (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acapites
correspondientes a los PAS N° 140 y 142.

Indicador de
cumplimiento

. Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de patio de
residuos domiciliarios, asimilables e industriales no peligrosos.

. Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de
almacenamiento temporal de residuos.

. Aprobacién/Obtencion del PAS del articulo N° 140 y 142.

. Documento electrénicos de declaracion de residuos peligrosos.

Nombre Texto

D.S. N°594, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en

Normativo los Lugares de Trabajo. Fecha de Publicacién: 29 de Abril de 2000. Ministerio de Salud.
Fase de Aplicable a las fases de construccién y cierre

Aplicacién

Forma de Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados temporalmente sobre el suelo y/o
cumplimiento en contenedores, dentro del drea demarcada con cerco perimetral en el Patio de Residuos.

Para el transporte y la disposicion final se contrataran los servicios de una empresa
especializada y autorizada para este tipo de actividades.

Los residuos s6lidos industriales peligrosos, que corresponderan principalmente a restos de
aceites y materiales contaminados, seran almacenados en tambores de 200 litros de
capacidad, los que se ubicaran al interior de la bodega de acopio temporal (BAT),
correspondiente a un contenedor de 20 pies. Estos residuos seran trasladados a un sitio de
disposicion final conforme a la legislacion sanitaria vigente D.S. 148/03 “Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. El transporte y disposicion final serd
llevado a cabo por una empresa especializada que cuente con las autorizaciones respectivas.
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Los residuos peligrosos menores, huaipes, restos de pintura, diluyentes, brochas, etc., seran
depositados en contenedores estancos y herméticos y seran llevados a la BAT en espera de
su transporte y disposicion final.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de acopio temporal de residuos se
entregan en el Anexo C (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acapites
correspondientes a los PAS N° 140 y 142.

Indicador de
cumplimiento

. Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de patio de
residuos domiciliarios, asimilables e industriales no peligrosos.

. Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de
almacenamiento temporal de residuos.

. Aprobacién/Obtencion del PAS del articulo N° 140 y 142.

. Documento electrénicos de declaracién de residuos peligrosos.

Nombre Texto

D. S. N°148 Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Fecha de

Normativo Publicacién: 16 de Junio de 2004. Ministerio de Salud.

Fase de Aplicable a las fases de construccién , operacién y cierre

Aplicacién

Forma de Durante la fase de construccion, los residuos peligrosos seran almacenados en contenedores
cumplimiento de 200 L de capacidad, herméticos y debidamente rotulados de acuerdo a lo establecido en

la NCh 2190 of. 93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacién de Riesgos”; los
residuos peligrosos seran enviados y almacenados en la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos cuyas caracteristicas se presentan en mayor detalle en el
Anexo C (cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acdpites correspondientes al PAS
N° 142,

Los residuos peligrosos seran ubicados en la bodega considerando la incompatibilidad de
éstos. Ademas, la bodega estara emplazada en una zona alejada de fuentes de calor.

La mayoria de los residuos peligrosos generados por el Proyecto corresponden a residuos
que se encuentran en la lista [ y II del articulo 18 del D.S. N°148/03, por lo tanto su manejo
cumplira con las disposiciones del presente decreto.

Durante la fase de operacién en tanto, la empresa espcialista en mantenimiento eléctrico,
contara con las autorizaciones respectivas para el manejar de los RESPEL que
eventualmente se generen durante la mantenciones de transformadores eléctricos. Estos
RESPEL no seran almacenados en faena, sino que seran transportados durante la misma
jornada en que se generen — por esta empresa acreditada- a sitios de disposicion final
autorizados.

Indicador de

. Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de bodega de

cumplimiento almacenamiento temporal de residuos.
. Aprobacién/Obtencion del PAS del articulo N° 142.
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. Documento electrénico de declaracion de residuos peligrosos.

. Contrato o certificado de empresa autorizada para el transporte de residuos
peligrosos.

. Autorizacion sanitaria de empresa especialista en mantenimiento eléctrico para
manejo de RESPEL.

Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

Nombre Texto

Resolucion Exenta N°359/05, aprueba Documento de Declaracién de Residuos Peligrosos.

Normativo Fecha de Publicacion: 05 de julio de 2005. Ministerio de Salud.
Resolucion Exenta N° 499/06, Aprueba Documento Electrénicos de Declaracién de
Residuos Peligrosos. Fecha de Publicacion: 17 de agosto de 2006
Fase de Aplicable a las fases de construccién y cierre
Aplicacién
Forma de Los residuos peligrosos generados seran declarados bajo el formato de alguna de las
cumplimiento resoluciones indicadas.

Indicador de
cumplimiento

Documento electrénico de declaracién de residuos peligrosos.

NORMAS RELACIONADAS CON MANEJO DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

Nombre Texto

D.S. N° 160, aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de

Normativo Produccién y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos. Fecha de Publicacién: 7 de Julio de 2009. Ministerio de Economia
Fomento y Reconstruccion

Fase de Aplicable a las fases de construccién y cierre.

Aplicaciéon

Forma de Para el abastecimiento de combustibles se hard un convenio con alguna estacion de

cumplimiento combustible localizada en Yerbas Buenas, San Javier, Linares o alguna otra cercana. De

esta manera, se evitard la recarga de elementos organicos en el emplazamiento del proyecto.
Se exigira que los contratistas que proporcionen este insumo cumplan con las disposiciones
del DS 160/2009 del Ministerio de Economia el cual estipula requisitos para seguridad y
manipulacién de combustibles.

Indicador de
cumplimiento

. Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte y distribucién de
diésel.

Nombre Texto
Normativo

D.S. N° 594/00, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los Lugares de Trabajo. Fecha de Publicacién: 29 de Abril de 2000. Ministerio de Salud.

Fase de

Aplicable a las fases de construccién y cierre.
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Aplicaciéon

Forma de Los grupos electrégenos se emplazaran sobre un piso impermeable y no poroso con un
cumplimiento borde para evitar fugas en caso de derrames (de preferencia 1dmina de HDPE). Se instalaran
extintores de polvo quimico seco para combatir oportunamente un siniestro. Habra una
carpeta con un listado y con las Hojas de Datos de Seguridad del petréleo diésel. A partir de
estas Hojas de Datos de Seguridad se entregara la informacion de los aspectos asociados a
riesgos inherentes a esta sustancia, indicando los elementos de seguridad y los cuidados que
se deben mantener para resguardar la salud de las personas y la proteccion del medio
ambiente.

Indicador de Contrato con empresa autorizada para el transporte de diésel.

cumplimiento - . . -
P Revision y registro por parte de profesional de oficina en el terreno del estado de grupos

electrogenos.

NORMAS RELACIONADAS CON COMPONENTES AMBIENTALES

Nombre Texto Ley N° 19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo
Normativo Civil. Fecha de Publicacion: 27 de Septiembre de 1996. Ministerio de Agricultura. D.S.
N°5, aprueba Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicaciéon: 7 de Diciembre de
1998. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Aplicacién

Forma de El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante 1 jornada de
cumplimiento capacitacion a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el cuamplimiento de las

prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementaran sefialéticas en caminos y otras medidas asociadas al transito
de vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacion del personal para una
prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.

Indicador de . Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de flora y fauna.
cumplimiento . o I

. Registro de realizacion de capacitaciones

. Registro de implementacién de sefialéticas en caminos de acceso al proyecto

Nombre Texto D.S. N°5, Aprueba Reglamento de la Ley De Caza. Fecha de Publicacién: 7 de Diciembre
Normativo de 1998. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre.

Aplicacién

Forma de El Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante
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cumplimiento

capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el cumplimiento de las
prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementaran sefialéticas en caminos y otras medidas asociadas al transito
de vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacién del personal para una
prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.

Indicador de
cumplimiento

. Contratos con cldusulas especiales sobre cuidado de flora y fauna.
. Registro de realizacién de capacitaciones
. Registro de implementacién de sefialéticas en caminos de acceso al proyecto

Nombre Texto

D.L. N°3557, establece Disposiciones sobre Proteccion Agricola. Fecha de Publicacién: 09

Normativo de Febrero de 1981. Ministerio de Agricultura.

Fase de Aplicable a las fases de construccién y cierre

Aplicacién

Forma de El Titular del Proyecto ha adoptado en el disefio de sus instalaciones y procesos las medidas
cumplimiento necesarias para dar cuamplimiento a las normativa ambiental vigente con lo cual da pleno

cumplimiento a las disposiciones de resguardo de la agricultura, de manera de evitar e
impedir la contaminacion.

Indicador de
cumplimiento

Resolucion de Calificacién Ambiental Favorable del Proyecto.

Nombre Texto

Resolucion N°133 Exenta, establece Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de

Normativo Embalajes de Madera. Fecha de Publicacién: 26 de Enero de 2005. Ministerio de
Agricultura; Servicio Agricola y Ganadero; Direccién Nacional.

Fase de Aplicable a la fase de construccién

Aplicacién

Forma de En caso de que las necesidades de equipamiento impidan adquirir equipos dentro del

cumplimiento territorio nacional y por consiguiente se deba incurrir en la importacién de insumos y

equipos desde el extranjero, el Titular exigira a la o las empresas distribuidoras que
cumplan con lo exigido en este cuerpo normativo mediante contrato, esto es, que los
embalajes de madera provenientes del extranjero presenten la certificacion que avalie que
fueron sometidos a alguno de los tratamientos dispuestos en el punto 1 de la Res. N°133
Exta.

Indicador de
cumplimiento

Registro fotografico de embalajes con marcas de haber sido sometidos a alguno de los
tratamientos fitosanitarios aprobados, sefialados precedentemente.
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Nombre Texto Ley N°17.288, legisla sobre Monumentos Nacionales; Fecha de Publicacion: 4 de Febrero

Normativo 1970. Ministerio de Educacién. D.S. 484 Reglamento de la Ley N° 17.288, Sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas. Fecha
de Publicacion: 02 de Abril de 1991. Ministerio de Educacion.

Fase de Aplicable a la fase de construccion

Aplicaci6én

Forma de En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontolégico, el Titular procedera segin

cumplimiento lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27) y en el D.S. 484/90 (Art. 20 y 23), es
decir, se dara aviso al Gobernador Provincial quien ordenara a Carabineros que se haga
responsable de la vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales
se haga cargo del mismo. Ademas, el Titular dara aviso inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
de cuya implementaci6n sera responsable el Titular.
De proceder el salvataje de estos elementos, éste sera realizado exclusivamente por
arqueologos, antropdlogos o paleont6logos profesionales, previa coordinacion con la
autoridad competente.

Indicador de . Resgitro escrito de aviso a las autoridades competentes ante posibles hallazgos.

cumplimiento . Registro fotografico de las actividades de resguardo de posibles hallazgos.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase

Tabla 10.1 Permiso para la construccién, reparacién, modificacién y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase; o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccion,
industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segin se establece en el

articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccién, operacién y cietre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Los residuos s6lidos domiciliarios y escombros seran acumulados en un patio
temporal dentro de las faenas, durante la fase de construccién, operacién y
cierre.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El acopio temporal de Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos (RISES) se
haré a partir de un area acondicionada para ello y en donde se dispondra de los
residuos de manera ordenada. El drea para acopio de Residuos Asimilables a
Domésticos (RSD), corresponde a una bodega donde se manejardn
contenedores debidamente rotulados y herméticos para la acumulacién temporal
de los RSD. Para el acopio de médulos defectuosos o averiados, se considera un
area de acopio. Ver Anexo C de la DIA.

Pronunciamiento del organo

La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N° 0805, de fecha 14 de mayo

101

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037




competente

del 2019, se pronuncia conforme.

10.2.

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 10.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segin se establece en el articulo

142 del Reglamento del SEIA

Fase del cual

corresponde

proyecto a la

Fase de construccion.

Parte u obra a la que aplica

Almacenamiento de residuos peligrosos generados, al respecto, se hace presente
que se considera la construcciéon de una bodega temporal para almacenar
residuos peligrosos cuyas caracteristicas estaran acorde a lo determinado en el
D.S. N° 148/03 del MINSAL. Estos se mantendran en contenedores
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacién y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of. 2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas
en el articulo 11 del D.S. N° 148/2003 del MINSAL. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacién de los residuos.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El acopio temporal de Residuos Peligrosos (RESPEL) se hara a partir de una
bodega de RESPEL, ubicada en la zona de residuos.

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda
poner en riesgo la salud de la poblacién. Los contenidos técnicos y formales
para su otorgamiento se presentaron en el Anexo C de la DIA.

Pronunciamiento del organo

competente

La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N° 0805, de fecha 14 de mayo
del 2019, se pronuncia conforme.

10.3 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de investigacion

Tabla 10.3. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de investigacion,
para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la utilizacién sustentable del recurso, segtn se
establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del cual

corresponde

proyecto a la

Fase de construccion.

Parte u obra a la que aplica

De acuerdo a la caracterizacion de los anfibios, reptiles y fauna informados (ver
Anexo vertebrados terrestres (ver Anexo B y Anexo C, ambos del Adenda
Complementaria), no habria inconvenientes en aplicar la medida expuesta.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el proyecto de casa o captura
sea el adecuado para la especie y necesario para los fines indicados.
Ver antecedentes en anexo B del Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del organo | El Servicio Agricola y Ganadero Region del Maule, mediante Ord. N°1273, de

competente fecha 30 de septiembre del 2019, no hace observaciones al Permiso Ambiental
Sectorial (PAS).

10.4.  Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos

Tabla 10.4. Error: Reference source not foundPermiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos, segtin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Construccion.

Calificacion de la parte u obra

El proyecto contempla la urbanizacién de terrenos rurales.

Condiciones o exigencias especificas
del pronunciamiento

Los contenidos técnicos y formales para su otorgamiento se presentaron en el
Anexo C de la DIA

Pronunciamiento del

competente

6rgano

Al respecto,
O el Servicio Agricola Ganadero de la Regién del Maule, mediante Ord

102

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2144371037




N° 1273, de fecha 30 de septiembre del 2019, se pronuncia conforme; y

0 la SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Regién Maule, Ord N° 781,
de fecha 2 de mayo del 2019, se pronuncia conforme.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1. Caminos de acceso

Nombre Compromisos del titular en relacién a caminos de acceso
Impacto Aumento de flujo vehicular temporal durante la fase de construccién en Ruta L-207 y Callejon
asociado Peralillo
Fase del Fase de construccién
Proyecto a la
que aplica
Objetivo, El Objetivo es reducir los potenciales impactos sobre las vias de comunicacién y las emisiones
descripcion 'y de polvo en suspensién hacia los habitantes del sector producto del transporte de carga del
justificacién Proyecto.
Lugar, forma y
oportunidad  de Ruta Medida Plazo de ejecucién Coordenadas Coordenadas
implementacion comprometida inicio (UTM | término
H19 (UTM H19
WGS84) WGS84)
Ruta Sin | 1. Humectaciéon 1 | Estas medidas | 271.284E 271.326 E
Rol vez por dia, en | aplican durante la | 6.048.162 N 6.048.227 N
“Callejon época estival. denominada semana
Santa 2. Mejoramiento de de transporte de 271.284 E 271.326 E
Rosario” baches en Callején | carga mayor durante | 6.048.162 N 6.048.227 N

Santa Rosario, en
un tramo de 70
metros, mediante la
aplicacién de una
capa de rodado
fino, nivelacion y
compactacién  en
los lugares donde se
identifiquen dafios
al camino.

la fase de
construccion.

Previo al inicio de

la fase de
construccion, el
titular hard entrega
a la  autoridad
competente de
un Plan de
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3. Gestion Vial,
instalacion de
sefialética de

prevencién vial
y un banderillero en
la interseccién de la

Ruta L-255 con
“Callejon
Santa Rosario”, a

modo de efectuar
de manera segura el
viraje  hacia la
izquierda, durante
los dias en que se
produzca el flujo de
carga mayor del
Proyecto, lo cual
sera oportunamente
informado y
coordinado con la
autoridad
competente.

Transporte, en el
que se detallaran las
fechas,

flujos, vehiculos y

rutas a utilizar para
el transporte de
carga mayor del
Proyecto.

271.284 E
6.048.162 N

N/A

Indicador  que

Informe de cumplimiento remitido a la autoridad 10 dias hébiles posterior a la ejecucién de la

acredite su medidas

cumplimiento

Forma de Seguimiento a catgo del ITO ambiental del Proyecto
control y

seguimiento

11.2.  Monitoreo de ruido Fase de construccién y cierre

Nombre Monitoreo de ruido Fase de construccién y cierre.

Impacto

asociado

Fase del | Fase de construccién y cierre

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, El titular llevara a cabo como compromiso voluntario los siguientes monitoreos:

descripcion y | *3 monitoreos de ruido, con frecuencia bi-mensual, en horario diurno, durante la fase de construccion.
justificacion 1 monitoreo de ruido, en horario diurno, durante la fase de cierre

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

De acuerdo a lo solicitado en Adenda N°2, estos monitoreos se llevardn a cabo con el objetivo de
corroborar el cumplimiento normativo del D. S. N° 38/2011 enlos 5 receptores identificados en

el Estudio Ruido.

NPCméx permitido Distancia
UTM WGS84 D.S. 38/11 dBA al
Punto Descripcion q - - Proyecto
Norte Este .orarlo Horario en'm
diurno nocturno
Vivienda y 2 galpones
1 6.048.486 | 271516 | ubicadosencamino de 44 50 250
tierra. 400 m al noreste
de Ruta L-255.
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Conjunto disperso de
casas ubicadas en zona
agricola. Se observan
2 6.048.639 272.109 gallineros, galp6n y 49 50 550
arboles frutales. Casas
ubicadas 700 m al
Noreste de Ruta L.-255.

Casa y galpén ubicados 395
3 6.047.741 272.987 145 m al Noreste de 51 50
Ruta L-255.

Casa ubicada en camino 610

4 6.047.213 | 272.061 de tierra, 650 m al 46 50
Suroeste de Ruta L-255.

Instalaciones Agricola 65

5 6.048.241 271.248 Santa Ana Sur. 44 50

Indicador  que | EI informe de monitoreo respectivo se remitird en un plazo de 48 horas a la Superintendencia del
acredite su | Medio Ambiente.

cumplimiento

Forma de | Seguimiento a catgo del ITO ambiental del Proyecto
control y

seguimiento

12. PARTICIPACION CIUDADANA

La DIA del proyecto Parque Solar San Antonio fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha
02/05/2019 y en el diario La tercera con fecha 02/05/2019. La difusién radial se efectué por medio de la Radio Ancoa
de Linares, segun consta en el certificado ingresado con fecha 08 de mayo del 2019 y emitido por la misma radio.

Con fecha 16/05/2019, se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de
realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a
evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VII Region del Maule recomienda aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto Parque Fotovoltaico El Flamenco basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de cardcter ambiental aplicable identificada en la seccién de este documento;
cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
140, 142, 146 y 160 identificados en la secciéon de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental VII Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del Tablas del ICE
SEIA
a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
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actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faena minima del proyecto o actividad que
dé cuenta del inicio de su ejecucién, de modo
sistematico y permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucién de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificacién de un proyecto o
actividad existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que se
modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

de este documento:
[] Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
[0 Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley y
en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:
[l Tabla “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la

poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla “Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla “Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades
humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos”

Tabla “Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservaciéon, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar”

Tabla “Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en
términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

Tabla “Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en la tabla 8 de este
documento

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en la tabla 9 de este
documento

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

[1 La informacién de la referencia se encuentra en la tabla 11 de

este documento

PCT
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